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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan véest0 ikdantyy. Euroopan unionissa (EU) sovellettavia
elakgdrjestelmia on mukautettava, jotta voidaan varmistaa riittavét, turvatut ja
kestdvét eldkkeet. Tama e ole yksinkertaista. Jotta ndihin haasteisiin voidaan
vastata tehokkaasti, tarvitaan jasenvaltioiden tiiviisti keskendén koordinoimia
toimia. Ehdotetulla ammatillisia lisdelakkeita tarjoavien laitosten toiminnasta ja
valvonnasta annetun direktiivin 2003/41/EY? tarkistuksella parannetaan télaisten
ammatillisia lisdel akkeita tarjoavien laitosten, jajempana
"ammattieldkelaitosten”, hallintoa ja avoimuutta ja lisétdan niiden ragjatylittavaa
toimintaa. Talatoimenpiteell& lujitetaan samalla sisdmarkkinoita.

Direktiivin tarkistus olisi pitanyt toteuttaa monelta osin jo paljon aikaisemmin.
Ensiksikin jotta elékegdrjestelmien jasenet ja edunsagjat voidaan suojata ja
helpottaa jarjestelmien turvallista rgjatylittavaa tarjontaa, tarvitaan tehokkaammat
hallintotapaa koskevat vaatimukset, joissa hytdynnetéén talous- ja rahoituskriisin
aikana kehitettyja parhaita kansallisia kaytantdja. Osa ammattiel ékelaitoksista on
suuria  rahoituslaitoksia, joten niiden kaatuminen voisi  vaikuttaa
rahoitusvakauteen ja silla vois olla merkittéavia yhteiskunnallisia vaikutuksia.
Tama on erityisen tarkedd, koska yha useammin ammatillisten lisael&kkeiden
jarjestelmét ovat maksuperusteisia jarjestelmia. Naiden jarjestelmien jasenten
elakkeet ovat vaarassa, jos riskienhdlinta on riittaméonta tai jarjestelméa
hallinnoidaan huonosti?.

Toiseks sdantelyn eroavuuksia, paédllekkdisida vaatimuksia ja kohtuuttoman
hankalia rajatylittavéa toimintaa koskevia menettelyja on vahennettéva.
Komission jarjestémissa kuulemisissa on kaynyt ilmi, ettd nama ovat esteitg, jotka
haittaavat ammatillisten lisaeldkkeiden rajatylittéavien markkinoiden kehittémista.
Tdlaisia esteitda vahentdmalla yritykset, myos pk-yritykset ja monikansalliset
yhtiét, voisivat jarjestdd elakgarjestelmiensda tarjonnan Euroopan tasolla
tehokkaammin®. Maiden rajojen yli toimivia ammattielakelaitoksia, jollaisia ovat
esimerkiks tutkijoiden yhteiseurooppalainen elakerahasto® tai  suunniteltu
itavaltalaisten tyontekijiden rajatylittavéa eldkejarjestelmé®, on téla hetkella
vahan. Mutta ammatillisten liséel8kkeiden alaan kohdistuva paine todennakdi sesti

! EUVL L 235, 23.9.2003, s.10.

2 Jérjestelmét, joissa maksujen taso, e lopullisen etuuden médré, on mééritelty. Yksittéi set
miten néita riskeja pienennetéan.

Ks. esim. elékkeitd kasittelevd komission vihred kirja — kysymyksen 5 vastaukset
(http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catl d=700& | angl d=en& consul tl d=3& visib=0& furthe
rConsult=yes); Hewitt Associates, 2010, "Feasibility Study for Creating an EU Pension
Fund for Researchers Prepared for the European Commission Research Directorate-
General”; Centre for European Economic Research, " Expert Survey on the Future of DC
Pension Plansin Europe”, 2009, s. 128.

Komissio on vuodesta 2010 tydskennellyt tutkijoiden tydnantgjien edustgjien kanssa
tavoitteena luoda usean maan ja usean tyOnantgan kattava ammattielékelaitos.
Tutkijoiden yhteiseurooppalaisen eldkerahaston tarkoituksena on varmistaa riittévét ja
kestdvat ammatilliset liséel 8kkeet liikkuville jamuille tutkijoille Euroopan talousalueel la.
Ks. esim. Euroopan parlamentin komissiolle 4.3.2013 esittéma kysymys E-002485-13
rgjatylittavaa toimintaa harjoittavan ammattielakelaitoksen perustamisesta Alankomaihin
Itavallassa oleville jasenille ja edunsagjille.
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kasvaa huomattavasti, koska julkisia eldkejarjestelmid leikataan, mistd syysta
ammattieldkelaitoksilla on mahdollisuudet lisdta osuuttaan tydeldkkeiden
tarjonnan aalla Itse asiassa uutta lainsdddant6d on otettu kayttdon useissa
jasenvaltioissa, jotta rgjatylittdvaa toimintaa harjoittavat ammattiel 8kelaitokset
voivat | agjentaa toimintansa niihin®.

Kolmanneks on nayttéa giitd, ettd tietojen toimittamisessa eldkejarjestelmien
jasenille ja edunsagjille esiintyy huomattavia puutteita eri puolilla EU:ta. Monet
jasenet eivét ole tietoisia Siita, ettd toisin kuin muissa rahoitussopimuksissa,
heidan el&keoikeuksiaan ei ole taattu tai ettd ammattiel 8kelaitokset voivat leikata
elakekertymid’. He eivét ole usein mydskaén tietoisia siitd, ettd maksuilla on
merkittéva vaikutus el 8keoikeuksiin.

Tama ehdotus perustuu joukkoon viime vuosina tehtyja aloitteita, kuten eldkkeita
kasittelevaan valkoiseen kirjaan® ja Euroopan talouden pitkaaikaista rahoitusta
koskevaan vihresan kirjaan®. Vihrean kirjan perusteella direktiivin tarkistuksessa
my0s pyritéan parantamaan ammattielakelaitosten valmiuksia sijoittaa varoihin,
joilla on pitkén aikavélin taloudellista merkitystd, ja tukemaan reaalitalouden
kestavan kasvun rahoittamista.

Ammattiel 8kelaitosalaa kehitetdan parhaillaan muun muassa ottamalla kayttéon
séantelykehys useissa jasenvaltioissa, joissa anmatillisilla lisael&kkeilla on tdhan
tason sdantelykehystd, on olemassa vaara, etta jasenvaltiot jatkavat keskendan
erilaisten ratkaisujen kehittdmistd, mika johtais sddntelyn pirstaloitumiseen.
Liséks ammatillisten lisdeldkkeiden suorituskyvyn parantaminen vaatii paljon
aikaa. Jos nyt e kyetd toimimaan, menetetddn mahdollisuudet saavuttaa
kustannussaasttja ja sijoitustoiminnan tuottoja, mista tuloksena on miljoonien
eurooppalaisten  talousasioiden  puutteellinen  suunnittelu.  Toimenpiteen
toteuttamatta jattdmisella myo6s lisdttéisiin suhteettomasti  nuorempien
sukupolvien taakkaa ja heikennettéisiin sukupolvien vélisté solidaari suutta.

Talla ehdotuksella e ole tarkoitus ottaa kdyttdon uusia vakavaraisuussaantoja,
joilla el joka tapauksessa ole merkitysta maksuperusteisten jérjestelmien kannalta.
Liséks Euroopan vakuutus- ja lisdel&keviranomaisen (EVLEV) vuonna 2013
toteuttamassa vaikutuksia koskevassa maarallisessa tutkimuksessa'® ilmeni, etté
vakavarai suusnakokohdista tarvitaan entista kattavammeat tiedot ennen kuin niista
voidaan paattaa.

Esimerkkeind mainittakoon Luxemburgissa SEPCAV (Société d épargne-pension a
capital variable) ja ASSEP (Association d épargne-pension), Belgiassa OFP
(Organization for Financing Pensions) ja Alankomaissa PPl (Premium Pension
Institutions).

Esimerkiksi Alankomaiden keskuspankki ilmoitti, ettéd kriisin puhkeamisen jalkeen
huhtikuun 2013 loppuun mennessa 68 ammattieldkelaitosta oli joutunut lelkkaamaan
elakeoikeuskertymig; tdma koski 300 000:ta henkiléa (DNB, 2013 "Five years in the
pensions sector: curtailment and indexation in perspective’). Y hdistyneessa
kuningaskunnassa Pension Protection Fund (el&keturvarahasto) voi ottaa haltuunsa
maksukyvyttomiks  joutuneet ammattieldkelaitokset, mutta talloin eldkeoikeuksia
leikataan 10 prosenttia.

8 COM(2012) 55 final, 16.2.2012.
° COM (2013) 150 final, 25.3.2013.
10 EVLEV, "Report on QIS on IORPS’, 4.7.2013.
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1.1. Ehdotuksen tavoitteet

Taman ehdotuksen yleistavoitteena on helpottaa lisael 8kesdéstdjen kerryttamista.
Turvallisemmat ja tehokkaammat ammatilliset lisdelékkeet myotavaikuttavat
elakkeiden riittavyyteen ja kestévyyteen lisdamalla lisdel akesaastojen merkitysta
eléketuloissa. Lisdks ehdotuksella vahvistetaan ammettieldkelaitosten roolia
EU:n readitaouteen djoittavina ingtitutionaalisina sijoittgjina ja parannetaan
Euroopan talouden valmiuksia ohjata pitkén aikavalin sdastoja kasvua lisdaviin
investointeihin.

Tala ehdotuksella on nelja erityistavoitetta: 1) poistetaan jajella olevat
vakavaraisuusvaatimuksiin liittyvat esteet maiden rgojen yli toimivilta
ammattieldkelaitoksilta erityisesti edellyttamallg, ettd sijoittamista koskevat
saanndt ja tietojen toimittamista jasenille ja edunsagjille koskevat sé8nndt ovat
samat kuin kotijasenvaltion laitoksilla, selkeyttdmalla rajatylittdvan toiminnan
menettelyt ja madrittelemalla selkedsti koti- ja vastaanottavan jasenvaltion
toimien soveltamisala ja laguus, 2) varmistetaan hyva hallintotapa ja
riskienhallinta; 3) annetaan selkedd ja asiankuuluvaa tietoa jasenille ja
edunsagjille ja 4) varmistetaan, etté valvontaviranomaisilia on tarvittavat valineet
valvoa ammattiel kel aitoksia tehokkaasti .

1.2. Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin
tavoitteisiin

Taman ehdotuksen tavoitteet ovat unionin politiikan ja tavoitteiden mukaisia.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa (SEUT) méaarataan

toimista, joilla varmistetaan sisamarkkinoiden toteuttaminen ja toimivuus,

korkeatasoinen kuluttajansuoja ja pal vel ujen tarjoamisen vapaus.

Tama ehdotus on eldkkeita kasittelevan valkoisen kirjan mukainen. Samalla se on
yhdenmukainen Eurooppa 2020 strategian kanssa, mika edellyttda julkisen
talouden vakauttamista ja julkisen talouden pitkan aikavalin kestavyytta samalla,
kun jasenvaltioiden eldkejarjestelmissa toteutetaan rakenneuudistus™. Tama
ehdotus on my6s yhdenmukainen rahoituspalvelualaa koskevien muiden
aloitteiden, kuten Solvenssi 11-?, AIFMD- ja MiFID Il -aloitteiden'* kanssa.
Nan ollen se kuuluu selkedsti komission strategiaan vahvistaa rahoitusalaa
kasvun tukemiseksi™.

Ehdotuksella edistetéan ihmisoikeuksia suojelemalla el8keturvaa. Se on Euroopan
unionin  perusoikeuskirjan 25 artiklan mukainen. Kyseisessd artiklassa
edellytetddn, etta ik&&ntyneiden henkildiden oikeudet ihmisarvoiseen ja
itsendiseen eldmadn tunnustetaan ja kyseisia oikeuksia kunnioitetaan. Ehdotetut
toimet vakuttaisivat myonteisesti kuluttgjansuojaan 38 artiklan nojalla ja
elinkeinovapauteen 16 artiklan nojalla, erityisesti varmistamalla el 8kejarjestelyjen
avoimuuden korkean tason ja tietoihin perustuvan henkildkohtaisen talous- ja
elakeasioita koskevan suunnittelun sekd helpottamalla ammattielékelaitosten ja
niiden rahoittgjien rgjatylittévaa litketoimintaa. Yleinen tavoite antaa oikeutuksen

1 K OM(2010) 2020 lopullinen, 3.3.2010.

12 EYVL L 335,17.12.2009, s. 1.

B Vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitgjia koskeva direktiivi (EUVL L 174, 1.7.2011,
s. 1).

14 Rahoitusmarkkinadirektiivi.

1 K OM(2010) 301 lopullinen, 2.6.2010.
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elinkeinovapauden tiettyihin ragoituksiin (16 artiklan), koska ehdotuksella
pyritéan varmistamaan markkinoiden eheys ja vakaus.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Tama ehdotus perustuu useisiin julkisiin kuulemisiin, joissa on kasitelty
maardllisa nakokohtia, halintotapaa ja tietojen toimittamista ja luovuttamista
koskevia vaatimuksia. Ottaen huomioon ammattielékelaitosten toiminnan
erityinen  luonne  kuulemisissa on ollut johdonmukaisesti  mukana
tyomarkkinaosapuolet (tyonantaja- ja tyontekijgarjestot). Komissio jarjeti
heindkuussa 2010 kuulemisen, joka perustui elakkeita kasittelevaan vihrezan'™®
Kirjaan, jossa komissio esitti joukon gatuksiaan taman direktiivitarkistuksen
toteuttamisesta. Kuulemisessa saatiin 1dhes 1 700 vastausta eri puolilta EU:ta,
kuten 350 vastausta jasenvaltioilta, kansallisilta parlamenteilta, elinkeinoelaman
jarjestoiltd ja ammattiyhdistyksilta sekd kansalaisyhteiskunnan ja toimialan
edustgjilta’”’.

Ottaen huomioon eldkkeitd kasittelevasta vihredsta kirjasta saadun palautteen
komission yksikét pyysivat huhtikuussa 2011 EVLEV:sta antamaan teknisia
neuvoja direktiivin muuttamisesta. EVLEV suositteli, ettéa suhteellisuusperiaate
huomioon ottaen ammattieldkelaitoksiin  olis  sovellettava Solvenss |1
-direktiivissa saadettya hallintokehysta. Lausunnon luonnoksen™ julkaisemisen
jalkeen toteutettiin kattava kuuleminen'®. EVLEV antoi lopullisen lausuntonsa
helmikuussa 2012, ja sen perusteella sisamarkkinoiden ja palvelujen pédosasto
jarjesti julkisen kuulemisen 1. maaliskuuta 2012, jossa sidosryhmét paasivét
esittdmadn nakemyksensd. Taman jalkeen komission yksikot tekivat maarallisten
vaatimusten vaikutuksia koskevan maédrdlisen tutkimuksen ja tutkimuksen
hallintotapaan ja tietojen toimittamiseen ja luovuttamiseen liittyvasta
hallinnollisesta rasituksesta. Molemmat tutkimukset perustuvat toimialan ja
tyomarkkinaosapuolten esittdmiin nakemyksiin.

Taman ehdotuksen liitteend on vaikutusten arviointi, jossa otetaan huomioon
joukko toimintavaihtoehtoja ja niiden aavaihtoehtoja. Vaikutusten arviointi
toimitettiin - ensiks  vaikutustenarviointilautakunnalle 4. syyskuuta 2013.
Lautakunta pyys tekeméaén tarkistuksia vaikutusten arviointiin siten, etta siihen
lisdtdan tietoja eri sidosryhmien nakemyksistd, ongelman médrittelysta,
toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen noudattamiseen liittyvistd nakdkohdista,
vaihtoehdoista ja odotetuista vaikutuksista. Vaikutusten arviointia tarkistettiin
kyseisten ohjeistusten mukaisesti, ja tarkeimmét muutokset olivat seuraavat: i)
esitetddn aikaisempaa kattavammin jasenvaltioiden ja eri sidosryhmaluokkien
ndkemykset, ii) kuvataan akaisempaa yksityiskohtaisesmmin ongelmat, joihin
ehdotetulla toimella on méaara puuttua, iii) toissijaisuusperiaatteen noudattamisen
osalta kuvataan aikaisempaa yksityiskohtaisemmin, miks EU-tason toimia
tarvitaan, iv) selvitetddn, ettd valvontaraportoinnin pidemmaélle menevda
yhdenmukaistamista e ehdoteta, v) sisdllytetdan uus tekstiosio, jossa kéasitell8an
aloitteen  valkutuksia  pk-yrityksiin, ja vi) kuvataan  akaisempaa

10 K OM(2010) 365 lopullinen, 7.7.2010.

o Kuulemisen tiivistelma osoitteessa:
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catl d=333& langl d=fi.

18 EIOPA-CP-11/001, 8.7.2011.

19 Linkki EVLEV:n lausunnosta esitettyihin  nakemyksiin  on  verkkosivulla:

https://ei opa.europa.eu/consul tations/consultati on-papers/2011-closed-consultations.
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yksityiskohtaisemmin olettamat, joita kaytetdan eri vaihtoehdoista odotettavissa
olevien etuuksien ja kustannusten laskennassa. Tarkistettu vaikutusten arviointi
toimitettiin -~ 16. lokakuuta 2013. Vaikutustenarviointilautakunta ilmoitti
6. marraskuuta 2013, ettei se voinut antaa myonteista lausuntoa ja pyys viela
joitakin muutoksia.

3. EHDOTUK SEN OIKEUDELLINEN SISALTO
3.1 Oikeusperusta

Tadla ehdotuksella uudelleenlaaditaan  direktiivi  2003/4L/EY. Samadla
kodifioidaan direktiivin muuttumattomina séilyvéat sdénnokset ja muutetaan
direktiivia. Direktiivin 2003/41/EY oikeusperustana ovat entisen Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 47 artiklan 2 kohta sek& 55 ja 95 artikla (nykyisin
SEUT-sopimuksen 53 ja 62 artikla seka 114 artiklan 1 kohta).

Ehdotuksessa séilytetddn direktiivin  oikeusperusta, jolla pyritddn luomaan
sisamarkkinat varmistamalla  palvelujen tarjoamisen vapaus ja
sijoittautumisvapaus silloin, kun sddnnelldan itsendiseks ammatinharjoittajaksi
ryhtymista ja toimintaa itsendisena ammatinharjoittgjana. Oikeusperustalla
pyritdan myos varmistamaan kuluttajansuojan korkea taso.

Direktiivissa 2003/41/EY sdadetddn esimerkiks ammattiel8kelaitosten toimintoja
koskevista vaatimuksista, joihin sisdltyvéat rekisterdimisessa tai hyvéksymisessa
noudatettava yhteinen lahestymistapa, sdéannét ja menettelyt, joita on
noudatettava, kun ammattieldkelaitokset haluavat tarjota palvelujaan muissa
jasenvaltioissa, maédrdliset vakavaraisuussdannot, varovaisuusperiaatteeseen
perustuvat sijoittamista koskevat séédnnot, tehokasta johtamista ja hallinnointia
koskevat vaatimukset, mukaan lukien sopivuutta ja luotettavuutta koskevat
vaatimukset, sisdisen tarkastuksen ja aktuaaripalvelujen kaytto, riskienhalintaa
koskevat vaatimukset, sdilytysyhteisfjen kéayttd, jésenille ja edunsagjille
luovutettavat tiedot, valvontavaltuudet jailmoitusvelvoitteet.

Tama ehdotus perustuu edella lueteltuihin osa-alueisiin. Esimerkiksi kun on kyse
tiedoista, jotka ammattieldkelaitoksen on luovutettava, otetaan kaytt6on EU:n
lagjuinen eldke-etuusote. Ammattielékelaitosten tehokkaan johtamisen ja
hallinnoinnin  osalta ehdotuksessa annetaan yksityiskohtaisemmat s88nnGt
sopivuudesta ja luotettavuudesta ja keskeisistd toiminnoista, kuten
riskienhalinnasta. Ehdotuksen tarkoituksena on myds helpottaa rgjatylittavéa
toimintaa.

Direktiivin 2003/41/EY molemmat tavoitteet sdilytetéan. Kumpikaan tavoitteista
el ole toissijainen tai vdlillinen suhteessa toiseen. Esimerkiks kuluttajansuojaa
parannetaan ammatti mai stamalla ammattiel ékel aitosten johtamista ja hallinnointia
madrittelemalla keskeisten vastuuhenkil 6iden tehtavét ja vastuualueet ja ottamalla
ké&yttdon ennakoiva riskien itsearviointi. Kéanteisesti jasenilla ja edunsagjilla on
elake-etuusotteessa annettavien  yksityiskohtaisempien tietojen perusteella
paremmat mahdollisuudet edellyttéd ammattieldkelaitosten johdolta suurempaa
selontekovelvollisuutta. Kyseisten  vaatimusten  pidemmaélle  viedylla
yhdenmukaistamisella helpotetaan rgjatylittavéa toimintaa vahentamalla
liiketoimikustannuksia ja edistamalla markkinoiden innovointia.
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3.2. Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaate

Tala aalla saadaan Euroopan unionin tasolla toteutettavilla toimilla lisdarvoa,
koska yksittéisten jasenvaltioiden toimilla e 1) poisteta ammattiel ékelaitosten
esteitd harjoittaa rajatylittavéa toimintaa; ii) varmisteta korkeampaa
kuluttgjansuojan véhimmaistasoa EU:n tasolla; iii) saavuteta ragjatylittavaan
toimintaan liittyvia mittakaavaetuja, riskien hgjautusta ja innovointia; iv) vélteta
séantelyn katvealueiden hyvaksikdyttod eri rahoituspalvelualojen vdillg v)
valteta sdantelyn katvealueiden hyvéaksikayttoa eri jasenvaltioiden vailla eiké vi)
oteta huomioon rajatyontekijoiden etuja.

Ehdotetun  toimenpiteen nojalla jasenvdtioilla sdilyy tédys  vastuu
elakgarjestelmiensa jarjestamisestd. Tarkistus e aseta kyseenadlaiseks tata
etuoikeutta. Tarkistukseen el myoskaan sisdlly kansalliseen sosiadli-, ty6-, vero-
tal sopimusoikeuteen liittyvia asioita.

Ehdotus on Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 5 artiklan 4 kohdassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukainen. Valittujen toimintavaihtoehtojen
tavoitteena on |0ytaa tasapaino yleisen edun, jasenten ja edunsagjien suojan seka
laitosten, rahoittgjien ja valvojien kustannusten vélilla Vaihtoehdot on arvioitu
huoléllisesti, ne on laadittu vahimmaisvaatimuksiks jaréataldity ottaen huomioon
erilaiset liiketoimintamallit. Tastd syysta ehdotuksella edistetddn yleisesti
ammatillisten lisael 8kkeiden tarjoamista.

3.3 Viittaukset muihin direktiiveihin

Ehdotuksessa on kyse sdadoksen uudelleenlaadinnasta, ja se perustuu
direktiiveihin  2003/41/EY, 2009/138/EY, 2010/78/EU®, 2011/61/EU ja
2013/14/EU?*. Direktiivi 2003/41/EY kumotaan talla direktiivilla

3.4. Ehdotuksen yksityiskohtainen kuvaus

Koska tdméa on direktiivin 2003/41/EY uudelleenlaadintaehdotus, jdljempana
olevassa yksityiskohtaisessa selvityksessa keskitytéédn yksinomaan uusia
sadnnoksiin tai sddnnoksiin, joita on tarkoitus muuttaa.

| osasto—YLEISET SAANNOKSET

6 artikla sisdltéd nyt uudet jaltai selkeamméat méaritelmét késitteille "rahoittava
yritys’, "kotijasenvaltio”’, vastaanottava j&senvaltio’, "sirtavd laitos’,
"vastaanottava laitos’, " sdannel lyt markkinat”, " monenkeskinen
kaupankayntijéarjestelmd@’, "organisoitu  kaupankdyntijarjestelmd’, ”pysyva
valine” ja”keskeiset toiminnot”.

9 artiklassa yhdessda 10 artiklan kanssa e enda luetella toimintaa koskevia
edellytyksia erikseen vaan niissd sdadetdan jasenvaltioiden vastuusta varmistaa,
etta jokainen laitos on rekisterity ta hyvéksytty ja etta laitoksella on
asianmukaisesti vahvistetut el8kejarjestelman séannot.

12 artiklaa on muutettu kolmella tavalla. Ensiksikin siind tdsmennetdan, etta
laitos harjoittaa rgjatylittavaa toimintaa silloin, kun se hallinnoi elakejarjestelmaa,
johon sovelletaan toisen jasenvaltion sosiaali- ja tydlainsaadanttd, myos silloin,

0 EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120.
= EUVL L 145, 31.5.2013, s. 1.
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kun laitos ja rahoittava yritys sijaitsevat samassa jasenvaltiossa®. Toiseks 4
kohdassa sdadetdan, ettd kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
annettava perusteltu paétos, jos se kieltda rajatylittavan toiminnan. Lisdks jos
kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen Kkieltaytyy toimittamasta asiaa
koskevia tietoja vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, sen
on perusteltava kieltaytymisensa. Kolmanneks vastaanottava jasenvaltio el saa
endd asettaa ragjatylittavda toimintaa harjoittaville laitoksille tietojen
toimittamiseen liittyvia lisdvaatimuksia. Tama johtuu ditd, ettd ehdotukseen
liittyy vakiomuotoinen el 8ke-etuusote (ks. 40-54 artikla).

13 artiklassa annetaan uudet saannot elékejarjestelmien rajatylittévista siirroista;
sirrot eddlyttdvét vastaanottavan laitoksen kotijgsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ennakolta antamaa hyvaksymistd. Jollei elékearjestelmien
jarjestamistd koskevassa kansallisessa sosiadli- ja ty6lainséddannossa toisin
séddetd, dirtdminen ja sen ehdot eddlyttavat asianomaisten jasenten ja
edunsagjien tai soveltuvin osin niiden edustajien ennakolta antamaa suostumusta.
13 artiklaan sisdltyvat myo6s saannét tietojenvaihdosta, joka koskee sovellettavaa
sosiaali- ja ty6lainséadantod, jonka mukaisesti el &kejarjestelmaa on hallinnoitava.
Jos vastaanottava laitos harjoittaa siirron jalkeen rajatylittédvaa toimintaa,
sovelletaan 12 artiklan 8 ja 9 kohtaa. Laitos hallinnoi eldkejarjestelmaa
vastaanottavan jasenvaltion®® sosiaali- ja tyolainsaadannon mukaisesti siten, ettel
se muuta sellaisten j&senten ja edunsagjien suojan tasoa, jota siirto koskee.

Il osasto—MAARALLISET VAATIMUKSET

Sijoittamista koskevat séannot sisdltavaa 20 artiklaa muutetaan kolmella tavalla.
Ensiksikin vastaanottava jasenvaltio e saa enda asettaa rajatylittévad toimintaa
sijoitusten hoidon jarjestamista erityisesti maksuperusteisissa jarjestelmissa. Tama
el heikennd jasenten ja edunsagiien suojaa, koska halintotapaa ja valvontaa
koskevia sdant¢ja tiukennetaan. Toiseksi 20 artiklan 6 kohdan a aakohta on
saatettu gan tasalle ottamalla huomioon asetuksen (EU) N:o ../..
[rahoitusmarkkina-asetus] kasitteistd. Kolmanneksi 20 artiklalla korvataan
epaselva kasite "riskipddomamarkkinat” (20 artiklan 6 kohdan c alakohta)
kasitteistolld, joka ilmaisee paremmin tdman séannoksen alkuperéista tarkoitusta
eli St etta jasenvaltiot eivéat voi rgjoittaa laitoksia sijoittamasta pitkaaikaisiin
sjoitusvdlineisiin, joilla e kayda kauppaa séénnelyilla markkinoilla. Lisdks
sijoittamista koskevilla sd8nndill& el pitdisi rgjoittaa sijoittamista listaamattomiin
omaisuuseriin, joilla rahoitetaan véhahiilisia ja ilmastonmuutoksen kestévia
infrastruktuurihankkeita.

Laitosten vakavaraisuussdantdjen pidemmalle menevdd yhdenmukaistamista ei
ehdoteta.

[ osasto - TOIMINNAN HARJOITTAMISTA KOSKEVAT
EDELLYTYKSET

Jasenvaltioilla sdilyy  ehdotuksessa pienten ammattieldkelaitosten osalta
mahdollisuus jéttéd direktiivin soveltamisen ulkopuolelle laitokset, jotka
hallinnoivat jarjestelmid, joiden yhteinen jasenma&rd on alle 100. Muiden

Esimerkiksi laitos ja rahoittava yritys sijaitsevat jasenvaltiossa A, ja eldkejérjestelmén
sovelletaan jasenvaltion B sosiaali- ja tydlainsdadantda.

2 K otijasenvaltiosta ennen siirtoa tul ee vastaanottava jasenvaltio siirron jélkeen.
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ammattiel &kelaitosten osalta erityisilla toimenpiteilld, jotka koskevat esimerkiksi
keskeisia toimintoja ja riskinarviointia, varmistetaan, etta hallintotapaa koskevat
vaatimukset ovat oikeasuhteiset.

1 LUKU —Hallintojarjestelma

L ukuun ottamatta 31 ja 32 artiklaa (entiset 10 ja 12 artikla) direktiivin tdma osasto
on uus ja dind vahvistetaan ammattieldkelaitoksia koskevat uudet
yksityiskohtaiset hallintovaatimukset.

21 artiklassa sdddetddn, ettd ammattielakelaitoksen hallinto-, johto- tai
valvontaelin on viime kédessa vastuussa siita, etta laitos toimii tdman direktiivin
nojalla annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten mukaisesti.
Ammattieldkelaitosten  hallintotapaa  koskevat  sdann6t  eivdt  rgoita
tydmarkkinaosapuolten asemaa laitosten johtamisen ja hallinnoinnin suhteen.

22 artiklassa sd&detddn, etta laitoksilla on kaytdssa tehokas hallintojarjestelma,
joka mahdollistaa laitosten toiminnan vakaan ja jarkevan johtamisen ja
hallinnoinnin. Jarjestelmén on oltava oikeassa suhteessa laitoksen toiminnan
luonteeseen, lagjuuteen ja monitahoisuuteen ndhden, jotta voidaan varmistaa, ettéa
hallintotapaa koskevista vaatimuksista ei aiheudu liiallista rasitusta esimerkiksi
pienille laitoksille.

23 artiklassa edellytetdan, ettd ammattieldkelaitokset varmistavat, etté kaikilla
laitoksen tosiasiallisesta toiminnasta vastaavilla tai siind keskeisia toimintoja
suorittavilla henkilGill& on riittavasti ammatillista patevyyttd, taitoja ja kokemusta
laitoksen jarkevaan ja vakaaseen johtamiseen ja hallinnointiin tai keskeisten
toimintojen suorittamiseen (sopivuus) ja etté he ovat hyvamaineisiaja kunniallisia
(luotettavuus).

24 artiklassa saadetdan, ettd laitoksilla on oltava moitteetonta pakka- ja
palkkiopolitiikka ja etté tama politiikka julkistetaan. Artiklassa séadetééan myos,
ettd komissiolle siirretdan valta antaa del egoituja sdadoks &

25 artiklassa vahvistetaan keskeisia toimintoja koskevat yleiset periaatteet.
Ammattieldkelaitokset  voivat  sdlia, ettd yksittdnen  henkilo ta
organisaatioyksikk® suorittaa useampia keskeisid toimintoja, mutta ettd kaikissa
tapauksissa riskienhallintatoimintoa suorittaa eri henkild tai organisaatioyksikko
kuin joka suorittaa siséisen tarkastuksen toimintoa.

26 artiklassa sdadetdan, ettd ammattieldkelaitoksilla on oltava tehokas
riskienhallintgjérjestelmd, jota tarvitaan kaikkien sellaisten riskien ja niiden
keskindisten yhteyksien jatkuvaan tunnistamiseen, seurantaan, halintaan ja
ilmoittamiseen, joita on kohdistunut tai voi kohdistua kyseisiin laitoksiin. Tama
riskienhallintgjarjestelma kattaa myos ulkoistetut ja edelleenulkoistetut toimet.
Riskienhallinnan on oltava oikeassa suhteessa laitoksen toiminnan kokoon,
Sisdiseen organisaatioon, luonteeseen, lagjuuteen ja monitahoi suuteen ndhden.

27 artiklassa séadetéén tehokkaasta siséisen tarkastuksen toiminnosta, joka arvioi
sisdisen vavontgéarjestelman ja laitoksen hallintojarjestelmén muiden osien,
mukaan lukien ulkoistetut ja edelleenulkoistetut toimet, riittdvyyden ja
tehokkuuden. Sisdisen tarkastuksen toiminnon on oltava vahintddn yhden
riippumattoman henkilon vastuulla. Tama henkil6 voi olla laitokseen kuuluva tai
laitoksen ulkopuolinen.
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28 artiklassa edellytetéan tehokasta aktuaaritoimintoa, jolla koordinoidaan ja
valvotaan vakuutusteknisen vastuuvelan laskentaa ja arvioidaan sellaisten
menetelmien ja mallien asianmukai suutta, joissa jasenet ja edunsagjat eivét vastaa
kaikista riskeista.

29 artiklassa sdddetdan, etté laitosten on tehtdva eldkkeille riskien arviointi
saanndllisesti ja viipyméttd, kun laitoksen riskiprofiilissa on tapahtunut merkittava
muutos. Arvioinnissa on osoitettava useiden osatekijoiden kansalisten
vaatimusten mukaisuus. Arviointiin olisi sisdllyttéva uudet tai kehittymassa olevat
riskit, jotka liittyva ilmastonmuutokseen, luonnonvarojen kayttéon ja
ymparistéon. Elékkeiden riskien arvioinnin on oltava oikeassa suhteessa laitoksen
toiminnan kokoon, sisdiseen organisaatioon, luonteeseen, laguuteen ja
monitahoi suuteen nahden.

30 artiklassa siirretddn komissiolle valta antaa eldkkeiden riskien arviointia
koskeva del egoitu saados.

2 LUKU — Ulkoistaminen ja sijoitusten hoito

33 artiklassa vahvistetaan sddnndt kolmansien osapuolten kanssa tehtavista
sopimuksista (ulkoistamisesta), mukaan lukien toimien edelleenul koi staminen.

3 LUKU — Séilytysyhteisd

35-37 artiklassa sdadetdan, etta ammattieldkelaitosten on nimettdva yks
sdilytysyhteisd varojen hoitoon ja valvontatehtdviin, jos jasenet ja edunsagjat
kantavat kokonaisuudessaan sijoitusriskin.

IV osasto — ELAKEJARJESTELMAN MAHDOLLISILLE JASENILLE,
JASENILLE JA EDUNSAAJILLE ANNETTAVAT TIEDOT

1 LUKU —Yleiset saannokset

Direktiivin IV osaston 1 luvussa, joka perustuu entiseen 11 artiklaan, vahvistetaan
tiedot, jotka on annettava jasenille, mahdollisille jasenille ja elékkeelle siirtymisen
jalkeen edunsagjille.

38 artiklassa vahvistetaan tietojen antamista koskeva yleinen periaate.

39 artiklassa sadadetdan niiden tietojen tyypista, jotka j&senten (ja edunsagjien) on
saatava, kuten tiedot osapuolten oikeuksista ja velvollisuuksista, riskeista ja
sijoitusvaihtoehdoista mukaan lukien tieto siitd, onko kyse oletusvaihtoehdosta.
Yksittdisen eldkeéarjestelman ehdot on julkaistava asianomaisen laitoksen
verkkosivustolla.

40 artiklassa ammattielékelaitokset velvoitetaan toimittamaan jérjestelman
jésenille 12 kuukauden védein eldke-etuusote mahdollissimman selkedlla tavalla
Tama ote toimii myos perustana tietojen syéttdmiselle mahdolliseen eldkkeiden
seurantapalveluun, jota on selostettu eldkkeitd kasittelevassa valkoisessa
kirjassa®®. Jos jasenvaltiot jo sadtévét yhden tai useamman elakepilarin osalta
yksityishenkilGille toimitettavista kattavista tiedoista, jasenvaltioilla séilyy

2 Aloitteessa 17 todetaan, ettd ”[k]omissio edistdd eléketietopavelujen kehittamists, jotta
ihmisten olisi helpompi pysya selvilla eri tydpaikoissa hankituista el&keoikeuksista. Se
pohtii ammatillisia lisaelakkeita tarjoavia laitoksia koskevan direktiiviuudistuksen ja
elakkeiden siirrettavyytta koskevan direktiiviehdotuksen puitteissa sitd, miten eldkkeiden
"jdljittémiseen” vaadittavien tietojen tarjoaminen voidaan varmistaa, ja tukee valtioiden
ragjat ylittévaa el 8ketietopal velua koskevaa pilottihanketta.”
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edelleen joustavuus suunnitella el8ketietojarjestelmansd, kunhan jarjestelmét
vastaavat taman ehdotuksen vaatimuksia.

LUKU 2 — Eldke-etuusilmoitus

4044 artiklassa annetaan eldkegjarjestelman aktiivisille jasenille tarkoitettua
elake-etuusiimoitusta koskevat yleiset sdannokset. Eléke-etuusote perustuu
EVLEV:n lausuntoon Euroopan komissiolle ammattieldkelaitosdirektiivin
tarkistamisesta, useiden jasenvaltioiden parhaisiin kansalisiin kéytantihin ja
OECD:n puitteissa tehtyyn kansainvdliseen tydhon®. Elake-etuusotteella
varmistetaan tietojen vertailukelpoisuus muilla rahoitusaloilla lakisdétei sesti
vaadittavien tietojen, kuten avoimien gjoitusrahastojen (UCITS-rahastojen €i
yhteissijoitusyritysten) avaintietoasiakirjan kanssa, ottaen kuitenkin huomioon
ammatillisten lisdelakkeiden aan erityispiirteet. Lisaks eléke-etuusotteella
jatetéén jasenvaltioille riittévasti lilkkumavaraa, jotta ne voivat ottaa kayttoon
yksityiskohtaisempia vaatimuksia ja yhteen sovitettuja jarjestelmia, jotka
mahdollistavat vertailtavuuden el8kejérjestelman eri pilareiden valilla

Vahvistamala el&ke-etuusotteelle vakiomuoto  mahdollistetaan  otteiden

séanndllisen tuottamisen automatisointi ja toiminnon mahdollinen ulkoistaminen,
mill& pidetéén erityisesti pienten laitosten kustannukset alhaisina.

46-53 artiklassa, joita on luettava yhdessa 45 artiklan kanssa, vahvistetaan el dke-
etuusotteessa annettavat tiedot. Tiedot ovat seuraavat:

o jasenen henkil 6tiedot

o laitoksen tunnistetiedot

o takuut

o saldo, maksut ja kustannukset
o eléke-ennusteet

o sijoitusprofiili

o historialinen kehitys ja

. lisétiedot.

54 artiklassa dgirretddn komissiolle vataa antea el&ke-etuusotetta koskeva
delegoitu sé&dos.

3 LUKU —Toimitettavat muut tiedot ja asiakirjat

Tassd luvussa kasitelldan tietoja, jotka ammattielékelaitosten olisi annettava
jasenille ja edunsagjille eri elékevaiheissa, kuten juuri ennen jarjestelmaan
liittymistd, juuri ennen eldkkeelle siirtymista tai elakkeen maksatusvaiheen
ailkana.

55 artiklassa vahvistetaan ammattielékelaitoksia koskevat erityiset saannot,
joiden mukaan niiden on annettava tietoja mahdollisille jasenille ennen heidan
liittymistaan laitoksen el 8kej arjestelmaan.

56 artiklassa sdddetédn, mita tietoja on annettava jasenille ennen eldkkeelle
sirtymista. Kyseiset tiedot olis annettava el8ke-etuusotteen liséks vahintéan

% " OECD Roadmap for the Good Design of Defined Contribution Pension Plans’, kesskuu
2012.
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kaks vuotta ennen eldkkeelle sirtymista riippumatta siitd, onko eldkkeelle
siirtymisen gjankohta ennalta méaritelty.

57 artiklassa tadsmennetddn tiedot, jotka on annettava edunsagille
maksatusvaiheen aikana. Naiden edunsagjille annettavien tietojen olisi korvattava
el&ke-etuusote.

58 artiklassa vahvistetaan tiedot, jotka on annettava pyynnosta jasenille ja
edunsagjille.

V osasto -VAKAVARAISUUSVALVONTA
1 LUKU —Vakavaraisuusvalvontaa koskevat yleiset sdannot

59 artiklassa nimetéan jarjestelman jasenten ja edunsagiien suoja
vakavaraisuusvalvonnan térkeimmaksi tavoitteeksi.

60 artiklassa maaritelldan, mitkd osaalueet on Kkatsottava kuuluvan
vakavaraisuusvalvontaan tata direktiivia sovellettaessa. Talla artiklalla poistetaan
ammattiel akelaitoksilta oikeudellinen epavarmuus, joka johtuu
vakavarai suussaantel yn laajuuden eroista eri jasenvaltioissa.

61 artiklassa vahvistetaan vakavaraisuusvalvontaa koskevat yleiset periaatteet.
Siind esimerkiks séadetéén, etta kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen on
yksin vastuussa kaikkien lainkayttoalueellaan rekisterdityjen tai hyvaksyttyjen
ammattielakelaitosten vakavaraisuusvalvonnasta. Liséks artiklassa vahvistetaan
periaate, jonka mukaan ammattielékelaitosten valvonnan on oltava paitsi tulevat
tilanteet huomioivaa ja riskiléhtoistéa myos oikea-aikaista ja oikeasuhtei sta.

63 artiklassa otetaan kayttdon vavojan tarkastusprosessi, jolla pyritéan

tunnistamaan sellaiset ammattiel 8kelaitokset, joiden taloudelliset, organisatoriset
tal muut ominaisuudet aiheuttavat helposti korkeamman riskin profiilin.

64 artiklalla varmistetaan, etta kaikki talla ehdotuksella kayttoon otettavat uudet
vaatimukset on otettu huomioon tietojen antamisen osalta toimivaltaisilie
viranomaisille siirretyissa valtuuksissa.

65 artiklassa sdadetddn, eftd toimivaltaisten viranomaisten on toimittava
avoimellajavastuuvelvolliselatavalla
2 LUKU — Salassapitovelvollisuusja tietojenvaihto

66—71 artiklassa sd&detdan toimivaltaisten viranomaisten seka viranomaisten ja
elinten vaista tietojenvaihtoa koskevista edellytyksistd, joilla vahvistetaan
rahoitug arjestelméan vakautta.

VI osasto — L OPPUSAANNOK SET

73-81 artiklassa vahvistetaan  yhteistyotda koskevat  velvoitteet ja
ilmoitusvelvoitteet sekd henkilttietojen kasittelya koskevat edellytykset. Niissa
séadetdan ehdotetun direktiivin arvioinnista ja uudelleentarkastelusta, Solvenssi 11
-direktiivin muuttamisesta, ehdotetun direktiivin téytantdonpanon maaraajasta,
kumoamisista ja osoituksista.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Erityiset talousarviovaikutukset arvioidaan lainsdadantOesitykseen liitetyssa
rahoitussel vityksessd, ja ne koskevat EVLEV :lle osoitettuja tehtéavia.
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| ¥ 2003/41/EY
2014/0091 (COD)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
ammatillisia lisdeldkkeita tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta
(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, Jotka

ottavat huomioon E

0|m|nnasta tehdgn soglmuksen ja erltylsestl sen ﬁ 53 ja 62 artikland#
pa seka 11495 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

4 uus

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisarjestyksessa hyvaksyttavaks sdadokseksi on
toimitettu kansallisille parlamenteille,

| ¥ 2003/41/EY

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

\@uusi \

ovat kuulleet Euroopan tietosuojavaltuutettua,

| ¥ 2003/41EY

seké katsovat seuraavaa:
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4 uus

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia 2003/41/EY % on muutettu
useita kertoja ja huomattavilta osin®’. Koska siihen tehdd&n uusia
muutoksia, se olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

WV 2003/41/EY
johdanto-osan 1

kappale

WV 2003/41/EY
johdanto-osan 2
kappal e (mukautettu)
= uusi

f@hé@ﬁ%\ﬁ&e%c> S|§amarkk|n0|IIaoI|S| salllttava, etta<: %eﬁ%agaltokset
voivat toimia muissa jasenvaltioissa ja varmistettavajoia—armistetaan

c>ammat|lllsten Ilgaelakkeiden jarjestelmien jasenten ja edunsagjien <

ekorkeatasoinen suoja.

WV 2003/41EY
johdanto-osan 3

kappal e (mukautettu)

WV 2003/41EY
johdanto-osan

4 kappale (mukautettu)

| Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/41/EY, annettu 3 péivana kesikuuta

2003, ammatillisia lisiel 8kkeita tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L
235, 23.9.2003, s. 10).
Katso liitteessd | oleva A osa
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©)

4 uus

Direktiivi 2003/41/EY oli ensimméinen lainsdadanndllinen askel kohti
Euroopan  tasolla  organisoituja  ammatillisten  lisaelékkeiden
sisdmarkkinoita. Ammatillisten lisdelakkeiden todelliset sisédmarkkinat
ovat vattdméattoméat talouden kasvulle ja tyopaikkojen luomiselle
Euroopan unionissa ja Euroopan ikdantyvasta vaestosta eurooppalaiselle
yhteiskunnalle aiheutuvan haasteen ratkaisemiseksi. Direktiivig, joka
annettiin vuonna 2003, el ole muutettu merkittavasti, jotta siind otettaisiin
kéyttoon nykyaikainen riskiin perustuva halintojéarjestelma myo6s
ammatillisia lisael 8kkeita tarjoaville laitoksille.

(4)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan

5 kappal e (mukautettu)
= uus

= Tarvitaan toimia, jotta voidaan kehittéd edelleen téydentavaa yksityista
elakesaastamista kuten ammatillisia lisael 8kkeitéd. Tama on térkedd, koska
sosiadliturvajarjestelmiin  kohdistuu entista enemman paineita, mika
tarkoittaa Sitg, etta kansalaiset tukeutuvat yha useammin ammatillisiin
Iiséelékkeisiin tul eva|suuden tarpei den taydentam seks = Jéeg-ea

%ayel%m& Ammatllllsa Ilsaelakke|ta O|ISI %amaa#a% kehltettava
asettamatta kuitenkaan kyseenalaiseksi sosiaaliturvan piiriin kuuluvien
eldkgarjestelmien merkitystd turvallisena, kestavana ja tehokkaana
sosiaalisena suojeluna, jolla olis taattava vanhusten kohtuullinen elintaso
ja jonka olis tdman vuoks oltava keskeisella sijala pyrittéessa
eurooppalaisen sosiaalisen mallin vahvistamiseen.

®)

(6)

\@uusi

Tassd direktiivissa  kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan
periaatteita, jotka on tunnustettu Euroopan unionin perusoikeuskirjassa,
erityisesti oikeutta henkil6tietojen suojaan, elinkeinovapautta ja oikeutta
korkeatasoi seen kuluttajansuojaan, erityisesti varmistamalla
elakgarjestelyjen avoimuuden korkeampi taso ja tietoihin perustuva
henkil6kohtainen talous- ja eldkeasioiden suunnittelu seka helpottamalla
ammatillisia lisdeldkkeita tarjoavien laitosten ja yritysten rajatylittévad
liiketoimintaa. Tama direktiivi olisi pantava taytantéon naiden oikeuksien
ja periaatteiden mukaisesti.

Direktiivin  2003/41/EY voimaantulosta huolimatta edelleen esiintyy
merkittévia vakavaraisuusvaatimuksiin liittyvia esteitd, minka vuoksi
laitoksille on kalliimpaa hallinnoida eldkejarjestelmid maiden rajojen yli.
Lisdks tamanhetkista jasenten ja edunsagjien suojan vahimmaistasoa on
tarpeen Kkorottaa. Tama on erityisen térkedd, koska sellaisten
eurooppalaisten maara on kasvanut huomattavasti, jotka tukeutuvat
jarjestelmiin, joissa pitkaikaisyysriski ja markkinariski  siirretéan
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ammatillisen lisael &kkeen jarjestelmaa tarjoavalta laitokselta tai yritykselta
("rahoittava yritys’) eldkevakuutetun henkilon kannettavaksi. Lisaksi
témanhetkista jasenille ja edunsagjille annettavien tietojen vahimmaistasoa
on tarpeen korottaa. Nama kehityssuunnat antavat aiheen direktiivin
muuttami seen.

(")

WV 2003/41/EY
johdanto-osan 7

kappale

Tassa direktiivissa sdadetyilla
sédnanéksilavakavaraisuussdannoilla on maara seka varmlstaa tulewen
el akkeensaaj ien korkeatasoinen suoja tiukkojen
roli valvontavaatlmusten asettamisen avulla  etta
mahdolllstaa ammatillisten aekakeraH tenlisiel akkeiden
|arjestelmien tehokas hoitaminen.

(8)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan 8

kappale

Laitoksilla, jotka toimivat taysin erilléan rahoittavista yrityksisté ja jotka
toimivat rahastointiperiaatteella ainoana tehtédvandan tarjota eldke-
etuuksia, olis oltava palvelujen tarjoamisen vapaus seka smﬂtammen
vapaus siten, etta nllta koskisivat ainoastaan ¥

' xhteen sowtetut vakavaral suusvaatlmukset

kokonai suuksina.

(9)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan 9

kappale

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti jasenvaltioilla pitdisi edelleen olla
tdysi vastuu elékejérjeﬂelmiengd jarjestamisesta seka elakearjestelman
kunkin kolmen “pilarin® asemaa koskevasta padtOksestd kussakin
Jasenvaltlosa T0|sen pllarln yhteyd&esa niiden olis myos otettava taysi
vastuu amasaal a ammatillisia lisdel 8kkeita koskevia
etuuksia tarjoawen Ialtosten kuten toimialakohtaisten el@kerahastojen,
yritysten el&kerahastojen ja henkivakuutusyhtididen, asemasta ja
tehtavistd. Taman direktiivin tarkoituksena e ole asettaa kyseenalaiseksi
tata oikeutta.

(10)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan 10

kappale

Itsendisten ammatinharjoittgjien jasenyyttd ammatillisa lisaeldkkeita
tarjoavissa laitoksissa koskevissa kansdllisissa sddnndissa on eroja.
Joissakin jasenvaltioissa ammatillisia lisdelékkeitd tarjoavat laitokset
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voivat toimia joko sellaisten ammattialojen tai ammattialaryhmittymien
kanssa tehtyjen sopimusten pohjalta, joiden jasenet toimivat itsendisind
ammatinharjoittgjina, tal suoraan itsendisten ammatinharjoittgjien ja
palkattujen tyontekijoiden kanssa. Joissakin jasenvaltioissa itsendinen
ammatinharjoittaja voi  myds liittyd eldkelateksenammatillisia
lisdel akkeité tarjoavan laitoksen jaseneksi, jos han toimii tyonantajana tai
tajoaa ammatillisa palvelujaaa jollekin  yritykselle.  Joissakin
jasenvaltioissa itsendiset ammatinharjoittgjat elvat voi liittyd ammatillisia
lisdelakkeita tarjoavien laitoksen jaseniksi, elleivét tietyt, muun muassa
ty0- ja sosiaalilainséadannon, vaatimukset tayty.

(11)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
11 kappale

Laitokset, jotka hallinnoivat jo yatersBaunionin tasolla yhteensovitettuja
sosiadliturvajarjestelmid, olis rgjattava tdman direktiivin soveltamisalan
ulkopuolelle. Olisi  kuitenkin otettava huomioon niiden laitosten
erityisluonne, jotka halinnoivat yhdessd j&senvaltiossa seké
sosiaaliturvajarjestelmia etta ammaatilisa
isteldkeldn raammatillisten liséel8kkeiden jarjestelmia

(12)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
12 kappale

Rahoituslaitokset, jotka jo kuuluvat yaterséaunionin lainséadantokehyksen
piiriin, olis yleisesti jatettdva taman direktiivin  soveltamisalan
ulkopuolelle. Koska nama laitokset kuitenkin voivat erdissa tapauksissa
tarjota my6s ammatillisia lisdelakkeita koskevia palveluja, on tarkeda
varmistaa, etta tama direktiivi el johda kilpailun véaristymiseen. Kilpailun
vaaristyminen voidaan véalttéa soveltamalla tdméan direktiivin sisdltamia
telmianan——vakadtta—keskeria—sadnnéksdvakavara suusvaatimuksia
henkivakuutusyhtitiden ammatillisia lisdel akkeita koskevaan
liiketoimintaan. Komission olisi myos tarkasti valvottava ammatillisten
lis&el 8kkeiden markkinoiden tilannetta ja arvioitava mahdol lisuutta ul ottaa
téman direktiivin soveltamisala valinnaisesti koskemaan muita séanneltyja
rahoituslaitoksia.

(13)

WV 2003/41/EC
johdanto-osan
13 kappale

Pyrittéessd varmistamaan taloudellinen turva elékkeelldolon aikana
ammatillisia liséel8kkeita tarjoavien laitosten myontamien etuuksien olisi
padsdanttisesti katettava eldkkeen maksaminen koko jaljella olevan
giingan. Etuudet olisi voitava maksaa myds méadraaikaisesti tai
kertasuorituksena.
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(14)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
14 kappale

On térkedd varmistaa, ettda vanhukset ja vammaiset eivat atistu
koyhyysriskille ja voivat nauttia kohtuullisesta elintasosta. Biometristen
I’ISkI en r| |ttava kattam nen ammatillisissy

nakokohta vanhusten koyhyyden ja turvattomuuden torjunnassa.
Elékegdrjestelmaa luotaessa tyOnantgjien ja tyontekijoiden tai heidan
edustgiiensa olis harkittava mahdollisuutta siihen, etta elékejarjestelma
sisdtéd magrayksid elinidnodotukseen ja tyokyvyttomyyteen liittyvien
riskien kattamisesta sek& maérayksia perhe-el dkkeista.

(15)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
15 kappale

Tarjoamalla  jasenvadltioille mahdollisuus  jaitdéa  kansalisen
taytantoonpanol ainsdddannon soveltamisalan ulkopuolelle laitokset, jotka
hallinnoivat jarjestelmi&, joiden yhteinen jasenméard on alle sata, voidaan
valvontaa erdissa  jasenvatioissa helpottaa  haittaamatta alan
sisamarkkinoiden moitteetonta toimintaa. Tama e sais  kuitenkaan
rajoittaa kyseisten laitosten oikeutta nimeta sijoitussal kkujensa hoitgjiks ja
varojensa  sdilyttdjikss  toiseen  jasenvaltioon  Sjoittautuneita  ja
asianmukaisesti hyvaksyttyja omaisuudenhoitajia ja séilytysyhtei soja.

(16)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
16 kappale

Laitokset, joiden jasenilla e ole laillista oikeutta tietynmaardisiin etuuksiin
ja joiden jasenten etuja suojataan pakollisella, lakisddteisella
maksukyvyttomyysvakuutuksella, kuten ” Unterstiitzungskassen” Saksassa,
olis jatettavadirektiivin soveltamisalan ulkopuolelle.

(17)

V 2003/41/EY
johdanto-osan
17 kappale

Jasenten ja edunsagjien suojelemiseksi ammatillisia lisdeldkkeita
tarjoavien laitosten olis rgoitettava toimintansa t&ssa direktiivissa
tarkoitettuun liiketoimintaan ja siité johtuviin toimintoihin.
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(18)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
18 kappale

Rahoittavan yrityksen konkurssissa jasenella on vaara menettda seka
tyOpaikkansa ettd saavuttamansa eldkeoikeudet. Sen vuoksi on tarpeen,
ettd tdma yritys ja eldkelaitosammatillisia lisaelékkeitd tarjoava laitos
erotetaan selkedsti toisistaan ja etta Jasenten suojelemiseks  asetetaan

Ve saermitvakavaraisuutta koskevat

vahl mmai svaaI| mukset

(19)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
19 kappale

Ammatillisia lisael8kkeita tarjoavien laitosten toiminnassa ja valvonnassa
on merkittavia eroja eri jasenvaltioiden vdlilla Erdissi jasenvaltioissa
valvonnan kohteena voivat olla laitoksen itsensa liséksi myds yhteisot tai
yhtidtyritykset, joilla on valtuudet halinnoida néta laitoksia
Jasenvaltioiden olisi voitava ottaa huomioon tallainen erityisseikka,
kunhan kalkki téssa direktiivissd esitetyt edellytykset tayttyvét.
Jasenvaltioiden olisi myo6s voitava sdlia, ettd vakuutusyhteisét ja muut
rahoituspalveluja tarjoavat yhteistt hallinnoivat ammatillisia liséel 8kkeita
tarjoavialaitoksia.

(20)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
20 kappale

Ammatillisia lisdelakkeita tarjoavat laitokset ovat rahoituspalvelujen
tarjogjia, jotka kantavat suuren vastuun ammatillisten liséelékkeiden
maksamisesta, ja sen vuoksi nnden olis toiminnassaan ja
tmmmtaehdmm noudatettava tlettyja Hanan—vakal A

(21)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
21 kappale

laitoksilta ennakolta vaadittavaa Hgpashyvaksymistd koskevaan
kysymykseen |0ydettava kaytanndllinen ratkaisu. Jos laitos aikoo ryhtya
hallinnoimaan jérjestelméa toisessa jasenvaltiossa, olis siltéa kuitenkin
edellytettava koti Jasenvaltlon t0|m|valtalsten viranomaisten ennakolta
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(22)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
36 kappale

= uusi

Laitoksilla olis oltava mahdollisuus tarjota pavelujaan muissa
Jasenvaltioissa = saatuaan hyvaksymisen kotijasenvaltionsa
toimivaltaiselta viranomaiselta<=, sanotun Kkuitenkaan rajoittamatta
kuitenkaan eldkgarjestelmia koskevan kansallisen sosiadi- ja
tydlainsdadannon soveltamista, mukaan lukien pakollinen jasenyys ja
tyOehtosopimusten vaikutukset. Laitosten olisi %\Ihttava vastaanottaa
rahoitusta = mihin tahansa jasenvaltioon < :
gjoittautuneilta yrityksilta seka hedaahallinnoida el dkejar] &ctel mla, jOISS&
on jasenid useammasta kuin yhdesta jasenvaltiosta. Nain néille laitoksille
tarettaisnkoituiss merkittéavid mittakaavaetuja, parannettaisiin unionin
talouden kilpailukykyd ateisissi ja helpotettaisiin tyov0|man
liikkuvuutta.  Tama  edelyttéa
ﬁem%nvakavaraj suusvaatlmusten vastavuor0| sta tunnustamsta éaéakaH%

(23)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
37 kappale

= uus

Yhdessa jasenvaltiossa toimivan laitoksen olisi voitava hallinnoida
toisessa Jasenvaltlossa sovittua aamatiista
Hsackakejarfestehm sgeammatillisen liséeldkkeen jarjestelm&8 noudattaen
samala vastaanottavan jasenvaltion voimassa olevaa sosiadi- ja
tydlainsdadantba siltd osin kuin se koskee ammatillisia lisael ékkeita,
esimerkikss  eldke-etuuksien madrittdmista ja maksamista sekéd
eldkeoikeuksien sirrettavyyttd. = Vakavaraisuusséantojen soveltamisalaa
olis selvennettdva ammatillisa lisdelakkeitéa tarjoavien laitosten
rajatylittavan toiminnan oikeusvarmuuden varmistamiseksi. <

(24)

\@uusi

Laitosten olisi ammatillisten lisdel8kkeiden jarjestéamisen helpottamiseksi
unionin tasolla voitava siirtéa elékearjestelmia muihin laitoksiin maiden
rgojen yli unionissa siten, ettd sirtdminen edellyttdis ainoastaan
eldkgarjestelman vastaanottavan laitoksen (”vastaanottava laitos’),
kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen lupaa. Jollel el&kejéarjestelmia
koskevassa kansallisessa sosiadli- ja tyolainsééddannossa toisin séédetd,
siirtdmisen ja sen ehtojen edellytyksend olisi oltava asianomaisten jésenten
ja edunsagjien tai soveltuvin osin niiden edustgiien ennakolta antama
suostumus.
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(25)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
26 kappale

Vakuutusteknisen vastuuvelan varovainen laskeminen on keskeinen
edellytys sen varmistamiseksi, ettd laitos pystyy vastaamaan eléke-
etuuksien maksamisvelvoitteista. Vakuutustekninen vastuuvelka olisi
laskettava hyvaksyttyja vakuutusmatemaattisia menetelmia noudattaen, ja
hyvaksytyn kelpoisuuden omaavan henkilon olisi vahvistettava laskelma.
Enimmaiskorkokanta olis valittava varovaisuusperiaatetta noudattaen
kaikkien asiaa koskevien kansallisten  s8antbjen  mukaisesti.
Vakuutusteknisen vastuuvelan vahimméaisméaaran olis oltava riittava
kattamaan edunsagjille jo maksettavien etuuksien jatkuminen ja vastattava
jasenten kertyneisté el akeoikeuksi sta ai heutuvista sitoumuksi sta.

(26)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
27 kappale

Laitosten kattamat riskit eroavat suuresti jasenvaltioissa. Sen vuoks
kotijasenvaltioille olisi annettava mahdollisuus laskea vakuutustekninen
vastuuvelka tassa direktiivissd sdadettyja sdantdja tdydentévien ja niita
yksityiskohtai sempien sdantdjen mukaisesti.

(27)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
28 kappale

Vakuutusteknisen vastuuvelan kattaminen riittavilla ja sopivilla varoilla
suojaa eldkgarjestelman jasenten ja edunsagiien edut, jos laitokselle
maksuosuuksia maksava yritys tulee maksukyvyttomaksi. Erityisesti aiat
whttivaarajatylittavan  toiminnan  ollessa  kyseessd  jésenvaltioissa
sovellettavien  valvontaperiaatteiden  vastavuoroinen  tunnustaminen
edellyttad, etta vakuutustekninen vastuuvelka katetaan taysin jajatkuvasti.

(28)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
29 kappale

Jos laitos el harjoita rajatylittavaa toimintaa, jasenvaltioiden
olis voitava sdlia vastuuvgaus silla edellytykselld, ettd laaditaan
suunnitelma  tdysimaardisen rahoittamisen takaamiseksi, sanotun
kuitenkaan rgjoittamatta  tyontekijiden suojaa  tyOnantgjan
maksukyvyttomyystilanteessa koskevan jasenvaltioiden lainsd&dannon
ldhentémisesta 20 paivana lokakuuta 1980 annetun neuvoston direktiivin
80/987/ETY*® soveltamista.

28

EYVL L 283, 28.10.1980, s. 23.
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(29)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
30 kappale

Useissa tapauksissa rahoittava yritys vois agamattietdkketdammatillisia
lisBel akkeité tarjoavan laitoksen sijasta joko kattaa kaikki biometriset riskit
tal taata tietyt edut taikka sijoitusten tuottavuuden. Joissakin tapauksissa
ammatillisia lisaelékkeitd tarjoava laitos kuitenkin itse tarjoaa kyseisen
turvan ta takuut, ja rahoittava yritys tayttda velvoitteensa maksamalla
tarvittavat maksuosuudet. N&issa tapauksissa tarjottavat tuotteet ovat
henkivakuutusyhtididen tarjoamien tuotteiden kaltaisia, minka vuoks
kyselsnta laitoksilta olis vaadittava véhintdan yhtd suuria esska
mien vargjen lisdmaaria kuin henkivakuutusyhtioilta

(30)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
31 kappale

Ammatillisia lisdelakkeita tarjoavat laitokset ovat erittdin pitkan aikavélin
djoittajia. Nadiden laitosten varoja e voida yleensa kayttdad muihin
tarkoituksiin kuin eldke-etuuksien tarjoamiseen. Jasenten ja edunsagjien
etujen suojaamiseks riittévasti laitosten olis voitava valita varojensa
Sijoittamisessa tapa, joka parhaiten soveltuu niiden vastuiden luonteeseen
ja kestoon. Naiden syiden vuoksi tehokas valvonta on tarpeen, ja
sijoittamista koskeviin sdantihin on sovellettava |dhestymistapaa, joka
tarjoaa laitoksille riittavasti joustavuutta varmimmasta ja tehokkaimmasta
sijoituspolitiikasta padttdmiseen ja velvoittaa ne toimimaan varovaisesti.
V arovai suusperiaatteen noudattaminen edellyttda siks kunkin ammatillisia
lisdeldkkeita tarjoavan laitoksen jaseniston rakenteen mukaan sovitettua
sijoituspolitiikkaa.

(31)

WV 2003/41EY
johdanto-osan

6 kappale (mukautettu)

gl el A e - cirarkkineita. Asettamalla
varovalsuusperlaate perusperiaatteeksi
pddomasijoitusten osalta ja mahdollistamalla laitosten
M@M\ toiminta kannustetaan saddstdjen suuntaamista
ammatillisiin eldkkeisiin, mika siten myoétavaikuttaa taloudelliseen ja
sosi aaliseen edistykseen.
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(32)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
32 kappale
(mukautettu)

Vavontamenetelmissa ja —kaytanndissa on eroja jasenvaltioiden vélilla
Sen vuoks jasenvaltioille olisi annettava jonkin verran harkintavaltaa sen
suhteen, millaisia sijoittamista koskevia séantdja ne asettavat alueelleen
sijoittautuneille laitoksilla. Néilla sddnndilla el kuitenkaan saa X saisi <X
pddoman vapaata liikkuvuutta, elleivdt ne ole perusteltuja
varovalsuussyista.

(33)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
33 kappale
(mukautettu)
= uus

Koska ammattillisia lisdeldkkeita tarjoavat laitokset ovat erittdin pitkan
aikavdin djoittgjia, joiden maksuvalmiusriskit ovat vahdisia, niilla on
mahdolllsuus S JOlttaa aroval wuierlaatetta noudattaen osakkeiden
a AA—H kaltaisiin _epélikvideihin
varoihin hm samoin kuin = si jOI'[USI nstrumentte| hin, joilla on pitkén aikavélin
taloudellista merkitystd ja joilla e kayda kauppaa saannelyilla
markkinoilla, monenkeskisissa kaupankayntl JarJ&steI missa tai
orgamsmdwssa kaupankayntl jarjestelmissa <= i
en. Lisdks ne v0|vat hyotya kansﬂ nvallsen
ha; auttammen edwsta_ S jOlttarnlsta osakkeisii !
> muissa valuuto&a kum nussa, Xl
JOlssavastuut ovat = jasuonusnstrumenttelhm joillaon pitkan aikavélin
taloudellista merkitystd ja joilla e kéyda kauppaa saénnelyilla
markkinoilla, monenkeskisissa kaupankayntijarjestel missa tai
organisoiduissa kaupankayntijarjestelmissa, <= e siks tulis rgjoittaa kuin
varovai suussyista.

(34)

\@uusi

Se, mitd kuuluu sijoitusinstrumentteihin, joilla on pitkén akavalin
taloudellista merkitysta, ymmarretadan lagjasti. Téallaiset
gjoitusinstrumentit ovat arvopapereita, jotka eivéat ole siirtokelpoisia,
minka vuoks jalkimarkkinoiden likviditeettia ef voida kéyttéd. Ne
edellyttavdt usein méadrdaikaisia sitoumuksia, jotka rgoittavat niiden
markkinoitavuutta. Nahin sijoitusvdlineisiin olisi katsottava sisdltyvan
myds osakkuudet, listaamattomia yrityksid koskevat velkainstrumentit ja
télaisille yrityksille myonnetyt lainat. Listaamattomiin yrityksiin
sisdtyvat  infrastruktuurinankkeet, listaamattomat ~ kasvuyritykset,
kiinteistt ta muut omaisuuserdt, jotka voisivat olla sopivia pitkan
aikavdin sijoitustarkoituksiin. Vahahiiliset ja ilmastonmuutoksen kestavét
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infrastruktuurihankkeet ovat usein listaamattomia omaisuuseria ja
perustuvat hankerahoitukseen liittyviin pitkaaikaisiin luottoihin.

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
34 kappale

(mukautettu)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
35 kappale

(mukautettu)

(35

(36)

(37)

4 uus

Laitosten oliss voitava tehdd sjoituksa muissa j&senvaltioissa
kotijasenvaltionsa sdantdjen mukaisesti, jotta rgjatylittavan toiminnan
kustannuksia voidaan pienentdd. Siksi vastaanottavien jésenvaltioiden ei
pitéiss saada madrata sjoituksia koskevia lisdvaatimuksia muissa
jasenvaltioissa sijaitseville laitoksille.

Joitakin riskgja e voida vahentéd vakuutusteknistd vastuuvelkaa
koskevilla méarédllisilla vaatimuksilla ja rahoitusvaatimuksilla vaan niita
voidaan kasitella asianmukaisesti ainoastaan hallintotapaa koskevien
vaatimusten avulla.  Sen vuoksi toimivan hallintojarjestelméan
varmistaminen on ehdoton edellytys asianmukaisen riskienhallinnan
toteutumiselle. Naiden jarjestelmien olis oltava oikeasuhteisia laitosten
toiminnan luonteeseen, lagjuuteen ja monitahoisuuteen néhden.

Palkka- ja palkkiopolitiikka, jolla kannustetaan liialliseen riskinottoon, voi
heikentdd laitosten moitteetonta ja tehokasta riskienhallintaa.
Toisentyyppisiin rahoituslaitoksiin unionissa sovellettavia pakka ja
pakkiopolitiikkaa koskevia periaatteita ja tiedonantovaatimuksia olisi
sovellettava ammatillisia liséel 8kkeita tarjoaviin laitoksiin kuitenkin pitéen
mielessa niiden erityinen hallintorakenne verrattuna toisentyyppisiin
rahoituslaitoksiin ja tarve ottaa huomioon niiden toiminnan koko, luonne,
lagj uus ja monitahoisuus.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Keskeinen toiminto on sisdinen valmius suorittaa tiettyja hallintotehtavia.
Ammatillisia lisdelakkeita tarjoavilla laitoksilla olisi oltava riittavét
vamiudet harjoittaa riskienhallintatoimintoa, sisdinen tarkastuksen
toimintoa ja tarvittaessa aktuaaritoimintoa. Tietyn keskeisen toiminnon
yksildinti el estd laitosta padttamasta vapaasti, miten kyseinen keskeinen
toiminto jérjestetdan kaytannossa, jollel téssa direktiivissa toisin sdadeta.
Tama ei sais johtaa kohtuuttoman tyélaisiin vaatimuksiin, koska laitoksen
toiminnan luonne, lagjuus ja monitahoisuus olisi huomioitava.

Kaikkien keskeisia toimintoja suorittavien henkil6iden olisi oltava sopivia
ja luotettavia. Vaatimusta toimivaltaiselle viranomaiselle tehtavasta
ilmoituksesta olisi  kuitenkin  sovellettava ainoastaan keskeisista
toiminnoista vastaaviin.

Lis&ks lukuun ottamatta sisdisen tarkastuksen toimintoa, pienissd ja
yksinkertaisemmissa laitoksissa olisi oltava mahdollista, etté yksi henkil6
tal organisaatioyksikk6 suorittaa useampaa kuin yhta keskeista toimintoa.
K eskeista toimintoa suorittavan henkilon tai yksikon olis kuitenkin oltava
eri kuin rahoittavassa yrityksessa samaa keskeista toimintoa suorittavan
henkilon tai yksikon. Olisi kuitenkin salittava, etta toimivaltainen
viranomainen voi myontdd poikkeuksen ottaen huomioon laitoksen
toiminnan koon, luonteen, lagjuuden ja monitahoi suuden.

On olennaisen tarkeda, etta laitokset parantavat riskienhallintaansa, jotta
elakgarjestelman kestévyyteen liittyvat mahdolliset heikkoudet voidaan
ymméartéa oikein ja niista voidaan keskustella toimivaltaisten
viranomaisten kanssa. Laitosten olisi osana riskienhallintgjérjestel maénsa
tehtava eldkkeisiin liittyvisté toiminnoistaan riskien arviointi. Tallainen
riskien arviointi olis myds oltava toimivaltaisten viranomaisten saatavilla.
Riskien arvioinnissa laitosten oliss muun muassa annettava laadullinen
kuvaus keskeisistéa tekijoistd, joiden pohjalta niiden rahoitusasema
maaraytyy kansallisen lains&adannon mukai sesti, niiden
riskienhallintgjérjestelméan  tehokkuudesta ja  kyvysta  tayttéd
vakuutusteknisté vastuuvelkaa koskevat vaatimukset. Tahan riskien
arviointiin olisi siséllyttavd uudet tai kehittyméassa olevat riskit, kuten
riskit, jotka liittyvét ilmastonmuutokseen, luonnonvarojen kayttoon tai
ymparistoon.

(42)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
22 kappale

Kunkin jasenvaltion olis edellytettavd, etta kakki sen aueelle
Sijoittautuneet laitokset laativat vuositilinpaétdksen ja vuosikertomuksen,
joissa otetaan huomioon jokainen laitoksen hedamahallinnoima
eldkgarjestelmd, ja tarvittaessa kunkin eldkejérjestelman tilinpdéatos ja
vuosikertomus. Tilintarkastuksesta vastaavan henkilon asianmukaisesti
hyvaksyma tilinp&étos ja vuosikertomus, joissa annetaan oikea ja riittava
kuva laitoksen varoista, vastuista ja rahoitusasemasta ja joissa otetaan
huomioon kaikki laitoksen hoitamat eldkejarjestelmét, ovat jarjestelman
jésenille ja edunsagjille seka toimivaltaisille viranomaisille keskeinen
tietoldhde. Niiden avulla etenkin toimivaltaiset viranomaiset pystyvéat
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valvomaan, etté laitoksen rahoitus on terveella pohjalla, seké arvioimaan,
pystyyko laitos selviytymaan kaikista sopimusvel voittei staan.

(43)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
24 kappale

Ammadtillisia liséeldkkeita tarjoavan laitoksen sijoituspolitiikka on
keskeinen tekija niin ammatillisten lisaelékkeiden turvan kuin hinnankin
kannalta. Laitosten olis sen vuoks laadittava selvitys sijoittamista
koskevista periaatteista ja vahintdan kolmen vuoden valein tarkistettava se.
Selvitys olis annettava toimivaltaisten viranomaisten saataville ja
pyynnosta myos kunkin elékejarjestelman {sentenjdsenten ja edunsagjien
saataville.

(44)

(45)

\@uusi

Ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavien laitosten olisi voitava girtda
johtotehtéviensd hoito kokonaan tai osittain muille yhteisoille, jotka
toimivat niiden puolesta. Laitoksilla olisi séilyttava tays vastuu kaikkien
taman direktiivin  mukaisten velvoitteidensa tayttdmisestd, kun ne
ulkoistavat keskeisia toimintojatai muita tehtavia.

Laitosten varoihin liittyvia sdilytys- ja valvontatehtévia olis lujitettava
selventdamalla séilytysyhteison asema ja tehtévat. Ainoastaan laitoksia,
jotka hallinnoivat jarjestelmid, joissa jasenet ja edunsagjat kantavat kaikki
riskit, olisi vaadittava nimeamaan séilytysyhteiso.

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
23 kappale

(mukautettu)

(46)

\@uusi

Laitosten olis annettava mahdollisilie jasenille, jasenille ja edunsagjille
selkedt ja asianmukaiset tiedot, jotka tukevat heidan pédtoksentekoaan
eldkeasioissaan, ja taattava lagja avoimuus jarjestelmén eri vaiheissa eli
ennen jarjestelmadan liittymistdq, jésenyyden aikana (mukaan Ilukien
elakkeelle gdirtymistd edeltavd vaihe) ja eldkkeelle siirtymisen jalkeen.
Erityisesti olisi annettava tiedot kertyneista el 8keoikeuksista, ennustetuista
eldke-etuuksien tasoista, riskeista ja takeista sekad kustannuksista. Jos
jasenet kantavat sijoitusriskin, lisétiedot sijoitusprofiilista, tarjolla olevista
valhtoehdoista ja historiallisesta kehityksesta ovat my0ds olennaisia.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

Ennen kuin mahdolliset jésenet liittyvat jérjestelmédan, heille olis
annettava kaikki tarvittavat tiedot, joiden pohjalta he voivat tehda tietoon
perustuvan valinnan, kuten soveltuvin osin tiedot mahdollisuudesta olla
liittymatta jarjestelmddn, maksuosuuksista, kuluista ja dSjoitus
vaihtoehdoista.

Laitosten olis laadittava jasenilleen, jotka eivat ole viela sirtyneet
eldkkeelle, vakiomuotoinen eldke-etuusote, joka sisdltéa keskeiset
henkilokohtaiset ja yleiset tiedot eldkejarjestelmasta. Eléke-etuusotteen
olis oltava vakiomuotoinen, jotta elékeoikeuksien ymmartaminen olisi
helpompaa eri aikoina ja eri jérjestelmissa ja jotta ote palvelis tydvoiman
liikkuvuutta.

Laitosten olis tiedotettava jasenille riittavdn ajoissa ennen jasenten
elakkeelle siirtymista heidan maksatusvai htoehdoistaan. Jos elake-etuutta
e makseta elinkorkona koko €inian gan, elakkeelle sSirtymisen
gankohtaa lahelld olevien jdsenten olis saatava tietoa kéytettévissa
olevista etuudenmaksutuotteista eldkegjan talouden  suunnittelun
hel pottamiseksi.

Siina vaiheessa, kun eléke-etuuksia maksetaan, edunsagjien olisi edelleen
Saatava tietoa etuuksistaan ja vastaavista maksatusvai htoehdoista. Tama on
erityisen tarkeda silloin, kun edunsagjat kantavat merkittévan osan
sijoitusriskisté maksatusvai heen aikana.

Toimivaltaisen viranomaisen olisi kaytettdva toimivaltaansa, jonka
keskeisené tavoitteena on jasenten ja edunsagjien suoja.

Vakavaraisuusvalvonnan lagjuus vaihtelee jasenvaltioiden vailla. Tama
voi aiheuttaa ongelmia, jos laitoksen on samanaikaisesti noudatettava
kotijasenvaltionsa vakavarai suussdantel ya ja vastaanottavan jasenvaltionsa
sosiadli- ja tydlainsdadantba Kun selvennetddn, mink& osa-alueiden
katsotaan tata direktiivia sovellettaessa kuuluvan vakavarai suusvalvonnan
piiriin, vahennetéan oikeudellista epavarmuutta ja sihen liittyvid
liiketoimikustannuksia.

Ammatillisia lisaelékkeitad tarjoavien laitosten sisdmarkkinat edellyttavét
vakavaraisuusvaatimusten vastavuoroista tunnustamista.  Laitoksen
kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi valvottava, etta
laitokset noudattavat nédita vaatimuksia. Jasenvaltioiden olisi annettava
toimivaltaisille viranomaisille tarvittavat valtuudet toteuttaa ehkaisevia tai
korjaavia toimenpiteitd, jos laitokset rikkovat taman direktiivin
vaatimuksia.

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
25 kappale

(mukautettu)
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(54)

(55)

(56)

(57)

4 uus

Jotta voidaan varmistaa ulkoistettujen toimintojen tehokas valvonta,
mukaan lukien kaikki edelleenulkoistetut toiminnot, on olennaisen térkeaa,
ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kaytossdan kaikki ulkoistettuja
toimintoja suorittavien palveluntarjogjien hallussa olevat merkitykselliset
tiedot riippumatta siitd, onko palveluntarjoaja sédnnelty vai sééntelematon
yhteisd, ja oikeus toteuttaa paikalla tehtévia tarkastuksia. Markkinoiden
kehityksen huomioon ottamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
ulkoistamiselle asetettuja edellytyksia noudatetaan jatkuvasti, laitosten
olis ilmoitettava toimivaltaisille valvontaviranomaisille ennakolta
ratkaisevan térkeiden tai merkittavien toimintojen ulkoistamisesta.

Olis sdadettava tietojen vaihdosta sellaisten toimivaltaisten viranomaisten,
muiden viranomaisten ja elinten véalill&, jotka vastaavat rahoitusvakauden
lujittamisesta ja elékejarjestelmien lopettamisesta. Sen vuoksi on tarpeen
tasmentdd, milla edellytyksin téllainen tietojen vaihto on mahdollista.
Lisékss kun tietoja saa luovuttaa ainoastaan valvontaviranomaisten
erityisella luvalla, mainittujen viranomaisten olis tarvittaessa voitava
asettaa suostumukselleen tiukkoja ehtoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 95/46/EY?® saénnell&an
taman direktiivin nojalla ja toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa
jasenvaltioissa  tapahtuvaa  henkilGtietojen  kasittelya ~ Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 45/2001%° s&nnelldén
taman direktiivin nojalla ja Euroopan tietosuojavaltuutetun valvonnassa
Euroopan valvontaviranomaisten suorittamaa henkilGtietojen kasittelya
Taman direktiivin yhteydessa harjoitettavan henkilGtietojen kasittelyn,
kuten toimivaltaisten viranomaisten valisen henkildtietojen vaihdon tai
sirron, olis tapahduttava direktiivin 95/46/EY taytantéon panevien
kansallisten sééntjen mukaisesti ja Euroopan valvontaviranomaisten
harjoittaman tietojen vaihdon tai siirron olisi tapahduttava asetuksen (EY)
N:0 45/2001 mukaisesti.

Euroopan tasolla  organisoitujen  ammatillisten  lisaelékkeiden
sisamarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi komission
olisi Euroopan vakuutus- ja lisdelakeviranomaista kuultuaan tarkasteltava
téman direktiivin soveltamista ja annettava siitd kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle neljan vuoden kuluttua téaman direktiivin
voimaantulosta. Mainitussa tarkastelussa olis  arvioitava erityisesti
vakuutusteknisen vastuuvelan |askentasaantojen soveltamista,

29

30

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 péivana lokakuuta
1995, yksildiden suojelusta henkilGtietojen kasittelyssd ja néiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivana
joulukuuta 2000, yksiléiden suojelusta yhteistjen toimielinten ja elinten suorittamassa
henkil6tietojen kasittelyssa ja nédiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8,
12.1.2001, s. 1).
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(58)

(59)

vakuutusteknisen vastuuvelan rahoitusta, lakisédteisia omia varoja,
solvenssimarginaalgja, sijoittamista koskevia sdantdja ja kaikkia muita
laitoksen taloudelliseen vakavarai suuteen liittyvia seikkoja.

Jotta varmistetaan ammatillisa lisaelékkeitd tarjoavien laitosten
keskindinen tasapuolinen kilpailu, siirtymékautta, jonka aikana Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/138/EY®" soveltamisalaan
kuuluvat vakuutusyritykset voivat harjoittaa ammatillista lisael8kkeita
koskevaa liiketoimintaa direktiivin 2009/138/EY 4 artiklan sdanttjen
mukaisesti, olis jatkettava 31 paivdan joulukuuta 2022. Sen vuoksi
direktiivid 2009/138/EY olisi muutettava.

Tassa direktiivissa sdddettyjen vaatimusten tdsmentdmiseksi komissiolle
olis dgirrettava vata antaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan nojalla séadoksi 4, joissa selvennetddn palkka- ja
pakkiopolitiikkaa, elakkeiden riskien arviointia ja eléke-etuusotetta. On
erityisen téarkeda, ettd komisso asiaa vamistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdddoksia valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, etté
asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
samanaikaisesti, hyvissa gjoin ja asianmukai sesti.

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
38 kappale
(mukautettu)

WV 2003/41/EY
johdanto-osan
39 kappale

(mukautettu)

31

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY, annettu 25 paivana
marraskuuta 2009, vakuutus- ja jdleenvakuutustoiminnan aoittamisesta ja
harjoittamisesta (Solvenssi I1) (EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1).
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(60)

V 2003/41/EY
johdanto-osan

40 kappale
Suunnitellun toiminnan tavoitetta eli ammatillisia liséel&kkeité tarjoavat
laitokset kattavan unioninyateisda oikeudellisen kehyksen luomista el
voida riittavélla tavalla saavuttaa jasenvaltioiden toimin, vaan se voidaan
toiminnan laguuden ja vakutusten vuoks saavuttaa paremmin

&nﬁa&e#eeﬁ tasolla, joten % voi toteuttaa t0|menp|te|ta

vahwstetun toissijaisuusperiaatteen mukai SeStI Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteel lisuusperiaatteen mukaisesti tassa direktiivissa e yliteta
sitd, miké& on tdman tavoitteen saavuttamiseks tarpeen.

(61)

(62)

(63)

\@uusi

Jasenvaltiot ovat selittéavistd asiakirjoista 28 paivand syyskuuta 2011
annetun jasenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman
mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittémaan ilmoitukseen
toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansalista
lainséd&dantdd, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin
osien ja kansallisen lainsdadanndn osaksi saattamiseen tarkoitettujen
vélineiden vastaavien osien suhde. Taman direktiivin osalta lainsddtgja
pitaéé tallaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

Velvollisuus saattaa tdma direktiivi osaksi kansallista lainséadantoa olisi
rgjoitettava koskemaan ainoastaan niita sadnnoksig, joilla muutetaan
aikaisempien direktiivien sisdltod. Velvollisuus saattaa sisdloltdan
muuttumattomat  séanntkset osaksi kansallista lainsdadant6a perustuu
aikaisempiin direktiiveihin.

Tama direktiivi @ saa vakuttaa jasenvaltioiden velvoitteisiin, jotka
koskevat liitteessa | olevassa B osassa mainittuja jasenvaltioita
velvoittavia madraaikoja, joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava
direktiivit osaks kansallista lainsd&dant6a ja alettava soveltaa niita,

| ¥ 2003/41/EY

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

| 8 uus

| osasto
YLEISET SAANNOKSET

32

EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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V 2003/41/EY
(mukautettu)

1 artikla

Kohde
Tassd direktiivissa séadetédn ammatillisia lisdelakkeita tarjoavien laitosten
toiminnan aloittami sesta ja harjoittami sesta.

2 artikla

Soveltamisala

1. T&ta direktiivia sovelletaan ammatillisia lisdelakkeita tarjoaviin laitoksiin. Jos
kansallisen lainséadanndn mukaan ammatillisia liséel ékkeita tarjoavilla laitoksilla
el ole oikeushenkiltyttd, jasenvaltioiden on sovellettava tata direktiivia joko
nithin laitoksiin tai, jollei 2 kohdasta muuta johdu, niihin hyvaksyttyihin
yhteisoihin, jotka vastaavat kyseisten laitosten johtamisesta ja hallinnoinnista ja
toimivat niiden puolesta.

2. Tatadirektiivia el sovelleta:

WV 2003/41EY
(mukautettu)

a) sosaditurvgérjestelmia hallinnoiviin laitoksiin, jotka kuuluvat
asetuksen—{ETYY [X> Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten <X1
(EY) N:o 2408/71%883/2004* ja asetuksen EPV(EY) N:o
574/72%987/2009 * soveltamisalaan;

2011/61/EU 62
artiklan 1 kohta

b) laitoksiin, jotka kuuluvat direktiivien Z3/239/ETY*_g5/611/E Ty,
93/22/ETY =3999%@é49=a%99%“* 2004/39/EY *?

33

i Euroogan garlamentm ja neuvoston asetus (EY) N: 0883/2004, annettu 29 péivana
huhtikuuta 2004, sosiadliturvajérjestelmien yhteensovittamisesta (EUVL L 166

30 4 2004! s. 1).

35

% Euroogan Qarlamentm ja neuvosion asetus (EY) No 987/2009, annettu 16 péivana
gggskuuta 2009! sosaahturvganestel mlen yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY)
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2009/65/EY*,  2009/138/EY, 2011/61/EU*  ja  2013/36/EU™
soveltamisalaan;

| ¥ 2003/41/EY

c) laitoksiin, jotka toimivat jakoperiaatteella;

d) laitoksiin, joissa rahoittavien yritysten tyontekijilla el ole laillista
oikeutta etuuksiin ja joissa rahoittava yritys voi milloin tahansa lunastaa
varat takaisin tayttdmétta vattamatta eldke-etuuksien maksamista
koskevia velvoitteitaan;

€) yhtdhayrityksiin, jotka muodostavat kirjanpidollisia varauksia
maksaakseen tyontekijoilleen el dke-etuuksia.

3artikla

Soveltaminen sosiaaliturvajarjestelmia hoitaviin laitoksiin

Ammatillisia liséelékkeitd tarjoavat laitokset, jotka hoitavat myods sellaisia
pakollisa tyoeldkeéarjestelmid, joiden katsotaan olevan asetustenasetuksen
(EXEY) N:o 2408/£1883/2004 ja asetuksen (EIXEY) N:o 54442 987/2009

piiriin

kuuluvia sosiadliturvgéarjestelmid, kuuluvat tdman  direktiivin

38

39

i1

42

2004, rahoitusvalineiden markkinoista sekd neuvoston direktiivien 85/611/ETY ja
93/6/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja
neuvoston direktiivin 93/22/ETY kumoamisesta (EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY , annettu 13 péivéna heindkuuta
2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia
rityksia hteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
maardysten yhteensovittamisesta (EUVL L 302, 17.11.2009, s. 32).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 péivana kesdkuuta
2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitgjista ja direktiivin 2003/41/EY ja
2009/65/EY seka asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta
(EUVL L 174,1.7.2011, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 paivana kesdkuuta
2013, oilkeudesta  harjoittaa  luottolaitostoimintaa  ja  luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta
seké direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s.
338).
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soveltamisalaan ei-pakollisia, anmatillisia lisdelakkeita koskevan liiketoiminnan
osdta. Taldin vastuut ja vastaavat varat on pidettava erilldédn muista
liiketoiminnoista eiké niita saa sirtéa sellaisiin pakollisiin elékearjestelmiin,
joiden katsotaan olevan sosiaaliturvajarjestelmid, tai pdinvastoin.

4 artikla

Vapaaehtoinen soveltaminen direktiivin 2002(83/EY2009/138/EY piiriin
kuuluviin laitoksiin

WV 2003/41/EY
(mukautettu)

Kotijasenvaltiot voivat paéttéd soveltaa taman direktiivin 9-16-artiklan4a-18-20
X> 9-15 artiklan, 20-23 artiklan, 24 artiklan 1 ja 2 kohdan, 25-29 artiklan, 31-53
artiklan ja 55-71 <X artiklan sdannoksia direktiivin 2002/83/EY. 2009/138/EY
piiriin  kuuluvien X henki <XJvakuutusyritysten ammatillisa lisdelakkeita
koskevaan liiketoimintaan. Tall6in kaikki vastaavat varat ja vastuut on pidettéava
erillédn muista liiketoiminnoista ja niitd on hallinnoitava ja ne on jarjesteltéava
erillaén muista > henki Xlvakuutusyritysten toiminnoista ilman
siirtomahdollisuutta.

Tallaisessa  tapauksessa ja  van sita  ogn, mikd  koskee
> henki <Xlvakuutusyritysten ammatillisia liséel 8kkeitéa koskevia liiketoimintoja,
> henki <XIvakuutusyrityksiin e sovelleta direktiivin 2002/83/EY 2009/138/EY
20-26—314a-36 [X> 76-86 artiklaa, 132 artiklaa, 134 artiklan 2 kohtaa, 173
artiklaa, 185 artiklan 5, 7 ja 8 kohtaa eika 209 <] artiklaa.

Kotijdsenvaltion on varmistettava, ettd joko toimivaltaiset viranomaiset tai
direktiivin  2002/83/EY2009/138/EY  kattamiensoveltamisalaan  kuuluvien
> henki <Xlvakuutusyritysten valvonnasta vastaavat viranomaiset tarkastavat
osana valvontatehtavaanss, ettéd ammatillisia lisaelakkeitéa koskevat liiketoiminnot
on erotettu selkedsti muista liiketoiminnoista.

5artikla
Pienet elékelaitokset ja lakisadteiset jarjestelmat

Jasenvaltiot voivat padttéa olla soveltamatta tata direktiivia tai osia sitd 49
> 34-37 X] artiklaa lukuun ottamatta niiden aueille sijoittautuneeseen
laitokseen, joka halinnoi eldkejarjestelmid, joilla on yhteensa alle 10 jasenta
Jollei 2 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, kyseisille laitoksille ghst > on <X
kuitenkin annettava oikeus soveltaa téta direktiivia vapaaehtoisesti. Mita 2012
artiklassa sdadetdan, voidaan soveltaa ainoastaan, jos taman direktiivin kaikkia
muita séannoksi& sovelletaan.

Jasenvaltiot voivat paiitda eHa—seveltamattasoveltaa 914 X 1-8 artiklaa, 12
artiklaa, 20 artiklaa ja 34-37 <XI artiklaa laitoksiin, jotka tarjoavat ammatillisia
lisdel akkeita yhtiojarjestyksen mukaisesti, lain nojalla ja viranomaisen takaamina.
Mita 2012 artiklassa séadetéén, voidaan soveltaa ainoastaan, jos taman direktiivin
kaikkia muita sé8nnoksi & sovelletaan.
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6 artikla
M &éritelmat

Tassa direktiivissi tarkoitetaan:

a) 'ammatillisia lisdeldkkeita tarjoavalla laitoksella tai ’'laitoksella
laitoksen oikeudellisesta muodosta riippumatta laitosta, joka toimii
rahastointiperiaatteella, joka on perustettu erillédn rahoittavista
yrityksista tai toimialoista jajonka tehtdvana on tarjota tyohon perustuvia
elake-etuuksia sopimuksen tai sovitun sitoumuksen perusteella, jotka on
tehty

— yksildllisesti  tai  keskitetysti tyonantgjan (tyOnantgjien) ja
tyontekijan  (tyontekijoiden) tal hetder—edustatiensaniiden
edustajien valill4, tai

— itsendsten ammatinharjoittgiien kanssa Kkotijasenvaltioiden ja
vastaanottavien  jasenvaltioiden lainsdddannén  mukaisesti

jajonkatoiminta johtuu suoraan téasta tehtavast;

b) *elékegarjestelmald sopimusta, muuta perustamiskirjaa ("trust deed”)
tal sdantdj4, jossa tai joissa madritelldan myonnettavat eldke-etuudet ja
niiden myontamisedel lytykset;

WV 2003/41/EY
(mukautettu)
= UUSI

c) ‘
aHel e-FA yrltystatal muutaellntarllppumatta
suta, onko yntyksen tai ellmen osana tai muodostaako sen yksi tal
useampi tybnantajana tai itsendisenda ammatinharjoittajana toimiva
oikeushenkil® tai luonnollinen henkil6 tai ndiden yhdistelm&= , joka
kansallisen lainsdadannon nojalla on lakisddteisesti  velvollinen
tarjoamaan ammatillista lisdeldkettd koskevan jarjestelmdn tai
vapaaehtoisesti sitoutuu tarjoamaan sellaisen; <

| ¥ 2003/41EY

d) ‘’eéke-etuuksilla  etuuksia, jotka suoritetaan  eldkkeelle
paasyasiirtymisen tai odotettavissa olevan eldkkeelle pédsyasiirtymisen
perusteella, tai kyseisten etuuksien lisaks ja niité tdydentdvana kuoleman
ta  tyokyvyttomyyden tapauksessa tai tyoskentelyn keskeytyessa
maksettavia  etuuksia, taikka —sairastapadksessasairaustapauksessa,
varojen puutteessa tai kuolemantapauksessa myonnettévia lisétukia tai
palveluja; elékkeelléoloajan taloudellisen turvan mahdollistami%ksi

voidaan kuitenkin maksaa myds maaraaikaisesti tai kertasuorltuksena,
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e) 'jaseneld henkildg, joka on nyt tai tulevaisuudessa ammatillisen
toimintansa perusteella oikeutettu eldke-etuuksiin  eldkejarjestelman
madaraysten mukaisesti;

f) "edunsagjalla’ henkil 64, joka nauttii eléke-etuuksia;

g) 'toimivataisella viranomaisella kansallista viranomaista, joka on
nimetty hoitamaan tassa direktiivissi sdadettyja tehtavig;

h) ’biometrisilla riskeill& kuolemaan, tyokyvyttbmyyteen ja
eliniégnodotukseen liittyviariske §;

V 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

1) ’kotijasenvaltiolla’ jésenvaltiota, jossa = laitos on hyvaksytty tai
rekisterbity ja jossa sen keskushallinto sijaitsee. Keskushallinnon
sijaintipaikalla tarkoitetaan paikkaa, jossa laitoksen p&dtoksentekoelimen

tarkeimmat strateglset paatokset tehdaan <:| f@%@lﬁ%&&%

)

WV 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

'vastaanottavalla jasenvaltiolla  jasenvaltiota, jonka apamsatibisia
Hsaeldkeitd—koskewienammatillisten  lisdelékkeiden  jarjestelmia
koskevaa sosiaali- ja tydlainsaéadantoa sovelletaan rahoittavan yrityksen
jajésenten = tal edunsagjien <= valiseen suhteeseen;:

\@uusi

k) 'sirtavalla laitoksella’ laitosta, joka siirtéa koko eldkejarjestelmansa
tal sen osan toisessa jasenvaltiossa sijaitsevaan laitokseen;

|) ’'vastaanottavalla laitoksella® laitosta, joka vastaanottaa koko
dakgarjestelmdn tal sen osan toisessa jasenvaltiossa sijaitsevalta
laitokselta;

m) ’'saannelyilla markkinoilla asetuksen (EU) N:o ../.. [MIFIR]
2artiklan 1 kohdan 5 aakohdassa tarkoitettua monenkeskista
jarjestelmaa unionissa;

n) 'monenkeskiselld kaupankayntijarjestelmalld asetuksen (EU)
N:o../... [MIFIR] 2 artiklan 1 kohdan 6 aakohdassa tarkoitettua
monenkeskista j&rjestel m&a unionissa;

0) ’'organisoidulla kaupankéayntijarjestelmalld asetuksen [MiFIR]
2 artiklan 1 kohdan 7 alakohdassa tarkoitettua j&rjestel méa unionissa;

p) 'pysyvélla vdineeld sellaista valinettd, jonka avulla jésen tai
edunsagja voi tallentaa hanelle henkil6kohtai sesti osoitettuja tietoja siten,

35

F



o

ettA ne ovat saatavilla myohempédd kayttod varten tietojen
kayttotarkoituksen kannalta asianmukaisen gjan, ja joka mahdollistaa
tallennettuj en tietojen jaljentdmisen muuttumattoming;

q) ’'keskeisella toiminnolla® halintojarjestelméén kuuluvaa sisdista
vamiutta suorittaa kaytdnnon tehtévig hallintojarjestelméan kuuluvat
riskienhallintatoiminto, sisdisen tarkastuksen toiminto, ja jos laitos tekee
rahoitussitoumuksia tai muodostaa vakuutusteknista vastuuvelkaa, myds
aktuaaritoiminto.

V 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

7 artikla
Laitoksen toiminta

Jasenvaltioiden on vaadittava alueelleen sijoittautuneiden laitosten rajoittavan
toimintansa eldke-etuuksiin  liittyviin  sekd tasta toiminnasta johtuviin
toimintoihin.

Jos B> henki Xlvakuutusyritys hallinnoi ammatillisia lisielakkeitd koskevia
liiketoimintojaan 4 artiklan mukaisesti pitden niihin liittyvét varat ja vastuut
erilld&n muista liiketoiminnoista, kyseiset varat ja vastuut rgoitetaan eldke-
etuuksiin liittyviin sek& suoraan tasta toiminnasta johtuviin toimintoihin.

8 artikla

Rahoittavan yrityksen jaammatillisia lisaelakkeita tarjoavan laitok sen
er ottaminen oikeudellisesti toisistaan

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rahoittava yritys ja ammaillisa
lisdel akkeitéa tarjoava laitos on erotettu oikeudellisesti toisistaan, jotta rahoittavan
yrityksen mahdollisessa konkurssissa laitoksen varat on suojattu jasenten ja
edunsaajien edun mukaisesti.

9 artikla
st = Rekisterdinti tai hyvaksyminen <
I—unkin—{asenvaltionJasenvaltioiden on varmistettava kaikkien sen alueella

sijaitsevien laitosten osalta, etté

WV 2010/78/EU 4
artiklan 1 kohdan a
alakohta (mukautettu)

a) toimivatainen viranomainen on kiganadtrekisterGinyt laitoksen
kansalliseen rekisteriin tai {aites-en kyvdksytty DO hyvaksynyt sen <XI;
jos kyseessa on 1220 artiklassa tarkoitettu rajatylittavad toiminta,
rekisterissa on myds ilmoitettava jasenvaltlot JOlssaIaltos toimii; nama
tiedot on toimitettava : mentin asetuksella
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|aI|emQana EVLEV’ jokajulkistaa ne verkkosivuillaan:.

V 2003/41/EY
(mukautettu)

4 uus

10 artikla
Elakejérjestelmien sadnnot

| ¥ 2003/41/EY |

€} Jasenvaltioiden on varmistettava alueellaan sijaitsevan jokaisen laitoksen
osalta, ettd kaikkien laitoksen hallinnoimien elakejarjestelmlen t0| mmtaa varten

on olemassaasanmukalsestl asetetut sGannot ja-ettétasenet-ovalsas RectrittasacH

WV 2003/41/EY
(mukautettu)

11 artikla
Sitoutuminen sadnnolliseen rahoitukseen ja lisietuihin

| ¥ 2003/41/EY |

1. Jasenvaltioiden on aueellaan sijaitsevan jokaisen laitoksen osalta
varmistettava, ettd jos rahoittava yritys takaa eléke-etuuksien maksamisen, se
sitoutuu s&8nnadlliseen rahoitukseens.

46 EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48.
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V 2003/41/EY
(mukautettu)

| ¥ 2003/41EY

2. Jasenvaltiot voivat toissijai suusperiaate ja kansallisten
sosiaaliturvajérjestelmien tarjoamien el&ke-etujen lagjuus huomioon ottaen saétéa,
etta jasenille tarjotaan lisdetuutena mahdollisuutta elinianodotukseen ja
tyokyvyttomyyteen liittyvien riskien ja perhe-elékkeen kattamiseen seka takuita
maksettujen osuuksien palauttamista varten, jos tybnantgjat ja tyontekijét tai
heidan edustajansa niin sopivat.

WV 2003/41/EY

(mukautettu)

WV 2010/78/EU 4
artiklan 1 kohdan a

alakohta (mukautettu)

WV 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

2012 artikla
Rajatylittava toiminta = jarajatylittavat menettelyt <

1 Jasenvalt|0|den on salllttava alueellaan S Jaltsewen yrltysten rahoittaa saskssa
--------- Hioissa-yvaksythd-ammatiisiatisielakketdtaeavalaitoksia, = jotka
alkovat har10|ttaa ta| harjoittavat rajatylittavéa toimintaa, < sanotun kuitenkaan
rajoittamatta el8kejarjestelmia koskevan kansallisen sosiaali- ja tytlainsdddannon
soveltamista, pakollinen jasenyys ja tydehtosopimusten tulokset mukaan lukien.
MNudenJasenvaltioiden on myos salllttava, efta B> niiden Xlkyseisen—valtien
aluedla hyvéksytyt ams avat—laitokset = harjoittavat

38

F



o

ra;atyllttavaa t0|m|ntaa<:= vastaansttavat—DO vastaanottamalla <1 rahoitusta
= = minka tahansa jasenvaltion < aueella sijaitsevilta

yrltykslta_
2. Laitos, joka X> aikoo <ZIheﬂ=uaa = harJO|ttaa rajatyllttavaa toimintaa ja <
vastaanottaa rahoitusta teisen—jasenvaltion—aluecla—sijaitsevaltarahoittavalta

yritykseltg, tarvitsee , tyn ennakolta annettavan
bevvanhyvaksymisen kotuasenvaltlonsa t0|m|valtajselta viranomaiselta. Sen on
ilmoitettava ailkomuksestaan vastaanottaa rahoitusta tetser—fasenvaliien—alueela
shaHtsevalta rahoittavalta yritykselta sea  kotijasenvaltionsa toimivaltaisilie

viranomaisill e; ossa-se-er-yaralkksytty.

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta nuden alueella = hyvakwtyt tal
rekisterbidyt < siaitsevat laitokset, o ! ;
yriys-—on-—chdattanut-—DO jotka aikovat ottaa vastaan <ZI rah0|tusta, t0|m|ttavat
2 kohdan mukaisen ilmoituksensa yhteydessa seuraavat tiedot:

a) vastaanottava jasenvaltio tal vastaanottavat jasenvaltiot;

b) rahoittavan yrityksen nimi = ja sen hallinnon sijaintipaikka <=;

C) rahoittavaa yritysté varten heidettavanhallinnoitavan elékearjestelman
paapiirteet.

V 2003/41/EY
(mukautettu)
= UUSI

b kS ' naks 0|m|valta|selle

rakenne tai taloudellinen tila taikka laitoksen johtgjien hyva maine tai
ammatillinen patevyys ja kokemus = eivat <::| tayta IZ> alotunle <ZI t0|m| nn0|IIe
asetettuja vaatimuksia € ‘ . =2
paukaisia, pHdensen on koI men kuukauden kulueﬁsa snta, kun H%se saa
kaikki 3 kohdassa tarkoitetut tiedot, toimitettava nama tiedot vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille jailmoitettava asiasta laitoksel le.

\@uusi

Ensimmaéi sessé al akohdassa tarkoitettu paétos on perusteltava.

Jos Kkotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen Kkieltdytyy toimittamasta
ensmmaisessd alakohdassa tarkoitettuja tietoja vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, sen on perusteltava kieltdytymisensid kyseiselle
laitokselle kolmen kuukauden kuluessa 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen
vastaanottamisesta. Kieltaytyminen tai vastaamatta jéttéminen on voitava saattaa
kotijasenvaltion tuomioistuimen kasiteltavaksi.
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V 2003/41/EY
(mukautettu)
= UUSI

: x> har10|ttamaan rajatyllttavaa t0|m|ntaa<ZI,
vastaanottavan Jasenvaltlon toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava
tapvittaessatkahden = yhden <= kuukauden kuluessa 3 kohdassa tarkoitettujen
tietojen vastaanottamisesta kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille niista
ammatillisiin  lisdeldkkeisiin  sovellettavista sosiadi- ja tydlainsdadannon
vaatimuksista, joiden mukaisesti yrltyksen raho ttamaa jarjestelmaa taytyy
halli nnoi ida vastaanottavassa jasenvaltl o} .

5 al i Kot| jasenvaltl on
t0| mlval ta| sten viranomai sten onil m0|tettava nama ti edot Ia|toksel le.

6. Laltos voi ryhtya IZ> harj oi ttamaan ray atyl |ttavaat0| mi ntaa @&%@a%ﬁ%%ﬁ

ammatllllsnn Ilsaelakkasnn vastaanottavassa Jasenvaltlossa sovellettavan
sosiaali- Ja tyolamsaadannon vadti musten sel%ﬁﬁéeﬁ%aaq%% mukalseﬂ|=j=e|=ta

5 kohdas&a tark0|tetun tledonannon tal JOS se e saa kotljasenvaltlon
toimivaltaisilta viranomaisilta tiedonantoa 5 kohdassa séadetyn gjan péattyessi.

WV 2003/41/EY

(mukautettu)

WV 2003/41/EY
= UUSI

87. Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava
kotijdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille kaikista vastaanottavassa
jasenvaltiossa sovellettavan sosiaali- ja tydlainsdadanndn  vaatimusten
merkittdvista muutoksista, jotka voivat vaikuttaa elakej arjestelmaan silta osing
kum se koskee = ra;atyllttavaa t0|m|ntaa<::I ; . :

98. V astaanottavan jésenvaltion oHRkaHaHie Lea !
valveetoimivaltaisen viranomaisen on  valvottava, noudattasko laitos
toiminnassaan 5 kohdassa  tarkoitettuja — amameatiHsia——eldkketa
keskevnammatillisten lisdelakkeiden jarjestelmiin vastaanottavassa
jasenvaltiossa sovellettavla tyo- Ja sosaalllansaadannon vaatimuksia ja=#

Sa—ta ol Jos tdman valvonnan seurauksena
paIJastuu vaarlnkaytoksa, vastaanottavan jasenvaltion  toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava asiasta valittdmasti kotijasenvaltion toimivaltaisilie
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viranomaisille. Kotijésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on yhteistydssa
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseks, etté laitos lopettaa havaitun tyo- ja
sosiaalilainséddanndon rikkomisen.

| ¥ 2003/41/EY

209. Jos kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen toteuttamista toimenpiteista
huolimatta tai kotijasenvaltion asianmukaisten toimenpiteiden puuttumisen vuoksi
laitos jatkaa vastaanottavan jasenvaltion sovellettavien
armatticlikelarfestelmiBammatillisten  lisdeldkkeiden jarjestelmid koskevien
sosiaali- ja tyolainséédannon ma&raysten rikkomista,
vastaapettavatvastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat,
ilmoitettuaan asiasta kotijasenvation toimivaltaisille viranomaisille, toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteitd maaraystenvastai suuksista rankaisemiseks tai niiden
lopettamisekss myos estamdla jos se on ehdottoman tarpeellista, laitosta
toimimasta vastaanottavassa jdsenvaltiossa rahoittavaa yritysta varten.

4 uus

10. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta rajatylittavaa toimintaa harjoittavaan
laitokseen e sovelleta mitéan sellaisia tietojen antamista jasenille ja edunsagjille
koskevia vaatimuksia, jotka vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset ovat ottaneet kdyttéon sellaisten jasenten osata, joita rajatylittava
toiminta koskee.

13 artikla
Elakejérjestelmien rajatylittavat siirrot

1. Jasenvaltioiden on sallittava, etté niiden alueella hyvéksytyt tai rekisterdidyt
laitokset siirtdvét koko elakejarjestelman tai sen osan muissa jasenvaltioissa
hyvaksyttyihin tai rekisteroityihin vastaanottaviin laitoksiin.

2. Koko elakgarjestelman ta sen osan sirtaminen eri  jasenvaltioissa
hyvaksyttyjen tai rekisterQityjen siirtdvien ja vastaanottavien laitosten vélilla
edellyttda vastaanottavan laitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
ennakolta antamaa hyvéksymistd. Vastaanottavan laitoksen on esitettéva siirron
hyvaksymista koskeva hakemus.

3. Jollei eldkejarjestelmien jarjestdmista koskevassa kansallisessa sosiadli- ja
tydlainsdadanndssa toisin sdadetd, sirtamiselta ja sen ehdoilta on edellytettava
asianomaisten j&senten ja edunsagjien tal soveltuvin osin niiden edustgjien
ennakolta antamaa suostumusta. Tiedot siirtoa koskevista ehdoista on kaikissa
tapauksissa asetettava asianomaisten jdsenten ja edunsagjien saataville tai
tarvittaessa heidan edustgjiensa saataville vahintddn nelja kuukautta ennen 2
kohdassa tarkoitetun hakemuksen jéttamista.

4. Edella 2 kohdassa tarkoitetun hakemuksen on siséllettéva seuraavat tiedot:

a) siirtdvien ja vastaanottavien laitosten valinen kirjallinen sopimus, jossa
tésmennetéén siirron ehdot, mukaan lukien elékejarjestelméan keskeiset
ominaispiirteet ja Siirrettavien varojen kuvaus seké tarvittaessa vastaavien
vastuiden kuvaus;
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b) siirtdvan laitoksen nimi ja kotipaikka;
¢) rahoittavan yrityksen nimi ja sen hallinnon sijaintipaikka;

d) vastaanottava jésenvaltio tai vastaanottavat jasenvaltiot, jos niitd on
enemman kuin yksi.

5. Kun vastaanottavan laitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen
vastaanottaa 2 kohdan mukaisen ilmoituksen ja se e ole tehnyt paétosta siitg, etta
vastaanottavan laitoksen hallinnollinen rakenne tai taloudellinen tila taikka
laitoksen johtgjien hyva maine tai ammatillinen patevyys ja kokemus eivét ole
aiotuille toiminnoille vastaanottavan laitoksen kotijasenvaltiossa asetettujen
vaatimusten mukaisia, sen on kolmen kuukauden kuluessa kaikkien 4 kohdassa
tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta toimitettava siirron hyvaksymista
koskeva pédtoksensa tiedoksi vastaanottavalle laitokselle ja siirtavan laitoksen
kotijdsenvaltion  toimivaltaiselle  viranomaiselle.  Siirtavan  laitoksen
kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava kyseisesta
padtoksesta siirtavélle laitokselle.

Ensimmaéisessa alakohdassa tarkoitetut paatokset on perusteltava.  Jos
vastaanottavan laitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen kieltaytyy
toimittamasta ensmmaisessa alakohdassa tarkoitettuja tietoja siirtévan laitoksen
kotijésenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, sen  on  perusteltava
kieltaytymisensd kyseiselle laitokselle kolmen kuukauden kuluessa 4 kohdassa
tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta. Vastaanottavan laitoksen on voitava
sagttaa  kieltdytyminen ta  vastaamatta jéttdminen  kotijasenvaltionsa
tuomioistuimen kasiteltavaksi.

6. Siirtéavan laitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on yhden
kuukauden kuluessa 5 kohdassa tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta
ilmoitettava  vastaanottavan  laitoksen  kotijéasenvaltion  toimivaltaiselle
viranomaiselle sen vastaanottavan jasenvaltion ammatillisiin lisdelékkeisiin
sovellettavan sosiadli- ja ty6lainsééddannén vaatimukset, jonka mukaisesti
eldkgarjestelmda on hallinnoitava. Vastaanottavan laitoksen kotijasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava ndma tiedot vastaanottavalle
laitokselle.

7. Vastaanotettuaan 6 kohdassa tarkoitetut tiedot tai jos vastaanottava laitos ei ole

6 kohdassa sdadetyssa maéraajassa, vastaanottava laitos voi ryhtya hallinnoimaan
eldkgarjestelmdd vastaanottavan j&senvaltion ammatillisiin liséeldkkeisiin
sovellettavan sosiaali- ja tyolainséadannon vaatimusten mukaisesti.

8. Kun vastaanottava laitos harjoittaa ragjatylittdvaa toimintaa, sovelletaan 12
artiklan 8 ja 9 kohtaa.

I OSASTO
MAARALLISET VAATIMUKSET

| ¥ 2003/41EY

4514 artikla
Vakuutustekninen vastuuvelka
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1. Kotijdsenvaltion on varmistettava, ettd ammatiis ishelalkeltd
keskedaammatillisten  lisdelakkeiden  jarjestelmia halllnn0|vat Ialtokset
muodostavat koko agan kaikkiin eldkegarjestelmiinsd ndhden niiden olemassa
olevien eldkesopimusten rahoituksellisia sitoumuksia vastaavat riittavét vastuut.

2. Kotijasenvaltion on varmistettava, ettd am ]
keskedaammatillisten lisdelakkeiden jarjestelmia halllnn0|vat Ialtokset S|||0In
kun ne tarjoavat suojan biometristen riskien varalle gltal takaavat joko sijoituksen
tuottavuuden tai tietyn etuuksien tason, muodostavat kaikkien néiden
elakejarjestelmien osalta riittdvan vakuutusteknisen vastuuvelan.

3. Vakuutustekninen vastuuvelka on laskettava vuosittain. Kotijasenvaltio voi
kuitenkin sallia, ettd se lasketaan kolmen vuoden véein, jos laitos toimittaa
jasenille jeftai toimivaltaiselle viranomaiselle todistuksen tai  selvityksen
valivuosina tapahtuneista muutoksista. Todistuksesta tai selvityksesta on kaytava
ilmi vakuutusteknisen vastuuvelan mukautettu kehitys ja katettavissa riskeissa
tapahtuneet muutokset.

4. Vakuutusmatemaatikon tai muun alan asiantuntijan, esimerkiksi
tilintarkastajan, on kansallisen lainsdadanndn mukaisesti  laskettava ja
vahvistettava kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten hyvaksymien
vakuutusmatemaattisten menetelmien perusteella vakuutustekninen vastuuvelka
seuraavia periaatteita noudattaen:

a) vakuutusteknisen vastuuvelan vdhimmaismaard lasketaan riittévan
varovaisen vakuutusmatemaattisen menetelman avulla ottaen huomioon
kaikki etuuksia ja maksuosuuksia koskevat sitoumukset laitoksen
elakgarjestelyjen mukaisesti. Vastuuvelan on seka oltava riittava
edunsagjille jo maksettavien eldkkeiden ja etuuksien maksamiseksi
vastakin ettd vastattava jasenille kertyneisté elékeoikeuksista syntyvia
sitoumuksia. My0s taloudelliset ja vakuutusmatemaattiset ol ettamukset
vastuiden arvioimiseks on valittava varovaisuutta noudattaen, ottaen
tarvittaessa  huomioon  kohtuullinen  marginaali  epdedullisten
poikkeamien osalta;

b) kaytettdva enimmaiskorkokanta valitaan varovaisuutta noudattaen ja
vahvistetaan kotijasenvaltion mahdollisten asianomaisten sdanttjen
mukaisesti. Téallainen varovainen korkokanta maaritetédn ottaen
huomioorg

i) laitoksen vastaavien varojen tuotto ja Sjoitusten tuleva tuotto;
jalta

i) korkealaatuisten tai  vation joukkovelkakirjalainojen
markkinatuotto;

c) vakuutusteknisen vastuuvelan arvioinnissa kaytettyjen biometristen
taulukoiden on perustuttava varovaisuusperiaatteeseen, jolloin otetaan
huomioon jasenryhmien ja eldkejarjestelmien tarkeimmét erityispiirteet,
erityisesti asiaan liittyvien riskien odotetut muutokset;

d) vakuutusteknisen vastuuvelan arviointimenetelman ja -perusteiden on
yleensd oltava samat tilikaudesta toiseen. Niiden muuttaminen voi
kuitenkin olla perusteltua, jos olettamusten perustana oleva lainsd&danto
taikka véestorakenteellinen tai taloudellinen tilanne muuttuu.
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5. Kotijasenvaltio voi asettaa vakuutusteknisen vastuuvelan laskemiselle
téydentavia yksityiskohtaisempia edelybyksid vaatimuksia, joiden tarkoituksena
on varmistaa, etté jasenten ja edunsagjien edut suojataan asianmukai sesti.

2010/78/EU 4 artiklan
4 kohta

WV 2003/41/EY
(mukautettu)

4615 artikla

1. Kotijasenvaltion on edellytettava, etta kullakin gékelaitekselalaitoksella on
aina riittavasti aslanmukaisia varoja kaikkia sen hallinnoimia eldkearjestelmia
koskevan vakuutusteknisen vastuuvel an kattamiseksi.

2. Kotijasenvdtio voi sdlia, etta laitoksen varat ovat rgoitetun gan
vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseen riittaméattomét. Tallai sessa tapauksessa
toimivaltaisten viranomaisten on edellytettava, etta laitos tekee konkreettisen ja
toteuttamiskelpoisen tervehdyttamissuunnitelman sen varmistamiseksi, ettd 1
kohdan vaatimus jalleen tayttyy. Suunnitelmaa koskevat seuraavat edellytykset:

a) laitoksen on laadittava konkreettinen ja toteuttamiskelpoinen
suunnitelma koko vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseks tarvittavien
varojen madran palauttamiseks madragjassa. Suunnitelman on oltava
jasenten tai tarvittaessa heidan edustgjiensa saatavilla jaltai sille on
saatava kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten hyvaksynta;

b) suunnitelmaa laadittaessa on otettava huomioon laitoksen tilanne,
erityisesti wvarallisuyden—ta—velkeienvarojen ja vastuiden vastaavuus
(" asset- I|ab|I|ty”) riskiprofiili, maksuvalmlus €l 8ke-etuuksien saamiseen
oikeutettujen jasenten ikérakenne, perusteilla olevat jarjestelmét ja vailla
rahastointia olevien tai osittaiseen rahastointiin perustuvien jarjestelmien
muuttaminen taysin rahastoiduiks jarjestelmiksi;

C) jos eldkejarjestelma | opetetaan € sa [X> tdméan kohdan
ensimmaisessa virkkeessi <X] tarkoitetun gjan kuluessa, laitoksen on
ilmoitettava siitd  kotijasenvation toimivaltaisille viranomaisille.
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Laitoksen on laadittava suunnitelma siitd, miten se aikoo siirtéé varansa
sekd vastaavat vastuunsa toiselle rahoitudaitokselle tai muulle
vastaavalle elimelle. Suunnitelma on ilmoitettava kotijasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille ja suunnitelman paasisaltd on toimitettava
jasenten tai tarvittaessa  heidan edustgiensa  saataville
luottamuksel li suusperiaatteen mukai sesti.

3. Jos kyseessa on 1220 artiklassa tarkoitettu rgatylittava toiminta,
vakuutustekninen vastuuvelka on katettava téysin ja jatkuvasti kaikkien laitoksen
hallinnoimien eldkeérjestelmien osalta. Jos nama edellytykset eiva tayty,
kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on puututtava toimintaan 6214
artiklan mukaisesti. Taman edellytyksen tayttdmiseks kotijésenvaltio voi vaatia
varojen ja vastuiden pitamista erilléan muista liiketoiminnoista.

4716 artikla
L akisaateiset omat var at

1. Kotijasenvaltion on varmistettava, ettajos laitos itse eika rahoittava yritys takaa
biometrisen riskin, dgjoitustoiminnan tuoton tai etuuksien tietyn tason,
elakgéarjestelmia hallinnoivilla laitoksilla on jatkuvasti puskurina toimivia
ylimédraisia varoja, jotka ylittavéat vakuutusteknisen vastuuvelan. Puskurin koon
on oltava riskityypin ja varojen rakenteen mukai nen kai kkien Iaitoksen
vastuisiin, vaan ne toimivat varmuuspddomana, joilla puskuroidaan odotettujen ja
toteutuneiden kulujen ja tuottojen eroja.

\V 2009/138/EY 303
artiklan 1 kohta
(mukautettu)

2. Ylimaaraisten varojen vahimmaismaaran laskemiseen sovelletaan Ha=1/d17
18 ja 19 artiklassa séadettyja sdantoja.

2003/41/EY

3. Mitd 1 kohdassa sdadetdan, e kuitenkaan esta jasenvaltioita vaatimasta
aduedlaan gjaitsevilta laitoksilta lakisddteisa omia varoja tal sddtamasta
yksityiskohtaisemmista séannoistd edellyttéen, ettd ne ovat varovaisuussyista
perusteltuja.

WV 2009/138/EY 303
artiklan 2 kohta
(mukautettu)

17al7 artikla
K aytettavissi oleva solvenssimar ginaali

] a dittavglasenvaltioiden on edellytettéva, etta
Jokalsella nudenseﬁ alueella sualtsevalla 2416 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
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laitoksella on jatkuvasti kaytettavissid sen koko liiketoiminnan osalta riittéva ja
vahintéén taman direktiivin vaatimuksia vastaava solvenssimarginaali.

2. Kéytettavissd olevan solvenssimarginaalin muodostavat laitoksen varat, joista
on véhennetty kaikki ennakoitavissa olevat vastuut seka aineettomat erdt,
Seuraavat erét mukaan |uettuina:

a) maksettu osakepadoma tai keskinadisen yrityksen muodossa olevan
laitoksen osalta takuupddoma lisdttynd keskindisen  yrityksen
osakastileill, jotka tayttévat seuraavat vaatimukset:
i) perustamiskirjassa ja yhtidjarjestyksessd on madréttava, etta
jésenille van, jos se e aheuta kaytettdvissa olevan
solvenssimarginaalin  pienenemistd ale vaaditun tason tai,
yrityksen tultua puretuksi, jos kaikki yrityksen muut velat on
maksettu;
ii) perustamiskirjassa ja yhtiojarjestyksessa on maaréitava, etta
kaikista i alakohdassa tarkoitetuista maksuista, jotka suoritetaan
muutoin  kuin keskindisen yrityksen yksittdisen osakkuuden
paattymisen vuoksi, on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille
vahintédn kuukautta aikaisemmin ja ettd ndma voivat tdman
maaraajan kuluessa kieltda maksun; ja
iii) perustamiskirjan ja yhtiojarjestyksen asiaa koskevia maarayksia
voidaan muuttaa vasta, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat
ilmoittaneet, etteivét ne vastusta muutosta, jollel i jaii alakohdassa
esitetyista vaatimuksista muuta johdu,

b) rahastot ja varaukset (sidotut javapaat), jotka eivd vastaa
vakuutusliikkeesta johtuvia velvoitteita;

C) girtyva voitto tai tappio sen jakeen, kun gita on vahennetty
maksettavat osingot; ja

d) taseessa olevat kansalisessa lainsdddanndssd voitonjakoa varten
sallitut varaukset, jos niita voidaan kayttdd kattamaan mahdollisia
tappioita ja jos niitd e ole varattu lisdetujen antamiseen jésenille ja
edunsagjille.
K &ytettavissa olevasta solvenssimarginaalista vahennetéén laitoksen omistuksessa
suoraan olevien omien osakkeiden maara.

3. Jasenvaltiot voivat sdétaa, ettd kaytettavissa olevan solvenssimarginaalin voivat
muodostaa myds seuraavat erat:

a) kumulatiivinen etuoikeutettu osakepddoma ja etuoikeusasemaltaan
huonommassa asemassa olevat lainat voivat muodostaa enintéén
50 prosenttia kéytettavissa olevasta tai vaaditusta solvenssimarginaalista,
sen mukaan kumpi on alhaisempi; tastd maarasta enintéan 25 prosenttia
voi olla méadréaikaisia etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa
olevia lainoja ta maardaikaista kumulatiivista etuoikeutettua
osakepddomaa, jos sen vardta, ettd laitos joutuu konkurssiin tali
selvitystilaan, on tehty sitovat sopimukset, joiden perusteella
etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevilla lainoilla tai
etuoikeutetulla osakepddomalla on kaikkien muiden velkojien saatavia
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huonompi etuoikeus, eika niitd makseta takaisin ennen kuin kaikki muut
kyseisend ajankohtana voimassa olevat velat on maksettu;

b) arvopaperit, joiden kestoa e ole méaaritetty, ja muut rahoitusvalineet,
muut kuin a alakohdassa tarkoitetut kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet
mukaan luettuina, voivat muodostaa enintdan 50 prosenttia kaytettavissa
olevasta solvenssimarginaalista tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen
mukaan kumpi on ahaisempi, ja a aakohdassa tarkoitetuista
etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevista lainoista, jos
seuraavat edellytykset tayttyvét:

i) niita e voida maksaa takaisin haltijan aloitteesta eika ilman

toimivaltaisten viranomaisten ennalta antamaa suostumusta;

ii) liilkkeeseen laskemista koskevan sopimuksen on annettava

laitokselle mahdollisuus lyké&ta lainan koron maksamista;

iii) lainanantajan saatavilla laitokselta on oltava kaikkia muita
etuoi keudettomien saatavien haltijoita huonompi etuoikeus;

iv) arvopapereiden liikkeeseen laskemista koskevissa asiakirjoissa
on maardttava, ettd velkaa ja maksamattomia korkoja voidaan
kayttéd tappioiden kattamiseen siten, ettd turvataan laitoksen
liiketoiminnan jatkuminen; ja

V) ainoastaan tdysimaarai sesti maksetut maarét otetaan huomioon.

Etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevan lainan on
a alakohdan soveltamiseksi taytettéva myos seuraavat edellytykset:

i) vain taysimaaraisesti maksetut varat otetaan huomioon;

i) madraaikaisten lainojen akuperdisen erdantymisajan on oltava
vahintddn viis vuotta. Laitoksen on viimeistédn vuotta ennen
erédntymisaikaa  esitettdva  toimivaltaisten  viranomaisten
hyvaksyttdvaks suunnitelma  giitd, miten kaytettdvissi oleva
solvenssimarginaali aiotaan pitéd vaaditulla tasolla tai saattaa sille
tasolle erdéntymispdivand, jollei lainan osuutta kéytettavissa
olevasta solvenssimarginaalista vahenneta asteittain vahintdan
viiden er&antymispéivai edeltédvan vuoden kuluessa. Toimivaltaiset
viranomaiset voivat antaa luvan ndiden varojen aikaistettuun
takaisinmaksuun edellyttéen, etté liikkeeseen laskeva laitos pyytéa
sitd ja sen kaytettdvissa oleva solvenssmarginaai e laske
vaadittua tasoa alemmaksi;

iii) lainat, joiden erdantymisaikaa el ole maératty, on maksettava
takaisin noudattaen viiden vuoden irtisanomisaikaa, paitsi siind
tapauksessa, ettei niitd enda pidetd kaytettavissa olevan
solvenssimarginaalin osana eika akaistettu takaisinmaksu edellyta
toimivaltaisten viranomaisten ennalta antamaa suostumusta.
Jalkimmaisessd tapauksessa laitoksen on ilmoitettava asiasta
toimivaltaisille viranomaisille vahintéan kuusi kuukautta ennen
aiottua takaisinmaksupdivaa seka estettava kaytettavissa oleva ja
vaadittu solvenssimarginaali ennen kyseista takaisinmaksua ja sen
jdlkeen. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan
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takaisinmaksuun ainoastaan, jos laitoksen kaytettavissa oleva
solvenssimarginaali e laske vaadittua tasoa alemmaksi;

iv) lainasopimus el saa sisdltdd maaraysta, jonka mukaan tietyissa
muissa olosuhteissa kuin siind tapauksessa, ettd laitos puretaan,
velka on maksettava takai sin ennen sovittua erééntymispéivag; ja

V) lainasopimusta voidaan muuttaa ainoastaan, jos toimivaltaiset
viranomaiset ovat ilmoittaneet, ettelvat ne vastusta muutosta;

4. Jos laitos on tehnyt perustellun hakemuksen kotijasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle ja toimivaltainen viranomainen on suestuaut—sithen antanut
suostumuksensa, kaytettavissd olevan solvenssimarginaalin voivat muodostaa
my0s seuraavat erét:

a) jos zillmerointia e suoriteta tai jos zillmerointi on pienempi kuin
vakuutusmaksuihin  sisdltyva hankintamenon kuormituslisd, erotus
Zillmeroimattoman tai osittain zillmeroidun vakuutusmaksuvastuun ja
sen vakuutusmaksuvastuun valillg, joka on zillmeroitu vakuutusmaksuun
sisdtyvad hankintamenojen kuormitusliséd vastaavan prosentin
mukai sesti.

b) omaisuuden arvostuserot, jos nama eivdt ole luonteeltaan
poikkeuksellisia;

C) puolet maksamattomasta osakepadomasta tai takuupddomasta, kun
sitd on maksettu 25 prosenttia, kuitenkin enintd&n 50 prosenttia
kaytettédvissd  olevasta  solvenssmarginaalista tai  vaaditusta
solvenssimarginaalista, sen mukaan kumpi on ahaisempi.

Edella a alakohdassa tarkoitettu méaard voi olla enintdan 3,5 prosenttia kaikkien
niiden henkivakuutussopimusten ja ammatillisia lishelakkeitd koskevien
sopimusten, joissa zillmerointi on mahdollista, vakuutussummien ja
vakuutusmaksuvastuun  erotuksesta.  Erotuksesta vadhennetéén  aktivoitujen
hankintamenojen poistamatta oleva osuus.

WV 2003/41/EY

(mukautettu)

WV 2009/138/EY 303
artiklan 2 kohta
(mukautettu)

17bl8 artikla
Vaadittu solvenssimar ginaali
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solvenss margi naalln Iaskentaperuste| na ovat vakuutuslukkeesta johtuvat
velvoitteet 2—6 kohdassa esitetyll& tavalla

2. Vaaditun solvenssimarginaalin on oltava yhta suuri kuin seuraavien kahden
tuloksen summa:

a) ensmmainen tulos:

4 prosentin osuus laskennallisesta vakuutusmaksuvastuusta, joka liittyy
menevan jalleenvakuutuksen sisdltévaan tulevaan jélleenvakuutukseen ja
ensivakuutusliikkeeseen, kerrotaan menevélla jaleenvakuutuksella
vahennetyn laskennallisen henkivakuutuksen vakuutusmaksuvastuun
kokonaismaéran ja  laskennallisen  bruttovakuutusmaksuvastuun
kokonaisméaran suhteella viime tilikautena; tdmé suhde e kuitenkaan
saa olla véhemman kuin 85 prosenttia;

b) toinen tulos:

niiden vakuutusten osalta, joihin liittyva riskisumma e ole negatiivinen
luku, 0,3 prosentin osuus tastd laitoksen vastuulleen ottamasta
riskisummasta kerrotaan laitoksen vastuullaan pitdman, menevalla
jalleenvakuutuksella ja edelleenvakuutuksella vahennetyn riskisumman
kokonaismaéran seka menevan jalleenvakuutuksen ja
edelleenvakuutuksen sisdltdvan riskisumman kokonaisméaran suhteella
viime tilikautena; tdma suhde e kuitenkaan saa olla vdhemman kuin
50 prosenttia.

Enintdan kolmen vuoden kuolemanvaravakuutuksessa osuuden on oltava
0,1 prosenttia. Sellaisessa vakuutuksessa, jonka vakuutusaika on pidempi
kuin kolme vuotta mutta enintddn viisi vuotta, osuuden on oltava
0,15 prosenttia

ﬁdlrektuvm 2009/138/EY 2 artlklan 3 kohdan a alakohdan i alakohdm
‘ arkoitettujen lisdvakuutusten osalta =19 artiklan
mukal sestl Ialtoks Ita vaadittua solvenssimarginaalia.

4. Direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetuissa kertyneen padoman takaisinmaksua tarkoittavissa sopimuksissa
vaadittu  solvenssimarginaali on 4 prosentin osuus  laskennallisesta
vakuutusmaksuvastuusta, joka on laskettu 2 kohdan a alakohdan mukai sesti.

5. Direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan i aakohdassa
tarkoitetuissa toiminnoissa vaadittu solvenssimarginaali on 1 prosentti niiden
varoista

6. Sijoitusrahastoihin liittyvissd, direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan
aaakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa vakuutuksissa ja direktiivin
2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakohdaniii, iv jav alakohdassa tarkoitetussa
toiminnassa vaadittu solvenssimarginaali on yhta suuri kuin seuraavien erien
summa:

a) 4prosentin osuus 2kohdan a aakohdan mukaisesti lasketusta
vakuutusteknisesta vastuuvel asta, kun laitos vastaa sijoitusriskista;
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b) 1prosentin osuus 2kohdan a alakohdan mukaisesti lasketusta
vakuutusteknisesta vastuuvelasta, kun laitos e vastaa sijoitusriskista,
mutta varoja hallintokustannusten kattamiseksi on varattu enemman kuin
viisi vuotta kestdvéks kaudeksi;

c) 25:t4 prosenttia edeltévan tilikauden néaistd sopimuksista johtuvista
nettohallintokuluista vastaava méarg, kun laitos e vastaa sijoitusriskista
eikd varoja hallintokustannusten kattamiseksi ole varattu enemman kuin
viisi vuotta kestdvéks kaudeksi;

d) 0,3 prosentin osuus 2 kohdan b alakohdan mukaisesti lasketusta
riskisummasta, kun laitos kattaa kuoleman riskin.

2009/138/EY 303
artiklan 2 kohta

2009/138/EY 303
artiklan 2 kohta
(mukautettu)

1419 artikla
Vaadittu solvenssimar ginaali 3218 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi

1. Vaaditun solvenssimarginaalin laskentaperusteina ovat joko vuotuiset
vakuutusmaksut tai kolmen viimeks kuluneen tilikauden keskimaaraiset
korvausmenot.

2. Vaaditun solvenssimarginaalin méaran on vastattava 3 ja 4 kohdan tuloksia sen
mukaan kumpi on korkeampi.

3. Kun vakuutusmaksuja kadytetddn laskelman perusteena, kaytetdan jajempana
kuvatulla laskentatavalla saatua vakuutusmaksutulon bruttomaéréa tai
vakuutusmaksutuottojen bruttomaaraé sen mukaan kumpi on korkeampi.

Ensivakuutusliikkeen vakuutusmaksut (vakuutusmaksuihin liittyvét
liitdnnai smaksut mukaan luettuina), jotka ovat erdantyneet edellisella tilikaudella,
lasketaan yhteen.

N&in saatuun summaan lisdtdéan tulevan jaleenvakuutuksen vakuutusmaksut
edellisen tilikauden aikana.
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Tastd summasta vahennetéan edellisen tilikauden aikana erdantyneiden mutta
saamatta jaaneiden vakuutusmaksujen kokonaisméaard sekd niiden verojen ja
veronluonteisten maksujen kokonaismédard, jotka koskevat tdhdn summaan
sisdltyvia vakuutusmaksuja.

N&in saatu madra jaetaan kahteen osaan, joista enssimmaéinen kasittéd enintéén
50 miljoonaa euroa ja toinen ylimenevan osan; ensimmaisestda otetaan
18 prosenttiaja jalkimmaisestd 16 prosenttia ja lasketaan ne yhteen.

Na&in laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan vertaamalla laitoksen
kolmen edellisen tilikauden omalle vastuulle jd&vien korvausmenojen summaa,
josta on vahennetty jalleenvakuutuksesta saatavat korvaukset, korvausmenojen
bruttomé&raén. Tamén suhdeluvun on kuitenkin aina oltava vahintdan
50 prosenttia.

4. Korvausperusteinen tulos lasketaan seuraavalla tavalla:

Edella 1kohdassa maédritettyind agjanjaksoina maksetut ensivakuutuksen
korvaukset (vahentamétta niista jalleenvakuuttgiien ja edelleenvakuuttgjien
osuutta) lasketaan yhteen.

Tahan summaan lisdtdan samoina agjanjaksoina tulevasta jaleenvakuutuksesta ja
edelleenvakuutuksesta maksetut korvaukset sekd ensivakuutuksen ja tulevan
jalleenvakuutuksen korvausvastuu edellisen tilikauden lopussa.

Tasta summasta vahennetdan 1 kohdassa mainittuja gjanjaksoja koskevat takaisin
saadut korvaukset.

Nain jdjelle jd8neestd madrasta vahennetdan sita tilikautta, jolta tilitiedot on
saatavissa, edeltavan kahden tilikauden jakson ensimmaisend pavand todettu
ensivakuutuksen jatulevan jalleenvakuutuksen korvausvastuu.

Yks kolmasosa ndin saadusta kokonaisméarasta jaetaan kahteen osaan, joista
ensimmainen kasittéa enintddn 35 miljoonaa euroa ja toinen ylimenevan osan;
ensimmaisesta otetaan 26 prosenttia ja jalkimmaisesta 23 prosenttia ja lasketaan
ne yhteen.

Nain laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan vertaamalla laitoksen
kolmen edellisen tilikauden omalle vastuulle jdavien korvausmenojen summaa,
josta on vahennetty jélleenvakuutuksesta saatavat korvaukset, korvausmenojen
bruttomddraén. Taman suhdeluvun on kuitenkin aina oltava véhintdan
50 prosenttia.

5. Jos 2—4 kohdan mukaisesti laskettu vaadittu solvenssimarginaali on a haisempi
kuin edeltdvan vuoden vaadittu solvenssimarginaali, vaaditun
solvenssimarginaalin on oltava vahintéén yhta suuri kuin edeltdvén vuoden
vaadittu solvenssimarginaali kerrottuna viimeisen tilikauden lopussa lasketun
korvausvastuuta koskevan vakuutusteknisen vastuuvelan méadran ja viimeisen
tilikauden alussa lasketun korvausvastuuta koskevan vakuutusteknisen
vastuuvelan méaran valisella suhdeluvulla. Néissé laskelmissa vakuutustekninen
vastuuvelka lasketaan jalleenvakuutuksella vahennettynd, mutta tama suhdeluku
e saa olla suurempi kuin yksi.
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4820 artikla
Sijoittamista koskevat sdannot

1. Jasenvaltioiden on edellytettavd, ettd niiden alueelle sijoittautuneet
elakelaitokset tekevét sijoituksensa varovai suusperiaatetta noudattaen ja erityisesti
Seuraavien saanttjen mukaisesti:

a) Maragtvaral Sijoitetaan jasenten ja edunsagjien parhaan edun mukaan.
Mahdollisessa eturistiriitatapauksessa laitos tai sen sijoitussalkkua
hoitava yksikkéyhteisd varmistaa, etta sijoitukset tehddan pelkéstéan
jésenten ja edunsagjien edun mukai sestis;

b) Maratvarat Sijoitetaan siten, ettd varmistetaan sijoitussalkun suojaus,
laadukkuus, likvidiys ja tuottavuus kokonai suutena.

Vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseksi tarkoitetut varat on
sijoitettava asanmukaisella tavalla ottaen huomioon odotettavissa
olevien vastaisten eléke-etuuksien luonne ja kestos;

C) Margtvarat on  djoitettava pddasialisesti  stappeyhin
prarkkineraasaannellyilla markkinoilla. Sijoitukset varoihin, joita el ole
otettu kaupankaynnin kohteeksi saannellyilla rahoitusmarkkinoilla, on
jokatilanteessa pidettéva varovaisuuden edellyttédmall& tasol | a;

d) dehdannaisinjohdannaisiin tehdyt sijoitukset ovat mahdollisia sikdli
kuin ne osaltaan pienentdvét sijoitusriskia tai helpottavat sijoitusten
tehokasta hoitoa. Ne on arvostettava varovaisesti ottaen huomion kohde-
etuus ja luettava mukaan laitoksen varoja arvostettaessa. Laitoksen on
myos vdltettava liiallista yhteen  vastapuoleen ja  muita
johdannaisoperaatioihin liittyviariske &;

€) Maratvaral hajautetaan riittévasti, jotta valtetéan liialinen riippuvuus
jostakin  yksittdisestd varojen lgista, liikkeeseenlaskijasta tai
yrityssyhmittymasta ja  djoitussalkun riskien  kasautuminen
kokonai suutena.

Sijoitukset saman liikkeeseenlaskijan tai samaan ryhméaan kuuluvien
lilkkeeseenlaskijoiden varoihin eivdt saa asettaa laitosta alttiiksi
liialliselle riskien keskittymiselle:;

f) Raheitavaanarahoittavaan yritykseen tehtévat sijoitukset eivdt saa
ylittda viitta prosenttia koko sijoitussalkusta, ja kun rahoittava yritys
kuuluu ryhmaan, rahoittavan yrityksen kanssa samaan ryhmaan
kuuluvaan yritykseen tehtavat sijoitukset eivdt saa ylittéa kymmenta
prosenttia sijoitussal kusta.

Kun laitoksen rahoittgjana on useita yrityksid, sijoitukset rahoittaviin
yrityksiin on tehtdvd varovaisuusperiaatetta noudattaen ja ottaen
huomioon varojen riittava hajauttaminen.

Jasenvaltiot voivat péditdad olla soveltamatta e ja f alakohdassa mainittuja
vaatimuksia valtion joukkovelkakirjalainoihin tehtéviin sijoituksiin.
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WV 2013/14/EU 1
artikla

4a2. Jasenvatioiden on varmistettava, etta toimivaltaiset viranomaiset valvovat,
valvottavien laitosten toiminnan luonne, lagjuus ja monitahoisuus huomioon
ottaen, Iaitosten Iuottoarvioi nti prosessien riittéavyytta, arvioivat

MV ' Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:-0 1060/2009"" 3 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuihin [uottoluokituksiin viittaamista niiden
sijoituspolitiikoissa ja tarvittaessa edistavét télaisten viittausten vaikutusten
lieventdmistd, jotta voidaan vahentdd yksinomaista ja mekaanista tukeutumista
kyseisiin luottoluokituksiin.

2003/41/EY
(mukautettu)

23. Kotijasenvaltion on kiellettéava laitokselta lainanotto tai kolmannen osapuolen
puolesta takagjana toimiminen. Jasenvaltiot voivat kuitenkin antaa laitokselle
luvan lainanottoon maksuva miuden vuoks ja tilapéisesti.

34. Jasenvdtiot elvdt saa vaatia aluedllaan sijaitsevia laitoksia sijoittamaan
tietyntyyppisiin omaisuuslgeihin.

45. Jasenvadltiot eivat saa asettaa alueellaan sijaitsevan gékelaitoksen tai sen
omai suudenh0| taj an sijoi tuspaatoks I I e ennakkohyvaksynta— tai

kwtenkaan ra; oi ttamatta%’sz artiklan soveltamista.

WV 2003/41/EY
(mukautettu)
= UUSI

56. Jasenvaltiot voivat 3=4-kehds ssa-esitethrien] -5 kohdan séannésten mukai sesti
asettaa alueellaan gijaitseville laitoksille  yksityiskohtaisempia sdantja,
maéaralliset sd8nnot mukaan lukien, jotka ovat perusteltuja laitosten hallinnoimien
erilaisten elékejarjestelmien vuoksi, seka edellyttéen ettd niitd voidaan perustella
varovaisuudella.

Jasenvaltiot eivét saa kuitenkaan estda laitoksia:

a) djoittamasta enintédn 70 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan
katteena olevista varoista tai koko niitd jérjestelmia koskevasta
sjoitussalkusta, joissa jasenet vastaavat sijoitusriskeistd, osakkeisiin,
osakkeita vastaaviin vaihtokelpoisiin  arvopapereihin  ja yritysten
Hckeeseonlagkemiinliikkeeseen laskemiin  joukkovelkakirjalainoihin,
joilla kdydaan kauppaa saénnelyilla markkinoilla, = monenkeskisissa

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1060/2009, annettu 16 péivana

syyskuuta 2009, luottoluokituslaitoksista (EUVL L 302, 17.11.2009, s. 1).
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kaupankayntijérjestelmissa  tal organisoiduissa  kaupankaynti-
jarjestelmissg, < ja paaltamasta nalden arvopaperelden suhteelllsesta
palnoarvosta sumtu%lku&& J ‘ .

b) sijoittamasta enintédn 30 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan
katteena olevista varoista sellaisiin varoihin, jotka ovat eri valuutassa
kuin vastuut;

C) djoittamasta = gijoitusinstrumentteihin,
joilla on pitkan alkavalln taloudelllsta merkitysta ja joilla e kayda

kauppaa saannellyilla markkinoilla, monenkeskisissa
kaupankayntijarjestel missa tai organi soiduissa
kaupankayntijérjestelmissa <.

67. Mita 56 kohdassa sdadetéén, e poista jasenvaltioiden oikeutta vaatia
aluedlaan sjaitsedlta = hyvaksytyilta ta rekisterOidyilta < laitoksilta myos
yksittéistapauksissa tiukempien sijoittamista koskevien sddtéjen soveltamista
edellyttden, etta perusteena on erityisesti laitoksen vastuut huomioon ottaen
vaadittava varovaisuus.

WV 2003/41/EY

(mukautettu)
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\@uusi \

8. Edella 12 artiklassa tarkoitettua rajatylittavaa toimintaa harjoittavan laitoksen
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivat saa ottaa kéyttoon
rajatylittavaan toimintaan liittyvan vakuutusteknisen vastuuvelan katteena olevien
varojen osalta 1 ja 6 kohdassa sdadettyjen séantdjen lisaksi muita sijoittamista
koskevia saantoja.

[l osasto
TOIMINNAN HARJOITTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

1LUKU
Hallintojarjestelméa

1jakso
Yleset saannok set

21 artikla
Hallinto-, johto- tai valvontaelimen vastuu

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laitoksen hallinto-, johto- tai
valvontaelimelld on kansallisen lainsdddannon nojalla lopullinen vastuu siitd, etta
kyseinen laitos noudattaa tdmén direktiivin nojalla annettuja lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia méarayksia.

2. Tama direktiivi e rgjoita tydmarkkinaosapuolten roolia laitosten johtamisen ja
hallinnoinnin suhteen.

22 artikla
Yleiset hallintotapaa koskevat vaatimuk set

1. Jasenvaltioiden on edellytettavd, etta kaikilla laitoksilla on tehokas
hallintojérjestelm@, joka mahdollistaa niiden toimintojen vakaan ja jarkevan
johtamisen ja hallinnoinnin. Jarjestelméassa on oltava tarkoituksenmukainen avoin
organisaatiorakenne, jossa vastuualueet on jaettu selvasti ja erotettu toisistaan
asianmukaisesti, seka tehokas jarjestelma tiedonvalityksen varmistamiseksi.
Hallintoj &rjestel mésté on tehtavéa sdanndllisesti sisdinen arviointi.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetun hallintojarjestelméan on oltava oikeassa suhteessa
laitoksen toimintojen luonteeseen, |agj uuteen ja monitahoi suuteen néhden.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta laitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelin
vahvistaa riskienhallintaa, siséista tarkastusta ja tarvittaessa aktuaaritoimintoja ja
ulkoistamista koskevat kirjalliset toimintaperiaatteet ja ettd nama
toimintaperiaatteet pannaan taytantdon. Toimintaperiaatteita on tarkasteltava
vuosittain, ja niitdA on mukautettava asianomaisen jérjestelmén tai aan
merkittéviin muutoksiin.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta laitoksilla on tehokas siséisen valvonnan
jarjestelma. Jarjestelmaan on kuuluttava hallinto- ja kirjanpitomenettelyt, sisdisen
valvonnan rakenne ja asianmukaiset raportointijarjestelmét laitoksen kaikilla
tasoilla.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta laitokset toteutettavat kohtuullisia
toimenpiteitd toimintansa jatkuvuuden ja saannollisyyden varmistamiseks,
mukaan lukien varautumissuunnitelmien laatiminen. Té&té& varten laitoksen on
kaytettéva tarkoituksenmukaisia ja oikeasuhteisia jarjestelmid, voimavaroja ja
menettelyja.

6. Jasenvaltioiden on edellytettéva, etta laitoksilla on vahintdan kaksi henkil6a,
jotka vastaavat laitoksen tosiasiallisesta toiminnasta.

23 artikla
Johdon sopivuutta ja luotettavuutta koskevat vaatimuk set

1. Jasenvaltioiden on edellytettava, etta laitokset varmistavat, etté kaikki henkil 6t,
jotka vastaavat laitoksen tosiasiallisesta toiminnasta tai suorittavat siind muita
keskeisia toimintoja, tayttavét tehtéviaan hoitaessaan seuraavat vaatimukset:

a) heilld on riittavasti ammatillista patevyyttd, taitoa ja kokemusta laitoksen
jarkevdan ja vakaaseen johtamiseen ja halinnointiin ja keskeisten
toimintojen asianmukaiseen suorittamiseen (sopivuutta koskeva
vaatimus); ja

b) he ovat hyvamaineisia ja kunniallisia (luotettavuutta koskeva vaatimus).

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kayttssd on tehokkaat menettelyt ja
sédnndlliset tarkastukset, jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida,
tayttavatkd henkilot, jotka vastaavat laitoksen tosiasialisesta toiminnasta tai
suorittavat siinad muita keskeisia toimintoja, 1 kohdassa sé&detyt vaatimukset.

3. Jos jasenvaltio vaatii omilta kansalaisiltaan todistuksen hyvasta maineesta tai
todistuksen siita, ettel henkilo ole ollut konkurssissa, tai molemmat todistukset,
taman jasenvaltion on hyvaksyttdvd muiden jasenvatioiden kansalaisiita
riittavaks todisteeks esitetty ote tuomioistuimen yllapitdmasta rekisterista tai jos
téllaista e ole, ndiden edellytysten téyttymista osoittava vastaava asiakirja, jonka
toimivaltainen oikeus- tai halintoviranomainen on antanut kotijasenvaltiossa tai
jasenvaltiossa, jonka kansalainen kyseinen henkild on.

4. Jos kotijasenvaltio tai jasenvaltio, jonka kansalainen kyseinen henkilo on, ei
anna 3 kohdassa tarkoitettua vastaavaa asiakirjaa, toisen jasenvaltion kansalaisella
on oltava mahdollisuus esitt84 sen sijaan valaehtoinen vakuutus.

Kuitenkin jasenvaltioissa, joissa e ole sdddetty valaehtoisista vakuutuksista,
kyseisen toisen jasenvaltion kansalaisella on oltava mahdollisuus esittéa viralinen
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vakuutus, jonka han on antanut toimivaltaiselle oikeus- tai hallintoviranomaiselle
tai notaarille kotijasenvaltiossaan tai jasenvaltiossa, josta han tulee.

Kyseisen viranomaisen tai notaarin on todistettava valaehtoinen tai viralinen
vakuutus oikeaksi.

5. Edella 3 kohdassa tarkoitettu todistus siitd, ettei henkil6 ole ollut konkurssissa,
voidaan esittda vakuutuksena, jonka kyseisen toisen jasenvaltion kansalainen on
antanut kyseisen toisen jasenvaltion toimivaltaiselle oikeusviranomaiselle tai
ammatti- tai toimialajarjestolle.

6. Edella 3, 4 ja5 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset eivéat saa niita
esitettéessa olla kolmea kuukautta vanhempia.

7. Jasenvaltioiden on nimettdvd ne viranomaiset ja elimet, jotka ovat
toimivaltaisia antamaan 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettuja asiakirjoja, seka
Ilmoitettava tésta viipymétta muille jésenvaltioille ja komissiolle.

Jasenvaltioiden on myds ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle ne
viranomaiset tai elimet, joille 3 ja 5 kohdassa tarkoitetut asiakirjat on toimitettava
haettaessa hyvaksymista 12 artiklassa tarkoitetun toiminnan harjoittamiseen
kyseisen jasenvaltion alueella

24 artikla
Palkka- ja palkkiopolitiikka

1. Jasenvaltioiden on edellytettava, etta laitoksilla on niiden henkil6iden suhteen,
jotka vastaavat laitosten tosiasiadlisesta toiminnasta, moitteeton palkka- ja
palkkiopolitiikka, joka on oikeassa suhteessa laitoksen kokoon, sisdiseen
organisaatioon seka toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja monitahoi suuteen.

2. Laitosten on julkistettava sdannollisesti merkitykselliset tiedot pakka ja
palkkiopolitiikastaan, jollel toisin sé&deta laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa
madrayksisss, joilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY“*
saatetaan osaks kansallista lainsaadantoa.

3. Siirretdan komissiolle valta antaa 77 artiklan mukaisesti delegoitu sé&dos, jolla
madritel|aan tarkemmin

a) sellaisen palkka- ja palkkiopolitiikan vaaditut osat, jota laitosten on
sovellettava jajoka perustuu seuraaviin periaatteisiin:

—  palkka ja palkkiopolitiikka on vahvistettava ja pantava taytantoon
ja sitd on yllgpidettéva laitoksen toiminta- ja riskienhallinta-
strategian, riskiprofiiliin, tavoitteiden, riskienhallintakéytantdjen,
pitkan aikavalin etujen jalaitoksen koko suorituskyvyn mukaisesti,

—  pakka ja palkkiopolitikkaan on sisdllyttavd oikeasuhteisia
toimenpiteita, joilla pyritdan valttamaan eturistiriidat,

—  pakka ja palkkiopolitiikala on edistettdva moitteetonta ja

tehokasta riskienhallintaa, ja silld el saa kannustaa riskinottoon,
jokaylittéa laitoksen riskirgjat,

B Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 paivana lokakuuta

1995, yksildiden suojelusta henkilttietojen kasittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta
lilkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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—  pakka ja pakkiopolitikkaa on sovellettava laitokseen ja
osapuoliin, jotka suorittavat laitoksen keskeisia toimintoja tai muita
tehtavid, ulkoistetut ja edelleenulkoistetut keskeiset toiminnot tai
muut tehtévéat mukaan lukien,

—  pakka ja palkkiopolitiikkaan on siséllyttava erityiset madraykset,
jotka koskevat laitoksen hallinto-, johto- ja valvontaelimen tehtévia
ja toimintaa, henkilGitd, jotka vastaavat laitoksen tosiasialisesta
toiminnasta, keskeisten toimintojen suorittgjia ja muita
henkil 6storyhmi&, joiden ammatillisella toiminnalla on olennainen
vaikutus kyseisen laitoksen riskiprofiiliin,

—  laitoksen hallinto-, johto- tai valvontaglimen on vahvistettava
pakka- ja pakkiopolitikan yleiset periaatteet niiden
henkil6storyhmien osalta, joiden ammatillisella toiminnalla on
vaikutusta laitoksen riskiprofiiliin, ja vastattava pakka ja
palkkiopoalitiikan téytantdonpanon valvonnasta,

— laitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimen on vastattava sellaisen
pakka- ja palkkiopolitiikan taytantéonpanosta, jolla tuetaan
laitoksen vakaata, jarkevaa ja tehokasta johtamista ja hallinnointia,

—  pakkoja ja pakkioita on hallinnoitava ja valvottava selkeasti,
avoimesti ja tehokkaasti;

b) palkka- ja palkkiopolitiikan julkistaminen asianmukaisin vélein seka
julkistamisen yksityiskohtai set sd8nnét ja sisalto.

2 jakso
Toiminnot

25 artikla
Y leiset saannok set

1. Jésenvaltioiden on edellytettdvd, ettd laitoksilla on  kayttssa
riskienhallintatoiminto, sisdisen tarkastuksen toiminto ja tarvittaessa
aktuaaritoiminto. Kuhunkin keskeiseen toimintoon liittyvilla raportointisuhteilla
on varmistettava keskeisen toiminnon kyky hoitaa tehtavansa tehokkaasti
puol ueettomasti, oikeudenmukaisesti ja riippumattomasti.

2. Laitokset voivat sdllia, ettéd yks henkilo tal organisaatioyksikko suorittaa
useampaa kuin yhta keskeistd toimintoa. Riskienhallintatoiminto on kuitenkin
annettava muun kuin sisdisen tarkastuksen toimintoa suorittavan henkilon tai
organisaatioyksikon suoritettavaksi.

3. Toimintoa suorittavan henkilon tai organisaatioyksikon on kuitenkin oltava eri
kuin rahoittavassa yrityksesséd samaa keskeistéa toimintoa hoitava henkil6 tai
organisaatioyksikko, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tyomarkkinaosapuolten
roolia laitosten yleisen johtamisen ja hallinnoinnin suhteen. Toimivaltainen
viranomainen voi laitoksen perustellusta pyynnostda myontéa téta rajoitusta
koskevan poikkeuksen ottaen huomioon laitoksen toiminnan koon, luonteen,
lagj uuden ja monitahoisuuden.
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4. Keskeistd toimintoa suorittavan henkilén on viipymétta ilmoitettava
vastuualueellaan ilmenneistd merkittavista ongelmista laitoksen hallinto-, johto-
tal valvontaelimelle.

5. Riskienhadlinta, sisdisen tarkastuksen ja tarvittaessa aktuaaritoiminnon
havainnot ja suositukset on ilmoitettava laitoksen halinto-, johto- tai
valvontaelimelle jonka on paétettéava, mihin toimiin on ryhdyttava.

6. Riskienhallinta-, siséisen tarkastuksen ja tarvittaessa aktuaaritoiminnon on
ilmoitettava laitoksen toimivaltaiselle viranomaiselle, jos laitoksen hallinto-,
johto- tai valvontaelin ei toteuta asianmukaisia ja oikea-aikaisia korjaaviatoimia:

a) kun keskeista toimintoa suorittava henkilo tai organisaatioyksikkd on
havainnut vaaran, eftel laitos todenndkoisesti noudata merkittévaa
|akisadtei st vaatimusta, ja ilmoittanut siita laitoksen hallinto-, johto- tai
valvontaglimelle;

b) kun keskeista toimintoa suorittava henkilo tai organisaatioyksikkd on
toimintonsa suorittamisen yhteydessa havainnut laitokseen ja sen
toimintaan sovellettavan lainséadanndn merkittdvan rikkomisen ja
ilmoittanut siité laitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava toimivaltaiselle viranomaiselle 6 kohdan
mukai sesti ilmoittavien henkil 6iden oikeussuoja.

26 artikla
Riskienhallintaj érjestelma ja -toiminto

1.  Jasenvatioiden on edellytettdvd, ettd laitoksilla on  tehokas
riskienhallintgjarjestelmd,  johon  kuuluu  strategioita, prosessgja ja
ilmoitusmenettelyjd, joita tarvitaan sellaisten yksittéisten tai yhdistettyjen riskien
ja niiden keskindisten yhteyksien jatkuvaan tunnistamiseen, mittaamiseen,
seurantaan, hallintaan ja ilmoittamiseen, joita on kohdistunut tai voi kohdistua
kyseisiin laitoksiin.

Riskienhalintajarjestelman  on  oltava  yhteen  sovitettu  laitoksen
organi saati orakenteeseen ja pagtdksentekoprosesseihin.

2. Riskienhallintgj&rjestelméan on katettava asianmukaisesti laitoksen tai yrityksen
kokoon, sisdiseen organisaatioon seka toiminnan luonteeseen, lagjuuteen ja
monitahoisuuteen ndhden riskit, joita voi esiintya laitoksissa tai yrityksissa, joille
tehtavét tai toimet on ulkoistettu ainakin seuraavillaaoilla:

a) vakuutusliike ja varausten muodostaminen;

b) varojen javelkojen hallinta;

C) sijoitukset, erityisesti johdannaiset ja vastaavat sitoumukset;
d) likviditeetti ja keskittymériskin hallinta;

€) operatiivisten riskien hallinta;

f) vakuuttaminen ja muut riskienvahentamistekniikat.

3. Jos jasenet ja edunsagjat kantavat el dkejarjestelman sééantdjen mukaisesti riskit,

edunsagjien kannalta.
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4. Laitoksilla on oltava riskienhallintatoiminto, joka on rakenteeltaan sellainen,
etta se hel pottaa riskienhallintgj érjestel méan taytantéonpanoa.

27 artikla
Sisdisen tarkastuksen toiminto

1. Jasenvaltioiden on edellytettdva, etta laitoksilla on oltava tehokas sisdisen
tarkastuksen toiminto. Sisdisen tarkastuksen toiminnossa on arvioitava siséisen
valvonnan jarjestelman riittavyyttd ja tehokkuutta ja 21-24 artiklassa sdadetyn
hallintojarjestelman muita osatekijoitd, mukaan lukien ulkoistetut toiminnot.

2. Jasenvaltioiden on edellytettdva, etta laitokset nimedvéat vahintdan yhden
laitokseen kuuluvan tai sen ulkopuolisen riippumattoman henkilon, joka vastaa
sisdisen tarkastuksen toiminnosta. Lukuun ottamatta 14 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua laskentaa ja vahvistamista kyseinen henkil 6 ei saa ottaa suorittaakseen
muita kuin tassa artiklassa séadettyja keskeisia toimintoja.

3. Sisdisen tarkastuksen toiminnon havainnot ja suositukset on ilmoitettava
laitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle. Laitoksen hallinto-, johto- ta
valvontaeglimen on paétettava, mita toimia kyseisten eri havaintojen ja suositusten
suhteen on toteutettava, ja varmistettava, ettd ndma toimet toteutetaan.

28 artikla
Aktuaaritoiminto

1. Jasenvaltioiden on edellytettava, etta laitokset, joissa jasenet ja edunsagjat eivét
kannariskeja, on tehokas aktuaaritoiminto, joka

a) koordinoi javalvoo vakuutusteknisen vastuuvel an laskentaa;

b) arviol  vakuutusteknisen  vastuuvelan  laskennassa  kéytettavien
menetelmien ja mallien ja nadita varten tehtyjen olettamien
asianmukai suuden;

C) arvioi vakuutusteknisen vastuuvelan laskennassa kaytettyjen tietojen
riittévyyden jalaadun;

d) vertaa parhaita estimaatteja kokemusperaisiin tietoihin;

e) ilmoittaa hallinto-, johto- tai valvontaelimelle vakuutusteknisen

vastuuvelan laskennan |uotettavuudesta ja asianmukai suudesta;

f) antaa lausunnon laitoksen yleisestd vakuutuspolitiikasta, jos laitoksella
on kaytossa téllainen politiikka;

0) antaa lausunnon laitoksen vakuutusarjestelyjen asianmukaisuudesta, jos
laitoksella on kéytossa téllaisiajarjestelyja; ja
h) edistaa riskienhallinta &rjestel méan tehokasta taytanténpanoa.

2. Jasenvaltioiden on edellytettdva, etta laitokset nimedvédt vahintdan yhden
laitokseen kuuluvan tai sen ulkopuolisen riippumattoman henkilon, joka vastaa
aktuaaritoiminnosta.

3jakso
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Hallintotapaa koskevat asiakirjat

29 artikla
Elakkeiden riskien arviointi

1. Jésenvdtioiden on edellytettavd, ettd laitokset kokoonsa, sisdiseen
organisaatioonsa ja toimintansa luonteeseen, lagjuuteen ja monitahoisuuteen
nahden asianmukaisesti osana riskienhallintgj érjestel maénsa tekevat oman riskien
arvioinnin ja taman arvioinnin dokumentoimiseks laativat elékkeiden riskien
arvioinnin.

Elékkeiden riskien arviointi on tehtéva sdanndllisesti ja viipymaéttd, kun laitoksen
tai elakejarjestelman riskiprofiilissa tapahtuu merkittavia muutoksia.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuun elédkkeiden riskien arviointiin on siséllyttava

a) riskienhallintajarjestelman tehokkuus,
b) laitoksen kokonai srahoitustarpeet;
) kyky noudattaa 14 artiklassa séddettyja vakuutusteknisté vastuuvelkaa

koskevia vaatimuksia;

d) epaedullisiin poikkeamiin liittyvaa marginaalia koskeva laadullinen arvio
osana kansallisen lainsdadannon mukaisesti tapahtuvaa vakuutusteknisen
vastuuvelan laskentaa;

e) kuvaus el 8ke-etuuksista tai pddoman karttumisesta;
f) laadullinen arvio laitokselle rahoittajilta tulevasta rahoituksesta;
0) laadullinen arviointi laitoksen kaikkiin eldkejérjestelmiin liittyvisté

operatiivisistariskeistg;
h) laadullinen arviointi uusista tai kehittyméassd olevista riskeistd, jotka
liittyvat ilmastonmuutokseen, luonnonvarojen kayttoon ja ymparistoon.

3. Edella olevan 2 kohdan soveltamiseksi laitoksilla on oltava kéytdssa
menetelmét, joilla tunnistetaan ja arvioidaan riskejd, joille ne ovat atistuneet tai
saattavat altistua lyhyella ja pitkdlla aikavalilla. Néiden menetelmien on oltava
oikeasuhteisia laitosten toimintojen luonteeseen, lagjuuteen ja monitahoisuuteen
nahden. Kéaytetyt menetelmét on sel ostettava arvioinnissa.

4. El&kkeiden riskien arvioinnin on oltava erottamaton osa liiketoimintastrategiaa,
ja se on otettava huomioon laitoksen strategisissa paatoksi ssa.

30 artikla
Elakkeiden riskien arviointia koskeva delegoitu saados

Siirretddn komissiolle valta antaa 77 artiklan mukaisesti delegoitu sdados, jolla
madritel|aan tarkemmin

a) 29 artiklan 2 kohdan kattamat osa-al uest;

b) 29 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut menetelmét ottaen huomioon sellaisten
riskien tunnistaminen ja arviointi, joille eldkkeet atistuvat tai saattavat
dtistualyhyellajapitkalaakavaillg; ja
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C) elakkeiden riskien arvioinnin toteuttamistiheys ottaen huomioon
29 artiklan 1 kohdan vaatimukset.

Delegoidulla sdadoksellé el saa asettaa yliméardisia rahoitusvaatimuksia kuin ne
jotka on huomioitu téssa direktiivissa.

| ¥ 2003/41/EY

4031 artikla

Vuositilinpaéatés ja vuosikertomus

! taltion—on—vaaditian valtioiden on edellytettava, ettd kaikki
senniiden aueelle djoittautuneet laitokset laativat vuositilinpgéttksen ja
vuosikertomuksen, joissa otetaan huomioon jokainen laitoksen hallinnoima
elakgarjestelmd, ja tarvittaessa kunkin eldkegarjestelman tilinpadtoksen ja
vuosikertomuksen. Vuositilinpaétoksen ja vuosikertomuksen on annettava oikea
ja riittdvd kuva laitoksen varoista, vastuista ja rahoitusasemasta
Vuositilinpéétoksen ja vuosikertomuksessa olevien tietojen on oltava keskendan
yhtépitavia, kattavia ja selkeitd sekad valtuutettujen henkilGiden asianmukai sesti
kansallisen lainsdadannoén mukaisesti hyvaksymia.

4232 artikla
Sijoituspolitiikan periaatteita koskeva selvitys
=4 tenJasenvaltioiden on varmistettava, etta jokainen seaniiden

aluedlla sjaitseva laitos laatii sijoituspolitiikan periaatteita koskevan kirjallisen
selvityksen ja tarkistaa sitd vahintddn joka kolmas vuosi. Selvitystd on
tarkistettava ilman viivytysta kaikkien merkittavien sijoituspolitiikkaa koskevien
muutosten jalkeen. Jasenvaltioiden on sdadettdva, ettd kyseiseen selvitykseen
sisdtyva anakin kaytetyt sijoitusriskien mittaamis- ja hallintamenetelmét ja
strategia, jota noudattaen laitos on jakanut sijoittamansa varat ottaen huomioon
eldkevastuiden luonteen ja keston.

4 uus

2LUKU
Ulkoistaminen ja sijoitusten hoito

33 artikla
Ulkoistaminen

V 2003/41/EY 9
artiklan 4 alakohta

1 A i tJasenvaltiot voivat salliata vaatia, etta seaniiden alueelle

sijoittautuneet laitokset siirtdvét laitoksen hallinnon kokonaan tai osittain muille
yhteisdille, jotka toimivat kyseisten laitosten puolesta.

62

F



o

\@uusi

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta laitoksilla, jotka ulkoistavat keskeisia
toimintoja tai muita tehtédvia, sdilyy vastuu taman direktiivin mukaisista
velvoittei staan.

3. Keskeisten toimintojen tai muiden tehtdvien ulkoistamista e saa toteuttaa
tavalla, jokajohtaa johonkin seuraavista tapahtumista:

a) kyseisen laitoksen hallintojarjestelman laatu heikkenee;

b) operatiivinen riski kasvaa kohtuuttomasti;

C) toimivaltaisilla viranomaisilla on helkommat mahdollisuudet valvoa,
tayttaakao laitos velvoitteensa;

d) jatkuvan ja hyvan pavelun tarjoaminen jasenille ja edunsagille
heikkenee.

4. Laitoksen on varmistettava ulkoistettujen toimien moitteeton toiminta
palveluntarjoajan valintamenettel yn ja toimien jatkuvan seurannan avulla.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta laitokset, jotka ulkoistavat keskeisia
toimintoja tai muita tehtavid tekevdt véahintédn kirjalisen sopimuksen
paveluntarjogian  kanssa. Sopimuksen on  oltava  oikeudellisesti
téytantoonpanokelpoinen, ja sind on selkeasti médriteltava laitoksen ja
palveluntarjoajan oikeudet ja velvollisuudet.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laitokset ilmoittavat hyvissa goin
ennakolta toimivaltaisille viranomaisille aikomuksistaan ulkoistaa keskeisia
toimintoja tai muita tehtéavia seka nithin myéhemmin tehtévista merkittavista
muutoksista.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta toimivaltaisilia viranomaisilla on riittavéat

valtuudet pyytéa laitoksilta milloin tahansa tietoja ulkoistetuista keskeisista
toiminnoista tai muista tehtavista.

2003/41/EY
(mukautettu)

4934 artikla
X> Sijoitusten << Qratsyuden hoito jasaHytys

WV 2011/61/EU 62
artiklan 2 kohta
(mukautettu)

L Jasenvaltiot elvdt saa estéa laitoksia nimedamasta sijoitussalkun hoitgjiksi
toiseen jasenvaltioon sijoittautuneita omai suudenhoitgjia, jotka on asianmukai sesti
hyvaksytty tdman toiminnan harjoittamiseen girektiivdendirektiivin 85/61HET
2004/39/EY [ ja direktiivien <1 2009/65/EY, 9322/ 200042/EY

2009/138/EY, 2002/83/EY ia-direktitvin 2011/61/EU ja 2013/36/EU mukaisesti
tai joitatarkoitetaan téman direktiivin 2 artiklan 1 kohdassa.
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4 uus

3LUKU
Sailytysyhteiso

35 artikla
Sailytysyhteisbn nimeaminen

1. Kotijasenvaltion on edellytettava, ettd laitos nimeda kunkin sellaisen
ammatillista lisdel aketta koskevan jarjestelman osalta, jossa jasenet ja edunsagjat
kantavat kokonaisuudessaan sijoitusriskin, yhden séilytysyhteison 36 ja 37
artiklan mukai seen varojen séilyttamiseen ja valvontatehtaviin.

2. Kotijasenvaltio voi edellyttad, etté laitos nimedd sellaisten ammatillisten
lisdelakkeiden jarjestelmien osalta, jossa jasenet ja edunsagjat eivat kanna
kokonaisuudessaan sijoitusriskid, séilytysyhteison 36 ja 37 artiklan mukaiseen
varojen sdilyttamiseen ja valvontatehtaviin.

WV 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

3. Jasenvadltiot eivdt saa rgjoittaa laitoksia nimedmasta varojensa sdlyttdjiks
toiseen jasenvaltioon sijoittautuneita séilytysyhteisoja, jotka on asianmukaisesti
hyvaksytty direktiivin 93£22(ET 2004/39/EY tai direktiivin 2000H2/E
2013/36/EU mukaisesti tai Jotka on. hyvakwtty direktiivissa 85/6LHETY
2009/65/EY tarkoitetuiksi

#sdilytysyhteisoiksi.

4. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
voidakseen[X> , jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat <] kansalisen

Ialnsﬁadantonsa mukaisesti kieltéa 2462 artiklan mukaisesti alueellaan sijaitsevan

omaisuudenhoitgjan tai sdHybysyhtiénasiilytysyhteison hallussa olevien varojen
vapaan kayttamisen laitoksen kotijasenvaltion pyynnosta.

\@uusi

5. Sdlytysyhteisd on nimettava vahintddn Kkirjallisella sopimuksella
Sopimuksessa on méadritettava se tietojen toimittaminen, joka katsotaan
tarpeelliseks, jotta séilytysyhteisO voi suorittaa sen elékejérjestelméan osalta, jolle
se on nimetty sdlytysyhteisoks, sille tassd direktiivissa ja muissa
asiaankuuluvissa laeissa, asetuksissa tai hallinnollisissa méaréyksissd annetut
tehtavat.

6. Suorittaessaan 36 ja 37 artiklassa sdddettyja tehtdvia laitoksen ja
sdilytysyhteison on toimittava rehellisesti, oikeudenmukaisesti, ammattimaisesti,
riippumattomasti ja jérjestel man jasenten ja edunsaajien edun mukaisesti.

7. Séilytysyhteisd el saa harjoittaa laitoksen osalta toimintaa, joka voi aiheuttaa
eturistiriitoja laitoksen, el&ke&rjestelméan jasenten ja edunsagjien jaitsensa valill 4,

64

F



o

paits jos sdilytysyhteisO on toiminnallisesti ja hierarkkisesti erottanut
sdilytystehtaviensa hoitamisen muista mahdollisesti ristiriitaisista tehtavistéan ja
mahdolliset eturistiriidat tunnistetaan ja hoidetaan, niitd valvotaan ja ne
ilmoitetaan asianmukaisesti el 8kejérjestelmén jasenille ja edunsagjille.

8. Jos séilytysyhteisba e nimetd, laitosten on otettava kayttoon jarjestelyt, joilla
ehkaistdan ja ratkaistaan eturistiriidat, kun séilytysyhteisd ja omaisuudenhoitaja
hoitavat tehtavid muullatavoin.

36 artikla
Varojen sdilyttaminen ja sdilytysyhteison vastuu

1. Jos sellaisen elakejarjestelman varat, jotka muodostuvat rahoitusvalineista, joita
voidaan sdilyttdd, annetaan sdilytysyhteison séilytettaviksi, sdilytysyhteison on
sdilytettava kaikkia rahoitusvdlineitd, jotka voidaan kirjata séilytysyhteison
kirjanpitoon avatulle rahoitusvéinetilille, ja kaikkia rahoitusvélineitd, jotka
voidaan fyysisesti toimittaa séilytysyhteisolle.

Séilytysyhteisdn on tata varten varmistettava, ettd rahoitusvalineet, jotka voidaan
Kirjata sdilytysyhteison kirjanpitoon avatulle rahoitusvélinetilille, kirjataan
sdilytysyhteison kirjanpitoon laitoksen nimissa avatuille erillisille tileille
direktiivin 2004/39/EY vahvistettujen saantdjen mukaisesti, jotta niiden voidaan
milloin tahansa todeta selkedsti kuuluvan mainitulle laitokselle tai
el kgjarjestelman jasenille ja edunsagjille.

2. Jos elékgarjestelman varat koostuvat muista kuin 1 kohdassa tarkoitetuista
varoista, sdilytysyhteisbn on todennettava, ettd laitos tai jasenet ja edunsagjat
omistavat varat, ja sen on pidettava kirjaa niiden varoista. Todentaminen on
tehtava laitoksen toimittamien tietojen tai asiakirjojen perusteella ja ulkopuolisen
ndyton perusteella, jos sellaista on saatavilla. Séilytysyhteison on pidettava
Kirjanpitonsa gjan tasalla.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sdilytysyhteisd on vastuussa laitokselle
ta jasenille ja edunsagjille tappioista, joita niille aiheutuu séilytysyhteison
velvoitteiden tayttdmisen laiminlyOmisestd tai sen tehtdvien puutteellisesta
suorittamisesta.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta se, ettd sdilytysyhteisod on siirtanyt kaikki
ta osan sdilyttamistdan varoista kolmannelle osapuolelle, el vaikuta kyseisen
séilytysyhtei son vastuuseen.

a) varmistettava, ettd rahoitusvdlineita hoidetaan ja suojellaan
asianmukai sesti;

b) pidettava kirjaa, minka avulla laitos pystyy yksiloimaan kaikki varat
jatkuvasti javiipymétts;

) toteutettava tarvittavat toimenpiteet estédkseen eturistiriidat  ja
yhteensopi mattomuuden;

d) Ilmoitettava pyynnosta toimivaltaiselle viranomaiselle, miten varoja
séilytetaan.
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37 artikla
Valvontatehtavat

1. Vavontatehtavia varten nimetyn séilytysyhteison on suoritettava 36 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tehtavien liséksi seuraavat tehtavét:

a) sen on toteutettava laitoksen toimeksiannot, jolleivat ne ole ristiriidassa
kansallisen lainséadannon tai laitoksen sdantojen kanssa;

b) sen on varmistettava, etté laitoksen tai el 8kejérjestelman varoja koskeviin
liiketoimiin liittyvét maksut suoritetaan laitokselle yleensd kaytdossa
olevissa méaérag 0issa;

) sen on varmistettava, ettéa varojen tuottamat tulot kaytetddn laitoksen
saéantojen mukai sesti.

2. Sen estamatta, mita 1 kohdassa séédetéén, laitoksen kotijasenvaltio voi maarata
muita val vontatehtavia séilytysyhteison suoritettaviksi.

3. Jos valvontatehtaviin ei nimeta séilytysyhteisod, laitoksen on otettava kayttoon
menettelyt, joilla varmistetaan, ettd laitos itse suorittaa asianmukaisesti
valvontatehtavét, jotka muutoin kuuluisivat séilytysyhteisojen suoritettaviksi.

IV osasto

ELAKEJARJESTELMAN MAHDOLLISILLE JASENILLE, JASENILLE
JA EDUNSAAJILLE ANNETTAVAT TIEDOT

1LUKU
Y leiset saannok set

2003/41/EY
(mukautettu)

4 uus

38 artikla
Periaatteet

WV 2003/41EY
(mukautettu)

1. El&kegérjestelmén luonteesta riippuen kunkin—jasenvaltionjasenvaltioiden on

varmistettava, ettd jokainen seaniiden aueelle sijoittautunut laitos antaa
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> mahdollisille j&senille, jasenille ja edunsagjille I vahintdan t&ssd X> 39-53
ja55-58 <XI artiklassa tarkoitetut tiedot.

\ 4 uus
2. Tietojen on taytettava kaikki seuraavat vaatimukset:
a) ne on saatettava gjan tasalle séannollisesti;
b) ne on oltava kirjoitettu selkedsti kayttéen selkedd, ytimekasta ja

ymmarrettavaa kieltd seka valttéen ammattikielen kayttba ja teknisa
termej4, jos niiden sijasta voidaan kayttaa yleiskielen sanoja;

C) ne eivad saa olla harhaanjohtavia, ja kasitteiston ja sisalon
johdonmukai suus on varmistettava;
d) niiden esitystavan on oltava kirjasinkokonsa puolesta ja muutoin

hel ppol ukuinen.

Véarga e saa kayttda, jos ne voivat vahentda tietojen ymmarrettavyytta silloin,
kun el dke-etuusote painetaan tai val okopioidaan mustaval koisena.

39 artikla
Elakejarjestelman ehdot

\V 2003/41/EY 9
artiklan 1 kohdan f
alakohta (mukautettu)

1. Kunkin—tasenvaltionJasenvaltioiden on varmistettava kaikkien seaniiden

aluedla djaitsevien laitosten osdta, ettd £ jasenille tiedotetaan riittavasti
el akejarjestelman ehdoista, erityisesti
Ba) eléke arjestelméan osapuolten oikeuksistaja velvollisuuksistas;

H3b) elakejarjestelmaan liittyvista raheituksellisistarahoitusriskeisté seké
teknisistajamuista riskeistd; ja
HBC) kyseisten riskien luonteesta ja jakautumisesta.

4 uus

2. Niiden el&kejarjestelmien osalta, joissa jasenet kantavat sijoitusriskin ja joissa
tarjotaan useampi kuin yksi vaihtoehto, joilla on eri sijoitusprofiili, jasenille on
ilmoitettava 1 kohdan a, b, ja ¢ aakohdan tietojen lisaksi ehdot, jotka koskevat
saatavilla olevia gjoitusvaihtoehtoja, oletuksena olevaa sijoitusvaihtoehtoa ja
tarvittaessa eldkgarjestelman sdantba  liittéd  tietty jasen yksittdiseen
sijoitusvai htoehtoon.

2003/41/EY 11
artiklan 2 kohta

3. Jasenten ja edunsagjien seka tarvittaessa heidan edustajiensa on saatava:
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B} kohtuullisen ajan kuluessa kaikki eldkejarjestelman séantoihin tehtavia
muutoksia koskevat olennaiset tiedot.

4 uus

4. Latosten on julkaistava eldkearjestelmédn ehdot valitsemallaan
verkkosivustolla.

2LUKU
Elake-etuusote

40 artikla

L dhettamistiheysja muutokset

1 Jasenvaltioiden on edellytettava, ettd laitokset laativat asiakirjan, jossa
annetaan keskeiset tiedot kullekin jésenelle, jaljempana’ el 8ke-etuusote’ .
2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta eléke-etuusotteen tiedot saatetaan

gan tasalle ja lahetetdan jokaiselle jasenelle vahintdan kahdentoista
kuukauden vaein javeloituksetta.

3. Eléke-etuusotteeseen  sisdityvien tietojen merkittdvat muutokset
edelliseen vuoteen verrattuna on selitettéva selkeasti saatekirjeessa.

41 artikla

Kattavuusjakieli

1 El&éke-etuusotteessa annettavien tietojen on oltava ymmarrettavissa ilman
muita asiakirjoja.
2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta eldke-etuusote on saatavilla sen

jasenvaltion virallisella kielelld, jonka ammatillisten lisdeldkkeiden
jarjestelmia koskevaa sosiadli- ja tyolainsdddantd sovelletaan toisaalta
rahoittavan yrityksen tai laitoksen ja toisaalta jasenten tai edunsagjien
valiseen suhteeseen.

42 artikla

Pituus

Eléke-etuusotteessa on kaytettava helposti luettavissa olevaa kirjasinkokoa, ja ote
saa olla tul ostettuna enint&dn kahden A4-kokoisen sivun pituinen.
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43 artikla
Tietovaline

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd laitokset toimittavat eléke-etuusotteen pysyvaa
valinettd kayttéen tai verkkosivuston valityksella Eléke-etuusotteen sdhkdisen
toimittamisen lisdks paperituloste on toimitettava jasenille ja edunsagjille
pyynnosta ja vel oituksetta.

44 artikla
Vastuuvelvollisuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta laitoksille ei synny vastuuvelvollisuus
pelkastéén eldke-etuusotteen tai sen kddnndksen perusteella, jollei se ole
harhaanjohtava, epdtarkka tai  epgohdonmukainen  eldkegarjestelman
merkitykselliseen osaan néhden.

2. El&ke-etuusotteessa on oltava téta koskeva selva varoitus.

45 artikla
Otsikko
El &ke-etuusotteen otsikossa on oltava maininta ” el ke-etuusote” .

Heti otsikon alla on oltava lyhyt maininta, jossa selitetéén eldke-
etuusotteen tarkoitus.

3. Tarkka péivaméard, johon eldke-etuusotteen tiedot viittaavat, on
ilmoitettava selkeasti.
46 artikla
Henkil6tiedot

Eléke-etuusotteessa on ilmoitettava jésenen henkilGtiedot, mukaan lukien tarpeen
mukaan | akisagteinen elékeika.

47 artikla
L aitoksen tunnistetiedot
El&ke-etuusotteessa on yksil6itava laitos ja annettava seuraavat tiedot:

1 laitoksen nimi ja osoite;
2. jasenvaltiot, joissa laitos on hyvéksytty tai rekisterQity, seka
toimivaltaisen viranomaisen nimi;
8 rahoittavan yrityksen nimi.
48 artikla

Takeet

1. El8ke-etuusotteessa on oltava jokin seuraavista elékeérjestelman takeita
koskevista maininnoista:
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a) taysmaardinen tae, jos laitos ta rahoittava yritys takaa tietyn
etuustason;

b) e taetta, kun jasen kantaa riskin téysimaarai sesti;
C) osittainen tae kaikissa muissa tapauksissa.
2. Jos tae annetaan, on selitettava lyhyesti
a) takeen luonne;
b) jasenelle kertyneiden etuuksien nykyinen rahoitustaso;
¢) mekanismit, joilla kertyneita etuuksia suojataan;

d) etuuksien vahentamismekanismit, jos sellaisista sdadetddn kansallisessa
|ai nséadannossa.

49 artikla
Saldo, maksut ja kustannuk set

1. El&ke-etuusotteessa on saldon, maksujen ja kustannusten osalta ilmoitettava
seuraavat €l dkejarjestelman valuuttana ilmaistut maarét:

a) kustannusten yhteisméard, joka on vadhennetty soveltuvin osin
rahoittavan yrityksen tai jasenen viimeisten kahdentoista kuukauden
aikana maksamista bruttomaéréisista maksuista, tai jos jasenen
liittymisestd elakgarjestelmdan on kulunut alle kaksitoista kuukautta,
kustannusten yhteismaérd, joka on vahennetty rahoittavan yrityksen tai
jasenen liittymisen jalkeen maksamista maksuista;

b) jdsenen viimeisten kahdentoista kuukauden akana maksamien
maksujen yhteismaara tai jos jasenen liittymisesta elékedrjestelméaén on
kulunut alle kaksitoista kuukautta, hanen liittymisensa jélkeen maksamien
maksujen yhteismaarg;

c) rahoittavan yrityksen viimeisten kahdentoista kuukauden aikana
maksamien maksujen yhteismaard, ta jos jasenen liittymisesta
eldkejarjestelmaan on kulunut alle kaksitoista kuukautta sitten, rahoittavan
yrityksen jasenen liittymisen jalkeen maksamien maksujen yhteismaarg;

d) saldo el&ke-etuusotteen pédivang, saldo lasketaan jommallakummalla
seuraavista tavoista el 8kej arj estelman luonteesta rii ppuen:

1) elékejarjestelmét, joissa e vahvisteta etuuksien tavoitetasoa
jasenelle karttuneen pddoman kokonaismaara, joka ilmaistaan
my0s elinkorkona kuukaudessa;

i) eldkegarjestelmédt, joissa vahvistetaan etuuksien tavoitetaso:
kertyneet etuudet kuukaudessa;

€) jasentd koskevat muut maksut tai kustannukset, kuten kertyneen
pa&oman Siirto;

f) a aakohdassa tarkoitetut kustannukset jaettuina eldkejarjestelman
valuuttana ilmaistuina seuraaviin erillisiin maariin:

i) laitoksen hallintokustannukset;
i) varojen séilytyskustannukset;
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iii) salkkutapahtumiin liittyvét kustannukset;
iv) muut kustannukset.

2. Edella 1 kohdan f alakohdan iv alakohdassa tarkoitetusta “muista
kustannuksista® on annettava lyhyt selvitys, jos niiden osuus on vahintdan
20 prosenttia kokonaiskustannuksi sta.

50 artikla
Eléke-ennusteet

1. Jos elékejarjestelmassa vahvistetaan etuuksien tavoitetaso, elake-etuusotteessa
on ilmoitettava seuraavat eldke-ennusteita koskevat kolme méaaréa
€l 8kgjarjestelman valuuttana ilmaistuina:

a) etuuksien tavoitetaso kuukaudessa eldkeidssa parhaisiin estimaatteihin
perustuvien ol etusten mukaisesti;

b) etuuksien tavoitetaso kuukaudessa kaks vuotta ennen eldkeikda
parhaisiin estimaatteihin perustuvien ol etusten mukai sesti;

C) etuuksien tavoitetaso kuukaudessa kaks vuotta eldkeidn jalkeen
parhaisiin estimaatteihin perustuvien ol etusten mukai sesti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuissa olettamissa on otettava huomioon tulevat
palkat.

3. Jos eldkegjarjestelméssa e vahvisteta etuuksien tavoitetasoa, el8ke-etuusotteessa
on ilmoitettava seuraavat el@ke-ennusteita koskevat madrat eldkeérjestelman
valuuttana ilmaistuina:

a) odotettavissa oleva kertyneen pddoman méadra kaks vuotta ennen
eldkekaa jarjestelman parhaisiin estimaatteihin perustuvien olettamien
mukai sesti;

b) odotettavissa oleva kertyneen padoman maara elékeiassa jarjestelman
parhaisiin estimaatteihin perustuvien ol ettamien mukai sesti;

C) odotettavissa oleva kertyneen padoman méadra kaks vuotta elékeian
jalkeen jéarjestelméan parhaisiin estimaatteihin perustuvien olettamien
mukai sesti;

d) a—C alakohdassa tarkoitetut méaarét ilmaistuina etuutena kuukaudessa.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetuissa olettamissa on otettava huomioon seuraavat

tekijat:

a) sijoitusten vuotuinen nimellistuottoprosentti;
b) vuotuinen inflaatio;
C) tulevat palkat.

5. Laskettaessa 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja ennusteita maksuprosenttien ol etetaan
séilyvan muuttumattomina.

51 artikla
Sijoitusprofiili
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1. Kun kyse on sellaisista el ékejérjestelmista, joissa jasenet kantavat sijoitusriskin
ja joissa hellla on mahdollisuus valita eri sijoitusvaihtoehdoista, elédke-
etuusotteessa on ilmoitettava sijoitusprofiilit esittdmalla luettelo tarjolla olevista
sijoitusvaihtoehdoista ja lyhyt kuvaus kustakin vaihtoehdosta. Jasenen valitsema
nykyinen sijoitusvai htoehto on merkittéava selvasti.

Kun eri sijoitusvaihtoehtojen, joille on asetettu eri sijoitustavoitteet, lukumadra on
suurempi kuin viisi, laitoksen on rajoitettava vaihtoehtojen lyhyt kuvaus viiteen
edustavaan vaihtoehtoon, joihin siséltyy suuririskisin ja pieniriskisin vaihtoehto.

2. Kun kyse on elakejarjestelmistd, joissa jasenet kantavat sijoitusriskin ja joissa
jasen sidotaan sijoitusvaihtoehtoon kyseisessa elékejarjestelmassa vahvistetulla
erityisella sd8nndll, on annettava seuraavat lisétiedot:

a) tosiasialliseen ikdan perustuvat sda8nnat;
b) jésenen tavoite-el8keikaan perustuvat sdannot;
C) muut saannot.

3. Kun kyse on eldkegjéarjestelmistd, joissa jasenet kantavat sijoitusriskin, eldke-
etuusotteessa  on  annettava  tiedot  riski-hyotyprofiilista — esittamalla
elakgarjestelman ta tarvittaessa kunkin sijoitusvaihtoehdon riski-hyotyprofiilin
synteettinen graafinen indikaattori, jota téydennetdan seuraavillatiedoilla:

a) selvitysindikaattoristaja sen térkeimmista rgjoituksista;

b) selvitys olennaisen merkityksellisistd riskeistd, joita synteettinen
graafinen indikaattori ei otariittéavasti huomioon.

Synteettisen indikaattorin laskenta on dokumentoitava asianmukaisesti, ja
laitosten on asetettava kyseinen dokumentaatio jasenten saataville pyynnosta.

4. Edella 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun selvitykseen on sisdllyttéava

a) lyhyt selvitys siité, miksi elakejarjestelma tai sijoitusvaihtoehto kuuluu
tiettyyn luokkaan;

b) maininta sitd, etta historiallisten tietojen, joita on muun muassa
kéytetty synteettisen graafisen indikaattorin laskennassa, perusteella ei voi
muodostaa |uotettavia oletuksia eldkejarjestelmén tai sijoitusvaihtoehdon
tulevastariskiprofiilista;

C) maininta siit, ettel ole takeita ilmoitetun riski-tuottoluokan séilymisesta
muuttumattomana ja etta elékejarjestelman tai sijoitusvaihtoehdon riski-
tuottoluokka voi vaihdella gan my6t;

d) maininta siita, ettd alin luokka ei merkitse riskitonta sijoitusta.

5. Synteettinen graafinen indikaattori ja 3 kohdassa tarkoitetut selvitykset on
laadittava téssa direktiivissa sdadetyn, laitoksen vahvistaman sisdisen riskien
tunnistamista, arvioimista ja valvontaa koskevan prosessin seka sijoitustoi mintaa
koskevista periaatteista annetussa ilmoituksessa kuvattujen sijoitustavoitteiden ja
sijoituspolitiikan mukaisesti.

52 artikla
Aiempi tuotto- tai arvonkehitys
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1. Eldke-etuusotteen on sSisdllettdva seuraavat tiedot aiemmasta tuotto- tai
arvonkehityksesta:

a) tiedot eldkegjarjestelman tal tarvittaessa jasenen sijoitusvaihtoehdon
aiemmasta tuotto- tai arvonkehityksesta kokonaisuutena, ndama kehitysta
koskevat tiedot esitetddn kaaviona, joka kattaa kytettévissi olevat vuodet
mutta enint&an viimeiset kymmenen vuotta;

b) kaaviota on tédydennettavé selvasti nakyvilla maininnoilla, joissa

i) varoitetaan, etté kaavion hydty on rajalinen arvioitaessa tulevaa
tuotto- tai arvonkehitystg;

ii) ilmoitetaan, mitk& kustannukset on otettu mukaan aiemman
tuotto- tai arvonkehityksen laskentaan tai mitka kustannukset
on jatetty pois laskennasta;

iii) aiemman tuotto- tai arvonkehityksen laskentaval uutta.

2. Jos elakgarjestelman tavoite ja sijoituspolitiikka muuttuvat olennaisesti
1 kohdassa tarkoitetussa kaaviossa esitetyn gjanjakson aikana, elakejarjestelman
aiempi tuotto- ja arvonkehitys ennen kyseista olennaista muutosta on esitettéva
kaaviossa. Olennaista muutosta edeltdva gjanjakso on esitettavd kaaviossa ja
merkittdva selkedlla varoituksella siitd, etta kyseinen tuotto- tai arvonkehitys
tapahtui olosuhteissa, jotka elvat enda pade.

3. Jos jasen vaihtaa sijoitusvaihtoehtoa, kyseisen sijoitusvaihtoehdon aiempi
tuotto- tai arvonkehitys on ilmoitettava.

53 artikla
Lisatiedot

Eléke-etuusotteessa on ilmoitettava seuraavat lisétiedot:

a) tieto siitd, mistéd ja miten saa lisétietoja laitoksesta tai €l &kejarjestelmasta,
mukaan lukien yleisluonteiset verkkosivustot ja asiaa koskevat
s8adok set;

b) tieto ditd, mista ja miten saa lisdtietoja jarjestelyistd, jotka koskevat

eldkeoikeuksien siirtamista toiseen ammatillisia lisdelakkeita tarjoavaan
laitokseen siina tapauksessa, etta tydsuhde paattyy;

C) tiedot olettamista, joita kaytetdan elinkorkoina ilmaistuihin maériin,
erityisesti kun kyse on elinkoron tasosta, tarjogjan tyypista ja elinkoron
kestosta, jos jasen pyytéd kyseisia tietoja;

d) tieto sitd, mista ja miten on mahdollista saada lisdtietoja jasenen
henkil 6kohtai sesta tilanteesta, kuten el &ke-etuuksien tavoitetasosta, jos se
on vahvistettu, ja etuuksien tasosta tydsuhteen paattyessa.

54 artikla
Elake-etuusotetta koskeva delegoitu saados

Siirretddn komissiolle valta antaa 77 artiklan mukaisesti delegoitu sdados, jossa
méaritellaén tarkemmin

a) el&ke-etuusotteen sisaltd mukaan lukien seuraavat asiat:

73

F



1) tieto siitd, milla tavoin on selitettdva 40 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut merkittavat muutokset;

i) 42 artiklassa tarkoitettu kirjasinkoko;

iii) 44 artiklassa tarkoitetun vastuuvelvollisuutta koskevan
varoituksen sanamuoto;

iv) 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun maininnan sanamuoto;
v) 46 artiklassa tarkoitetut henkil 6kohtaiset tiedot;

vi) 48 artiklan 2 kohdan a, b, ¢ ja d alakohdassa mainittujen
asioiden selittéamistapa;

vii) 49 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ ja d, e ja f aakohdassa
tarkoitettujen méaarien laskentamenetel mg;

viii) 50 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen maérien
laskentamenetelma ottaen huomioon 50 artiklan 5 kohdassa
saadetty edellytys,

iX) 50 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitettujen ol ettamien kaytto;

X) edtettdvien djoitusvaihtoehtojen lukuméérda ja néiden
vaihtoehtojen valintatapa, jos vaihtoehtoja on yli viig,
esitettavien vaihtoehtojen kuvaustapa, 51 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun, jasenen  senhetkisen  sijoitusvaihtoehdon
merkitsemistapa;

xi) 51 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lisétietojen
ilmoittamistapa;

xii) 51 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen synteettisten graafisten
indikaattoreiden ja selitysten muodostamis- ja esittamistapa
ja selvitykset ottaen huomioon 51 artiklan 4 kohdassa
saadetyt edellytykset;

xiii) 52 artiklan 1 kohdan a aakohdassa tarkoitetun tuotto- tai
arvonkehitystd koskevien tietojen muodostamistapa ja
52 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen kaavion ja
mai nintojen |aatimistavat;

xiv) 52 artiklan 1 kohdan a aakohdassa tarkoitettu menetelma
elakejarjestelmien eri sijoitusvaihtoehtojen vertaamiseks;

xv) 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen merkittéavien muutosten
esittamistapa;

xvi) 53 artiklassa tarkoitettujen lisétietojen ilmoittamistapa;

b) 44 artiklan 2 kohdassa seka 45-53 artiklassa tarkoitetut tiedot sisdltavan eléke-
etuusotteen muoto, ulkoasu, rakenne ja jaottelu ottaen huomioon
41 artiklan 1 kohdassa ja 42 artiklassa sé&detyt edellytykset.

3LUKU
Muut toimitettavat tiedot ja asiakirjat
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55 artikla
Elékej &rjestelman mahdollisille jasenille annettavat tiedot
Laitoksen on varmistettava, ettd mahdollisille jasenille annetaan tiedot
elakgjarjestelman kaikista ominaisuuksista ja sijoitusvaihtoehdoista, myds tiedot
Siité, miten ymparisto-, ilmasto- ja sosiaalindktkohdat seka hyvéaan hallintotapaan
liittyvét nakokohdat on huomioitu sijoituspolitiikassa.

56 artikla
Jasenille elakkeelle siirtymistd edeltavassa vaiheessa annettavat tiedot

Laitosten on toimitettava eldke-etuusotteen lisaksi kullekin jasenelle véahintéan
kaks vuotta ennen eldkegjarjestelmassa vahvistettua elékelkda tai jasenen
pyynnosta seuraavat tiedot:

a) tiedot jasenille tarjolla olevista eléketulon ottamista koskevista
vahtoehdoista, myds niiden eduista ja haitoista, tavalla, josta jasenet
saavat tukea valitessaan olosuhteidensa kannalta soveliaimman
vaihtoehdon;

b) jos eldke-etuutta ei makseta elinkorkona koko elinian gjan, tiedot tarjolla
olevista etuudenmaksutuotteista, myods niiden eduista ja haitoista, ja
tarkeimmistéa nakokohdista, jotka jasenten olisi otettava huomioon
tehdesséén etuudenmaksutuotetta koskevan ostopagtoksen.

57 artikla
Edunsaajille maksatusvaiheessa annettavat tiedot

1. Laitosten on annettava edunsagjille tiedot maksettaviksi tulleista etuuksista ja
vastaavista maksuvai htoehdoi sta.

2. Jos edunsagjat kantavat merkittdvan sijoitusriskin maksatusvaiheen aikana,
jasenvaltioiden on varmistettava, etté edunsagjat saavat asianmukaiset tiedot.

58 artikla
Elakeg arjestelman jasenille ja edunsaajille pyynnosté annettavat tiedot

1. Laitoksen on annettava jasenen, edunsagjan tai heidan edustajiensa pyynnosta
Seuraavat lisdtiedot:

a) 31 artiklassa tarkoitettu vuositilinpdétds ja vuosikertomus, tai jos laitos
vastaa useammasta kuin yhdesta jarjestelmastd, kunkin elékejérjestelman
vuositilinpdatds ja vuosikertomus,

WV 2003/41EY
(mukautettu)

%b) 32 artiklassa tarkoitettu MM perlaattelta
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\@uusi

c) tiedot olettamista, joita on kaytetty 50 artiklassa tarkoitettujen
ennusteiden tuottamiseen;

d) tiedot 53 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetuista oletetusta elinkoron
tasosta, tarjogjan tyypistd ja elinkoron kestosta.

WV 2003/41/EY
= UUSI

4 2. = Laitoksen on é%aﬂem jésenen en—mybs—sagtava = pyynnosta myos
annettava < saatay #aRdst yksityiskohtaista ja todel lista tietoa:

a) tarvittaessa el ake-etuuksien tavoitetasosta;

b) etuuksien tasostaty('jsuhteen pééttyesséé

4 uus

V osasto
VAKAVARAISUUSVALVONTA

1 luku
Vakavaraisuusvalvontaa koskevat yleiset sdannot

59 artikla
Vakavar aisuusvalvonnan paatavoite

1. Vakavaraisuusvalvonnan pédtavoitteena on jasenten ja edunsagjien
suojaaminen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset yleisa
tehtéavidan hoitaessaan harkitsevat erityisesti kriisitilanteissa asianmukai sesti
padtostensd mahdollisia vaikutuksia unionin rahoitugéarjestelmien vakauteen
kyseisena ajankohtana saatavilla olevien tietojen perusteella, sanotun kuitenkaan
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rgjoittamatta 1 kohdassa sd&detyn vakavaraisuusvalvonnan péaétavoitteen
toteuttamista.

60 artikla
Vakavar aisuusvalvonnan laajuus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ammatillisia lisaeldkkeita tarjoavien
laitosten vakavaraisuutta valvotaan, mukaan lukien seuraavien osa-alueiden
valvonta:

a) toiminnan edellytykset;

b) vakuutustekninen vastuuvelka;

¢) vakuutusteknisen vastuuvel an rahoittaminen;

d) lakisééteiset omat varat;

€) kaytettavissa oleva solvenssimarginaali;

f) vaadittu solvenssimarginaali;

g) sijoittamista koskevat séannot;

h) sijoitusten hoito;

1) toimintojen harjoittamista koskevat edellytykset; ja
j) toimivaltaisille viranomaisille toimitettavat tiedot.

61 artikla
Vakavar aisuusvalvonnan yleiset periaatteet

1. Kotijadsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat vastuussa ammatillisa
lisdel akkeitéa tarjoavien laitosten vakavarai suusval vonnasta.

2. Jasenvdtioiden on varmistettava, ettd valvonta perustuu tulevaisuuteen
suuntautuvaan ja riskil dhtoiseen | 8hestymistapaan.

3. Laitosten valvonnassa on yhdistyttavd asianmukaisesti laitosten toimitiloissa
tapahtuvat tarkastukset ja niiden ulkopuolella toteutetut toimet.

4. Vavontaan liittyvéd toimivaltaa on kéytettdva oikea-aikaisesti ja
oikeasuhtei sesti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta toimivaltaiset viranomaiset tarkastelevat
asianmukaisesti toimiensa mahdollisia vaikutuksia Euroopan  unionin
rahoitusjarjestelmien vakauteen, erityisesti hatatilantei ssa.

| ¥ 2003/41/EY

2462 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten valtuudet puuttua toimintaan ja tehtavat

1. Toimivaltaisten viranomaisten on edellytettava, etta jokaisella niiden alueella
sjaitsevalla laitoksella on asianmukainen hallinto- ja kirjanpitojarjestelma seka
riittéva sisaisen tarkastuksen menettely.
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2. Toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet toteuttaa minka tahansa niiden
aluedla djaitsevan laitoksen osalta tai laitoksen toiminnasta vastaaviin
henkil 6ihin ndhden kaikki tarvittavat toimenpiteet, tarvittaessa myos hallinnolliset
ja taloudelliset toimenpiteet, joilla voidaan vélttda tai korjata jasenten ja
edunsagjien etuja vaarantavat epakohdat.

WV 2010/78/EU 4
artiklan 3 kohta
= UuUS

3. Laitoksen toiminnan kieltéva = tal sita rgjoittava < padatos on perusteltava
yksityiskohtaisesti ja annettava tledoks kysaselle laitokselle. Se on annettava
tiedoksi my0ds vakudtus—taliss elikeviranoma iseleFVIEV:lle.

WV 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

X> 4. <X] Toimivaltaiset viranomaiset voivat my06s rajoittaa yeibyksenlaitoksen
varojen vapaata kayttamista tai kieltda sen kokonaan, erityisesti kun

a) laitos el ole muodostanut riittavda koko liiketoimintansa kasittéavaa
vakuutusteknista vastuuvelkaa ta sen varat ovat riittdméattomaét
kattamaan vakuutustekninen vastuuvelka;

b) laitos el enda tayta lakisdéateisia omia varoja koskevia vaatimuksia.

5. Jasenten ja edunsagjien etujen suojaamiseks toimivaltaiset viranomaiset voivat
sirtdd alweclaanniiden aueella sjaitsevan laitoksen toiminnasta vastaavien
henkilGiden kotijasenvaltion aralainsédédannén mukaisen toimivallan kokonaan
tal osittain erityiselle edustgjalle, joka on sopiva kayttdamaan tata toimivaltaa.

64. Toimivaltainen viranomainen voi rgjoittaa aldeclaansen aueella sijaitsevan
laitoksen toimintaatai kieltda sen kokonaan, erityisesti, jos

a) laitos e suojaa X> eldkearjestelman <X jésenten ja edunsagjien etuja
asianmukai sesti;

b) laitos el enda tayta toiminnalle asetettuja edellytyksig;

C) laitos laiminly6 vakavasti siihen sovellettavan sd8nndston mukaan sille

kuuluviavelvoitteita;

d) laitos e rgatylittdvassa toiminnassaan noudata ammatillisiin
lisdelakkeisiin  sovellettavia vastaanottavan jasenvaltion sosiadi- ja
ty6lainsdadannon vaatimuksia.

75: Jasenvaltioiden on varmistettava, etta taman direktiivin mukaisesti annettuihin
lakeihin, asetuksiin tai hallinnollisiin mdarayksiin perustuvista laitosta koskevista
paatoksi sté voidaan valittaa tuomioi stuimeen.
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63 artikla
Valvojan tarkastusprosessi
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettéa toimivaltaiset viranomaiset tarkastelevat
sellaisia strategioita, prosessga ja raportointimenettelyja, joita laitokset ovat
ottaneet kayttbon taman direktiivin nojalla annettujen lakien, asetusten ja
hallinnollisten méaaraysten noudattamiseksi.

Kyselisessa tarkastuksessa on otettava huomioon laitosten toimintaolosuhteet, ja
tarvittaessa ulkoistettuja keskeisia toimintoja tai muita tehtavia niille suorittavat
osapuolet. Tarkastukseen on sisdllyttava seuraavat osat:

a) hallintojarjestelmaé koskevien laadullisten vaatimusten arviointi;
b) laitokseen kohdistuvien riskien arviointi;
¢) sen arviointi, kuinka laitos kykenee arvioimaan néita riskeja.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on
seurantavalineet, kuten stressitestit, joilla ne voivat todeta laitoksen taloudellisten
edellytysten heikkenemisen ja valvoa, kuinka heikkenemisté torjutaan.

3. Toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava tarvittavat valtuudet vaatia laitoksia
korjaamaan valvojan tarkastusprosessin aikana todetut heikkoudet ja puutteet.

4. Toimivataisten viranomaisten on vahvistettava 1 kohdassa sdadetyn
tarkastuksen toteuttamisen vahimmaistiheys ja lagjuus ottaen huomioon kyseisten
laitosten toiminnan luonteen, lagjuuden ja monitahoi suuden.

| ¥ 2003/41EY

64 artikla

Toimivaltaisille viranomaisille toimitettavat tiedot

1. i3 fenJasenvatioiden on varmistettava, eftd toimivataisilla

viranomaisilla on kaikkien seaniiden alueella gjaitsevien laitosten osata
tarvittavat valtuudet ja keinot

a) vadtia laitosta, sen hallituksen jasenia ja muita johtgjia tai laitosta
valvovia jeltaftatal henkilGita toimittamaan sille tietoa kaikista laitoksen
litketoimintaan liittyvista seikoista tai kaikki laitoksen liiketoimintaan
liittyvét asiakirjat;

WV 2003/41EY
(mukautettu)

= UUSi

b) valvoa laitoksen ja muiden yritysten tai laitosten vélisia suhteita, kun
> sellaisia keskeisia <X] toimintoja X> tai muita tehtavia <XI siirretdan
kyseisille vyrityksille tai laitoksille (ulkoistaminen = ja kaikki
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edelleenulkoistaminen < ), joilla on vaikutusta laitoksen taloudelliseen
asemaan tai jotka ovat keskeisia tehokkaan valvonnan kannalta;

Cc) saada saénndllisesti = seuraavat asiakirjat: elakkeiden riskien
arviointi, < selvitys  sijoituspolitiikkaa koskevista periaatteista,
= hallintojarjestelmaan liittyvat asiakirjat, <  vuositilinpddtdos ja
vuosikertomus = , jasenille ja edunsagjille toimitetut tietoja sisdltavét
asiakirjat < seka ka| kk| B> muut <ZI valvonnan kannalta vattamattomat
asi akirjats; Naias 2l sanla Siakiriat:

\@uusi

d) vahvistaa, mitka asiakirjat ovat tarpeen valvontaa varten, mukaan
lukien

WV 2003/41EY
(mukautettu)
= UUSI

i) siséiset osavuosikatsaukset;
i) vakuutusmatemaattiset ~ arviot  ja  yksityiskohtaiset

olettamuksetol ettamat;

iii) varojen ja vastuiden vastaavuutta koskevat (”asset-liability”)
-selvitykset;

iv) todisteet gSjoituspolitiikkaa  koskevien  periaatteiden
noudattami sesta;

v) todisteet suunnitelmien  mukaisesta  maksuosuuksien
suorittamisesta;

vi) edella 2831 artiklassa tarkoitetusta tilintarkastuksesta
vastaavien henkil6iden kertomukset;

e)e) suorittaa tarkastuksia paikalla laitoksen toimitiloissa ja tarvittaessa
ulkoistettujen = ja edelleenulkoistettujen < toimintojen osdta ja
tarkastaa, noudatetaanko toiminnassa val vontasaantoj &;

4 uus

f) pyytéd laitoksilta milloin tahansa tietoja ulkoistetuista ja
edelleenulkoi stetui sta toi minnoista.

WV 2010/78/EU 4
artiklan 2 kohdan b
alakohta

ela ha voi laatia teknisten
taytantoonpanostandardlen Iuonnokset 1 kohdan ed alakohdan i—vi aakohdassa
lueteltujen asiakirjojen tomakketdeamallin ja muodon osalta.
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Siirretddn komissiolle valta byvdksydantaa ensmmaéi sessa a akohdassa tarkoitetut
tekniset taytantdonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1094/2010 15 artiklan
mukai sesti.

| 8 uus

65 artikla
Avoimuus ja vastuuvelvollisuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté toimivaltaiset viranomaiset suorittavat
60, 61, 62, 63 ja 64 artiklassa sd8detyt tehtavdt avoimesti ja vastuullisesti
huol ehtimalla asianmukai sesti luottamuksellisten tietojen suojasta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava seuraavien tietojen julkistaminen:
a) ammatillisa lisdeldkkeita koskevat lait, asetukset, hallinnolliset

méaraykset ja yleisohjeet seka tieto siitd, onko jasenvaltio paittanyt
soveltaatata direktiivid 4 ja 5 artiklan mukaisesti;

b) 63 artiklassa sé&dettya valvojan tarkastusprosessia koskevat tiedot;

c) vakavaraisuuskehyksen soveltamiseen liittyvid keskeisia seikkoja
koskevat yhteen kootut tilastotiedot;

d) maininta siitg, etta vakavaraisuusvalvonnan paatavoitteena on jasenten
ja edunsagjien suojelu ja tiedot valvonnan padasiallisista toiminnoista ja
tehtavistg;

e) taman direktiivin nojalla annettujen kansalisten sd&nndsten
rikkomiseen sovellettavia hallinnollisia seuraamuksi a koskevat s88nnot.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on kayttssd ja ne soveltavat
avoimia menettelyja toimivaltaisten viranomaisten hallinto- ja johtoelinten
jasenten nimittémisessa ja erottamisessa.

2 luku
Salassapitovelvollisuusja tietojenvaihto

66 artikla
Salassapitovelvollisuus

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava sdanndt, joilla varmistetaan, ettd kaikki
henkilot, jotka tyOskentelevdat tai ovat tydskennelleet toimivaltaisten
viranomaisten palveluksessa, seké toimivaltaisten viranomaisten puolesta toimivia
tilintarkastajia ja asiantuntijoita koskee sal assapitovel vollisuus.

Kyseiset henkilét evat saa ilmaista tehtaviddn hoitaessa saamiaan
luottamuksellisia tietoja muille henkilGille ta viranomaisille, paitsi sellaisessa
tilvistetyssa tai yhteen kootussa muodossa, josta e voida tunnistaa yksittdisia
laitoksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta menettelya rikoslainséddannon piiriin
kuuluvien tapausten osalta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sé&det&an, jos el 8ke arjestelma siirretéén toiseen
laitokseen tai yhteisoon, luottamuksellisia tietoja, jotka eivéat koske laitoksen
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pel astami sessa mukana olevia kolmansia osapuolia, voidaan luovuttaa siviili- tai
kauppaoi keudel lisessa menettel yssa.

67 artikla
L uottamuksellisten tietojen kaytto
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset, jotka saavat

ainoastaan tehtaviensa hoidossa seka

a) tarkastaakseen, ettd laitokset tayttavat ammatillisten lisdelakkeiden
tarjoamista koskevat edellytykset ennen toimintansa al oittamista;
b) helpottaakseen laitosten toiminnan  seurantaa, mukaan lukien

vakuutusteknisen vastuuvelan, vakavaraisuuden, hallintojérjestelman ja
jasenille ja edunsagjille toimitettujen tietojen seuranta;

C) maaratékseen korjaavia toimenpiteitd, seuraamukset mukaan lukien;

d) valittaakseen toimivaltaisten viranomaisten pagtoksista, jotka on tehty
sellaisten sdannosten mukaisesti, joilla tama direktiivi saatetaan osaksi
kansallista lainsdadantoa;

€) toimiakseen tuomioistuinmenettelyissd, jotka koskevat séannoksig, joilla
tamadirektiivi pannaan taytantoon.

68 artikla
Tietojenvaihto viranomaisten kesken
1. Mit& 66 artiklassa sdadetaén, el esta

a) tietojenvaihtoa samassa jasenvaltiossa valvontatehtavidan hoitavien eri
toimivaltaisten viranomaisten valill §;

b) tietojenvaihtoa eri jasenvaltioissa valvontatehtéavidan hoitavien eri
toimivaltaisten viranomaisten valill

C) tietojenvaihtoa valvontatehtéviaan hoitavien toimivaltaisten
viranomaisten ja mink& tahansa seuraavien, samassa jasenvaltiossa
toimivien tahojen valill&

1) rahoitusalan yhteisgjen ja muiden rahoituslaitosten valvonnasta
vastaavat viranomaiset ja rahoitusmarkkinoiden valvonnasta
vastaavat viranomai set;

i) viranomaiset tai elimet, joiden vastuulla on yllapitéa
rahoitugérjestelman vakautta jasenvaltioissa makrotason
vakautta koskevien sdanttjen avulla;

i) elékgérjestelman lopettamiseen ja muihin  vastaaviin
menettelyihin osallistuvat elimet;

iv) uudelleenjérjestelyelimet tai -viranomaiset, jotka pyrkivét
sdilyttdmaan rahoitug arjestelman vakauden,;

v) laitosten, vakuutusyritysten ja muiden rahoituslaitosten
lakisddteisen tilintarkastuksen suorittamisesta vastuussa
olevat henkil6t;
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d) sellaisten tietojen luovuttamista elakejarjestelman lopettamista hoitaville
elimille, jotka ovat vattamattomia niiden tehtévien hoitamiseksi.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten, elinten ja henkildiden
vastaanottamiin ~ tietoihin  on  sovellettava 66 artiklassa  sdddettyja
sal assapitovel vollisuutta koskevia séantoja.

3. Mitd 66 artiklassa sdadetdan, e esta jasenvaltioita sallimasta tietojenvaihtoa
toimivaltaisten viranomaisten ja seuraavien tahojen vélill&

a) viranomaiset, jotka ovat vastuussa el akejarjestelmien lopettamiseen seké
muihin vastaaviin menettelyihin osallistuvien elinten valvonnasta;

b) viranomaiset, jotka ovat vastuussa laitosten, luottolaitosten,
sijoituspalveluyritysten, vakuutusyritysten ja muiden rahoituslaitosten
lakisaéteisia tilintarkastuksia suorittavien henkil 6iden valvonnasta;

C) laitosten riippumattomat vakuutusmatemaatikot, jotka suorittavat néiden
laitosten valvontaa, ja naiden vakuutusmatemaatikkojen valvonnasta
vastuussa olevat elimet.

69 artikla

Tietojen toimittaminen keskuspankeille, rahapoaliittisille viranomaisille,
Euroopan valvontaviranomaisille ja Euroopan jarjestelmériskikomitealle

1. Edella olevassa 66 artiklassa el esteta toimivaltai sta viranomai sta toi mittamasta
tietoja seuraaville tahoille niiden teht&vien hoitamiseksi:

a) keskuspankit ja muut elimet, jotka hoitavat vastaavaa tehtavéa
rahapoliittisina viranomaising;

b) tarvittaessa muut maksujarjestelmien valvonnasta vastaavat
viranomai set;

) Euroopan jarjestelmariskikomitea, EVLEV, Euroopan
pankkiviranomainen ja Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen.

2. Mita 68-71 artiklassa sdddetddn, e estd 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa
tarkoitettuja viranomaisia tai elimia toimittamasta toimivaltaisille viranomaisille
tietoja, joita ne saattavat tarvita 67 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.

3. Edella olevien 1 ja 2 kohdan mukaisesti saatuihin tietoihin sovelletaan
vahintéén tassd direktiivissd sdddettyja salassapitovaatimuksia vastaavia
vaatimuksia.

70 artikla

Tietojen luovuttaminen rahoituslainsdadannosta vastaaville
hallintoyksikoille

1. Mitd 66 artiklan 1 kohdassa, 67 artiklassa ja 71 artiklan 1 kohdassa sé&det&an,
e esta jasenvatioita sallimasta luottamuksellisten tietojen luovuttamista muille
keskushallinnon  yksikoille, jotka vastaavat laitoksia, luottolaitoksia,
rahoituslaitoksia, sijoituspalveluyrityksida ja vakuutusyrityksida koskevan
lainsd8dannon valvonnasta, seka naiden yksikodiden toimeksiannosta toimiville
tarkastgjille.
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N&itd tietoja voidaan luovuttaa ainoastaan, kun se on tarpedllista
vakavaraisuusvalvonnan ja laitosten kriisien estamisen ja ratkaisemisen kannalta.
HenkilGiden, joilla on paasy tietoihin, on noudatettava salassapitovaatimuksia,
jotka ovat vahintéan tassa direktiivissa sdadettyja vastaavat, sanotun kuitenkaan
ragjoittamatta taman artiklan 2 kohdan soveltamista. Jasenvaltioiden on kuitenkin
séddettava, ettd 68 artiklan mukaisesti paikalla tehdyissa tarkastuksissa saatuja
tietoja voidaan luovuttaa ainoastaan, jos siihen on saatu nimenomainen suostumus
toimivaltaiselta viranomaiselta, jolta tiedot ovat lahtdisin, tai sen jasenvaltion
toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa paikalla tehtava tarkastus on tehty.

2. Jésenvaltiot voivat salia, ettéa laitosten vakavaraisuusvalvontaa koskevia
luottamuksellisia tietoja luovutetaan asianomaisen jasenvaltion parlamentaarisille
tutkintavaliokunnille ja tilintarkastustuomioistuimille seka muille asianomaisessa
jasenvaltiossa tutkinnasta vastaaville elimille, kun seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) eimilla on kansallisen lainsdadanndn mukainen tehtéava tutkia tai
tarkastaa sellaisten viranomaisten toimet, jotka vastaavat laitosten
valvonnastatai téllaista valvontaa koskevasta lainsdadannostg;

b) tiedot ovat ehdottoman vattamattomia a alakohdassa tarkoitetun
tehtévan suorittamiseksi;

¢) henkilgita, joilla on paasy tietoihin, koskee kansallisen lainsdadannon
mukaiset sal assapitovaatimukset, jotka ovat vahintéan tassa direktiivissa
saadettyja vastaavat;

d) jos tiedot ovat laht6isin toisesta jasenvaltiosta, niitd el saa luovuttaa
ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaista
suostumusta, ja ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset
ovat antaneet suostumuksensa.

71 artikla
Tietojenvaihtoa koskevat edellytykset

1. Jasenvaltioiden on edellytettédva 68 artiklan mukaisessa tietojenvaihdossa,
69 artiklan mukaisessa tietojen toimittamisessa ja 70 artiklan mukaisessa tietojen
luovuttamisessa, etta vahintéén seuraavat edellytykset tayttyvét:

a) tietojen vaihdon, toimittamisen ja luovuttamisen tarkoituksena on
valvonnan tai laillisuusvalvonnan harjoittaminen;

b) saatujatietoja koskee 66 artiklassa séddetty salassapitovelvollisuus;

C) jos tiedot ovat ldhtdisin toisesta jasenvaltiosta, ne saa luovuttaa
ainoastaan sen  toimivaltaisen  viranomaisen  nimenomaisella
suostumuksella, jolta tiedot ovat l|ahtdisin, ja anoastaan niihin
tarkoituksiin, joita varten Kkyseinen viranomainen on antanut
suostumuksensa.
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2. Mita 67 atiklassa sdadetddn, e estd j&senvaltioita sallimasta
rahoitugarjestelman vakauden ja eheyden lujittamiseks tietojenvaihtoa
toimivaltaisten viranomaisten ja niiden viranomaisten tai elinten kesken, jotka
ovat vastuussa rahoittaviin yrityksiin sovellettavan yhtiéoikeuden noudattamisen
seurannasta ja rikkomusten tutkinnasta.

Ensmmaistd alakohtaa soveltavien jasenvaltioiden on edellytettéava, etta
vahintéén seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) tiedot on tarkoitettu kaytettaviksi 70 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuissa seuranta- ja tutkintatehtévissa;

b) saatujatietoja koskee 66 artiklassa séddetty salassapitovelvollisuus;

C) jos tiedot ovat ldhtdisin toisesta jasenvaltiosta, ne saa luovuttaa
ainoastaan  sen  toimivaltaisen  viranomaisen  nimenomaisella
suostumuksella, jolta tiedot ovat l&htoisin, ja anoastaan niihin
tarkoituksiin, joita varten Kkyseinen viranomainen on antanut
suostumuksensa.

3. Jos 2 kohdan ensimmaéisessa alakohdassa tarkoitetut viranomaiset tai elimet
turvautuvat jasenvaltiossa seuranta- tai tutkimustehtaviensa hoitamisessa sellaisiin
henkil6ihin, jotka erityispdtevyytensa vuoksi on nimetty néihin tehtéviin ja jotka
eivit ole julkisen sektorin palveluksessa, sovelletaan 70 artiklan 2 kohdassa
séddettya mahdollisuutta vaihtaa tietoja.

72 artikla
Vakavaraisuutta koskevat kansalliset saannok set

WV 2010/78/EU 4
artiklan 5 kohta
(mukautettu)

él.=1=.1. Jasenvalt|0|den on ilmoitettava M
ol e HstelakevirapomaisaeEV L EV lle laisin PSP =
ammatllllsten Il%elakkelden jarjestelmiin sovellettavat vakavarausuutta koskevat
kansalliset séénnokset, joita e koske 12 artiklan 1 kohdassa oleva viittaus
kansalliseen sosiaali- ja tydlainsdadantoon.

2. Jasenvaltioiden on saatettava namatledot ajan tasalle saannolllsestl javahintéén
kahden vuoden vélein, ja vl keviral irenEVLEV julkistaa
nadma tiedot verkkosivustollaan.

85

F



o

WV 2003/41/EY
(mukautettu)

VI osasto
LOPPUSAANNOKSET

| ¥ 2003/41EY

R

73 artikla

WV 2010/78/EU 4
artiklan 6 kohdan a
aakohta

EVLEV:njakomission

Jasenvaltioiden, vakustus— radisiclikeviranoms jser

| ¥ 2003/41/EY

1. Jasenvatioiden on varmistettava sopivalla tavalla taman direktiivin
yhdenmukainen soveltaminen séanndllisen tietojen ja kokemusten vaihdon avulla
téman alan parhaiden kaytantdjen ja tiiviimman yhteistyon kehittdmiseksi, jotta
valtetédn kilpailun véaristyminen ja Iluodaan tarvittavat edellytykset
ongelmattomalle rgjatylittavélle jasenyydelle.

2. Komission ja jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tehtéva tiivista
yhteistyotéd ammatillisia lisdelékkeita tarjoavien laitosten toiminnan valvonnan
hel pottami seksi.

49 ELN 3 712004 s 34
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WV 2010/78/EU 4
artiklan 6 kohdan b
alakohta

2a3. Toimivataisten wranomalsten on tata direktiivid sovellettaessa tehtava
yhteistyota wvakeutus—ia—lLsy sheldkesranomaisenFEVLEV:n kanssa asetuksen
(EU) N:0 1094/2010 muka| sesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU) N:o 1094/2010 35 artiklan
muka| 3@“ t0| mitettava viipymatta vakugtyus—1g

. : EVLEV:lle kaikki tiedot, jota tama tarvitsee tdman
di rekt| ivin Ja mai nltun asetuksen mukaisten tehtéviensa suorittamiseksi.

WV 2010/78/EU 4
artiklan 6 kohdan c
alakohta

34 Kunkln Jasenvaltlon on ilmoitettava komissiolle ja vakuutus—ia
shels nomaiseHeEVLEV:lle kaikista merkittavista vaikeuksista, jotka
al heutuvat taman direktiivin soveltamisesta.

Komission, vakudtus—ita—HsidlakewiranomaiseaAEVLEV:n sekd  kyseisten
jasenvaltioiden toimivaltaisten V|ranoma|sten on tutklttava ndma vaikeudet
mahdollisimman nopeasti sopivan ratkaisun |6ytamiseksi.

\@uusi

74 artikla
HenkiloGtietojen kéasittely

Laitosten ja toimivaltaisten viranomaisten on suorittaessaan tehtévidan taman
direktiivin puitteissa kasiteltava henkil otietoja sellaisen kansallisen lainsdadannon
mukaisesti, jolla direktiivi 95/46/EY pannaan taytantoon. EVLEV noudattaa
asetuksen (EY) N:o 45/2001 sdannoksia henkilttietojen késittelyssg, jota se
suorittaa téman asetuksen puitteissa.

75 artikla
Arviointi ja uudelleentarkastelu

V 2003/41/EY
(mukautettu)
= UUSI

4. Komissio aataa = tarkastelee < nelja vuotta tdmén direktiivin voimaantulon
jalkeen kedemuksen: = direktiivia ja raportoi sen téytantdbnpanosta ja
valkuttavuudesta Euroopan parlamentille ja neuvostolle. <
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WV 2009/138/EY 303
artiklan 3 kohta
(mukautettu)

88

V 2003/41EY
(mukautettu)
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4 uus

76 artikla
Direktiivin 2009/138/EY muuttaminen
Lisétaan direktiiviin 2009/138/EY 306 a artikla seuraavasti:
"306 aartikla

Jos kotijasenvaltiot tdman direktiivin tullessa voimaan sovelsivat Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin .././EU® 4 artiklassa tarkoitettuja
sédnnoksid, ne voivat jatkaa 31 pédivana joulukuuta 2022 péaéttyvan
sirtyméakauden ajan sellaisten lakien, asetusten ja hallinnollisten méaéraysten
soveltamista, jotka ne ovat antaneet direktiivin 2002/83/EY 1-19 artiklan, 27-30
artiklan, 32-35 artiklan ja 3767 artiklan, sellaisena kuin ne ovat voimassa
31 péivana joulukuuta 2015, noudattamiseks.

Jos kotijasenvaltio jatkaa téllaisten lakien, asetusten ja hallinnollisten mééraysten
soveltamista, kyseisen Kkotijasenvaltion vakuutusyritysten on laskettava
vakavarai suuspagomavaati muksensa seuraavien erien summana:

a)  vakuutusyritysten  vakuutustoimintaa ~ koskeva  nimellinen
vakavaraisuuspagomavaatimus, joka on laskettu ilman ammatillisia
lisdelakkeitéa koskevaa liiketoimintaa direktiivin .../../EU 4 artiklan
mukai sesti;

b) ammatillisia lisdelakkeita koskevaa liiketoimintaa koskeva
solvenssimarginaali, joka on laskettu direktiivin 2002/83/EY 28 artiklan
noudattamiseksi  annettujen lakien, asetusten ja halinnollisten
maaraysten mukai sesti.

Komissio antaa viimeistéan 31 péivana joulukuuta 2017 Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen siitd, olisiko ensimmaéisessd kohdassa tarkoitettua
maéaraai kaa jatkettava.”

77 artikla
Siirretyn sdadosvallan kayttaminen

B0 EUVL
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1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassa artiklassa
saéddetyin edellytyksin.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 24 artiklan
3kohdassa, 30 artiklassa ja 54 artiklassa tarkoitetun sdadosvallan siirron.
Peruuttami spadtoksell & | opetetaan tuossa paéttksessa mainittu sé&dosvallan siirto.
Paétds tulee voimaan sSitd paivaa seuraavana paivang, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai jonakin myohempand, pédtoksessa
mainittuna péivana. Paatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdadosten
patevyyteen.

3. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, se antaa sdadoksen
tiedoks yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

4. Edella olevan 24 artiklan 3 kohdan, 30 artiklan tai 54 artiklan nojalla annettu
delegoitu s88dos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
el ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sd&dds on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos
seka Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maaréajan
paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdadostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aoitteesta tétd madrdaikaa jatketaan kolmella
kuukaudella.

78 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddantoa

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdméan direktiivin 6 artiklan ¢ alakohdan ja i—p
alakohdan, 12 artiklan 4 kohdan toisen ja kolmannen alakohdan, 12 artiklan
10 kohdan, 13 artiklan, 20 artiklan 6 ja 8 kohdan, 21-30 artiklan, 33 artiklan,
35 artiklan 1, 2 ja 4—7 kohdan, 36-38 artiklan, 39 artiklan 1 ja 3 kohdan, 40-53
artiklan, 55-57 artiklan, 58 artiklan 1 kohdan, 59-61 artiklan, 63 artiklan,
64 artiklan 1 kohdan b—d ja f alakohdan ja 65-71 artiklan noudattamisen
edellyttamét lait, asetukset ja hallinnolliset maardykset voimaan viimeistéan
31 péivana joulukuuta 2016. Niiden on viipymétta toimitettava komissiolle
kirjallisina nama saannokset.

Na&issa jasenvaltioiden antamissa sd8nnoksissa on viitattava téhan direktiiviin tai
nithin on liitettava téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Niissd on
my0s mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja halinnollisiin
maardyksiin sisdltyvia viittauksia talla direktiivilla kumottuihin direktiiveihin
pidetdan viittauksina tdhan direktiiviin. Jasenvaltioiden on sd&dettava siitd, miten
viittaukset ja maininnat tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava taman direktiivin soveltamisalaan liittyvista
kysymyksistd antamansa keskei set kansalliset séénnokset kirjallisina komissiolle.

79 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2003/41/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessa |
olevassa A osassa mainituilla direktiiveilld, 1 paivasta tammikuuta 2017, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita velvoittavia liitteessa | olevassa B osassa
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asetettuja madraaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava mainitut direktiivit
osaks kansallista lainséédantoa ja sovellettava niita.

Viittauksia kumottuun direktiiviin  2003/41/EY pidetdan viittauksina téhan
direktiiviin liitteessa || olevan vastaavuustaulukon mukai sesti.

80 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivana sen jalkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa |ehdessa.

Direktiivin 1-5 artiklaa, 6 artiklan a, b, d-h ja j adakohtaa, 7-11 artiklaa,
12 artiklan 1-9 kohtaa, 14-19 artiklaa, 20 artiklan 1-5 ja 7 kohtaa, 31, 32 ja
34 artiklaa, 35 artiklan 2 ja 3 kohtaa, 39 artiklan 1 ja 3 kohtaa, 58 artiklan
2 kohtaa, 62 artiklaa, 64 artiklan 1 kohdan a ja e alakohtaa ja 64 artiklan 2 kohtaa
sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2017.

| ¥ 2003/41/EY

2481 artikla
Osoitus
Tamadirektiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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1.2

13.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
Ehdotuksen/aloitteen nimi

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi ammatillisia lisaelakkeita
tarjoavien  laitosten  toiminnasta ja  valvonnasta  (IORP2)
(uudelleenlaadittu)

Toimintalohko(t) toimintoper usteisessa johtamis- ja
budjetointij arjestelméssa (ABM/ABB)*

Rahoituspal vel ut ja pddomamarkkinat
Ehdotuksen/aloitteen luonne

Ehdotug/aloite liittyy kdynnissa olevan toimen jatkamiseen (direktiivin
2003/41/EY tarkistaminen).

Tavoitteet

Komission monivuctinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset
tavoitteet), jonka (joiden) saavuttamista ehdotus/al oite tukee

Rahoitusmarkkinoiden luotettavuuden ja tehokkuuden lisé&minen;
rahoituspal vel ujen sisamarkkinoiden edistéminen.

Erityistavoite (erityistavoitteet) seka toiminto (toiminnot)
toimintoper ustei sessa johtamis- ja budjetointijarjestel massa

Erityistavoite nro

Toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointi-
PP

Rahoituspal velut ja pddomamarkkinat

Ammatillisia lisdelakkeita tarjoavien laitosten (ammattiel&kelaitosten)
hallinnon ja avoimuuden parantaminen; téllaisten laitosten rgjatylittavan
toiminnan hel pottaminen.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Ehdotuksella, jolla muutetaan ammattieldkelaitoksista vuonna 2003
annettua  direktiivia  (ammattielékelaitosdirektiivi),  vahvistetaan
yksityiskohtai set saannot, jotka koskevat Seuraavia
ammattielédkelaitosten  hallinto, ammattieldkelaitoksiin  kohdistuvaa
valvontaa koskevat valtuudet, tiedot, jotka ammattielékelaitosten on
toimitettava valvontaviranomaisille, tiedot, jotka ammattiel8kelaitosten
on toimitettava jasenille ja edunsagille, ammattieldkelaitosten
sijoitustoiminta, ammattiel &kelaitosten sdilytysyhtel sot,
ammattieldkelaitosten rgjatylittavét siirrot ja ammattiel &kelaitosten
rajatylittava toiminta.

51

ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toi mintoperusteinen budjetointi.
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1.4.4.

1.5.
151.
152

153.

154.

1.6.

Tulos- ja vaikutusindikaattorit

Vaikutusten arvioinnin 6 kohdassa kuvattuihin indikaattoreihin sisaltyvét
tyOnantajakustannusten pieneneminen, ammattiel akelaitosten
maantieteellisen  kattavuuden lagjeneminen, ammattieldkelaitosten
rgjatylittdvan toiminnan lis&&ntyminen ja ammattielékelaitosten
maksukyvyttomyystapausten vaheneminen.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut
Lyhyella tai pitkalla aikavalilla taytettavat vaati mukset
EU: n osallistumisesta saatava lisaarvo

1) Saantelyn pirstaleisuus saattaa lisétd hallintokuluja ja sééntelyn
katvealueiden hyvéaksikayttoa

2) Jos EU:n tasolla el toteuteta toimia, ammattiel akelaitosten rgjatylittava
toiminta séilyy todennadkoisesti nykyisella alhaisella tasolla.

3) Vakaan ammattielékelaitoksia koskevan saantelykehyksen luomisella
EU:n tasolla voidaan tukea ammattieldkelaitosten kehitystéd sellaisissa
jasenvaltioissa, joissa niitd on télla hetkella tuskin lainkaan, milla
parannetaan  elékkeiden tarjontaa ja tarjotaan  pitkdaikaisen
sij oitussaastami sen muoto.

4) Ammattielékelaitosten hallintotapaa ja séilytysyhteisja koskevien
saantgjen tarkistamisella vahennetaan naiden laitosten
maksukyvyttomyystapauksia.

5) Tarkistetut ja yhdenmukaistetut avoimuussdannokset hyodyttavat
jarjestelman jaseniéa ja edunsagjia, ja niiden avulla eri maissa sijaitsevia
ammattiel akelaitoksia on helpompi verrata keskendan.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Vuonna 2003 annetussa ammattieldkelaitosdirektiivissa, joka on ollut
voimassa kymmenen vuotta, on merkittévia puutteita, minka vuoksi
jasenvaltioissa on kehittynyt ammattieldkelaitosten hallintotapaa ja
avoimuutta koskevia erilaisia valvontakaytantdja Nama erot haittaavat
tyontekijoiden rajatylittévaa lilkkuvuutta ja estévat ammattiel 8kelaitosten
keskindgista vertalltavuutta sekd  estdvdt  ammattielakelaitosten
rgjatylittavia siirtojajarajatylittavaéd palvel ujen tarjontaa.

Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien valineiden kanssa ja
mahdolliset synergiaedut

Vuonna 2003 annetun ammattiel &kelaitosdirektiivin
uudelleentarkastelusta ilmoitettiin - 16. helmikuuta 2012 annetussa
valkoisessa kirjassa ” Toimintasuunnitelma riittévia, turvattuja ja kestévia
elakkeita varten”. Tama uudelleentarkastelu muodostaa johdonmukaisen
kokonaisuuden kyseisessa valkoisessa kirjassa esitettyjen muiden
aloitteiden jatoimien kanssa.

Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kestoa ei olerajattu.
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1.7.  Hallinnointitapa (hallinnointitavat)™
Vuoden 2014 talousarviosta lahtien
O Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

[ yksikoitadan, myds unionin edustustoissa ol evaa henkil 6stoaan

O toimeenpanovirastoja

[0 Hallinnointi yhteisty6ssa jasenvaltioiden kanssa

01 Valillinen hallinnointi, jossa tdytantdonpanotehtavid on siirretty

O kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

[ kansainvdlisilie jarjestille janiiden erityigarjestdille (tarkennettava)
[0 Euroopan investointipankille ja Euroopan investointirahastolle

v varainhoitoasetuksen 208 ja 209 artiklassa tarkoitetuille elimille

O julkisoikeudellisille eimille;

O sellaisille julkisen palvelun tehtévia hoitaville yksityisoikeudellisille
elimille, jotka antavat riittévéat rahoitustakuut

O sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on
annettu tehtéavaks julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden
téytantdonpano ja jotka antavat riittéavéat rahoitustakuut

I henkiléille, joille on annettu tehtavaks toteuttaa SEU-sopimuksen V
osaston mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia
jajotka nimetdan asiaa koskevassa perussaadok sessa.

Huomautukset
EVLEV on saantelyvirasto, jokatoimii komission valvonnassa.

Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budij etti padédosaston verkkosivuilla osoitteessa
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

o o4 F



http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

o

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALLINNOINTI
Seuranta- jaraportointisdannot

Jo olemassa olevien jarjestelyjen mukaisesti EVLEV raportoi
sdannollisesti toiminnastaan (ml. siséinen raportointi toimivalle johdolle,
raportointi hallitukselle, raportointi puolivuosittain hallintoneuvostolle ja
vuosikertomuksen laatiminen), tilintarkastustuomioistuin tarkastaa sen
tilit ja siséisen tarkastuksen yksikko tarkastaa sen resurssien kayton. Nyt
ehdotettujen toimien seurannassa ja raportoi nnissa noudatetaan samoja jo
olemassa olevia vaatimuksia.

Hallinnointi- ja valvontaj arjestelméa

Todetut riskit

Ei yksiloityjariskeja.

Tiedot kéyttoon otetusta sisdisen valvonnan jarjestelmasta

EVLEV-asetuksessa sdadetyt hallinnointi- ja valvontgjarjestelmét on jo
pantu taytantéon. EVLEV tekee tiivista yhteisty6td komission sisdisen
tarkastuksen yksikon kanssa sen varmistamiseksi, ettd asianmukaisia
jarjestelyja sovelletaan myos tdméan ehdotuksen mukaisiin EVLEV:n
tehtéviin.  Sisdisen tarkastuksen  vuosikertomukset  toimitetaan
komissiolle, parlamentille ja neuvostolle.

Arvio tarkastusten kustannustehokkuudesta ja odotettavissa olevasta
virheriskin tasosta

Ei kustannuksia. Virheriskin odotustaso on alhainen.
Toimenpiteet petosten ja sdantdj envastaisuuksien ehkaisemiseksi

Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi
EVLEV:een sovelletaan ragoituksetta Euroopan petostentorjuntaviraston
(OLAF) tutkimuksista 25 péaivana toukokuuta 1999 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 1073/1999 sd8nnoksi&.

EVLEV liittyi Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja
Euroopan yhteisojen komission valilla Euroopan petostentorjuntaviraston
(OLAF) sisdisista tutkimuksista 25 paivana toukokuuta 1999 tehtyyn
toimielinten valiseen sopimukseen ja antoi valittOmasti asianmukaiset
maaraykset, jotka koskevat kaikkia EVLEV :n tyontekijoita.

EVLEV ladtii parhaillaan kohdennettua petostentorjuntastrategiaa ja
toimintasuunnitelmaa. Strategia ja toimintasuunnitelma otetaan kayttoon
vuonna 2014. EVLEV:n petostentorjuntaa koskevissa tehostetuissa
toimissa noudatetaan varainhoitoasetuksen sdantdjd ja ohjeita
(petostentorjunta osana  moitteetonta  varainhoitoa), = OLAFin
petostenehkaisypolitiikkoja, komission  petostentorjuntastrategiassa
(KOM(2011) 376) vahvistettuja saantgja seka EU:n erillisvirastoja
koskevassa yhteisessd |dhestymistavassa (heindkuu 2012) ja sihen
liittyvé&ssa etenemissuunnitel massa vahvistettuj a séantoj a.
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3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUS
VAIKUTUKSET
3.1 Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja
menopuolen budjettikohdat
Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien
mukai sessa jarj estyksessi
Budjettikohta rahalaii Rahoitusosuudet
varain-
Moni- hoito-
vuotisen | Numero ) élaseet\rlill(ljeaqn
rahoitus- | 1 10tsake 1aAlykésja osalistava kasvu — JM/(E;)'JM EFTA5'4 d‘dpkag kolman- | 5\ L on
kehyksen | tgoudellinen, sosiadinen ja auedlinen mailta mailta sita
yhteenkuuluvuus.............coovieinees mailta kohdassa
............................ ] arkol ot
rahoitus-
osuudet
12 03 03 (budjettiotsake 1 @) Euroopan
vakuutus- ja liséel 8keviranomainen .
o . EI-OM | KYLLA El El El
[EVLEV - Avustus osastoihin 1 ja 2
(Henkil6st6- ja hallintomenot)]
Uudet perustettaviksi esitetyt budijettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen  otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa
i estyksess?
5 IM = jaksotetut méararahat; EI-JM = jaksottamattomat méararahat.
54

55

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin

Uusiaresurssgja @ tarvita. Toimintamaararahat, jotka ovat valttamattomia taman aloitteen panemiseksi taytantoon, katetaan
kohdentamalla EVLEV:lle vuotuisessa talousarviomenettelyssd myonnetty rahoitus uudelleen komission tiedonannossa
"Hajautettujen virastojen henkildsto- ja rahoitusresurssien ohjelmointi kaudelle 2014-2020" (COM(2013) 519 final)

vahvistetun rahoitussuunnitelman mukaisesti.
3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

[...][Nimi
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake NUMEro | vvvviviiieiieneeen,
....... ]

. vuosi vuosi vuosi vuosi vuosi vuosi ”
PO: MARKT 2015% 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
Toimintamaararahat
12 0303 Sitoumukset (1) 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035

Maksut 2 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
Tiettyjen ohjelmien maarérahoista katettavat hallintomaararahat

56

Nama arviot perustuvat AD-virkamiehen keskiméaéraiseen kustannukseen, joka on 132 000 euroa vuodessa. Arvioidaan, ettd kyseiset 7 virkaa/toimea

téytetddn eri aikoina vuonna 2015, joten kokonaiskustannukset ovat puolet 7 kokoaikaisen tyontekijan koko vuoden kustannuksista. EVLEV-

asetuksessa sdadettyyn rahoitusmekanismiin perustuvat maarét (jasenvaltiot 60 %, unioni 40 %).
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Budjettikohdan
numJero )
MARKT PO:n | Sitoumukset =1+1at+3 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
maar ar ahat"
YHTEENSA Maksut =2+2a+3 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
o L . Sitoumukset 4
¢ Toimintamaararahat Y HTEENSA
Maksut (5)
. Tiettyjen ohjelmien maérarahoista katettavat ©)
hallintoméaararahat Y HTEENSA
M onivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 | 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
OTSAKKEESEEN <...>"kuuluvat
maar arahat YHTEENSA Maksut —4+6 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2035
Jos ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia useampaan otsakkeeseen:
L L . Sitoumukset 4
e Toimintamaararahat YHTEENSA
Maksut (5)
. Tiettyjen  ohjelmien  médrédrahoista  katettavat
hallintoméaéréarahat Y HTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 | 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
OTSAKKEISIIN 14 kuuluvat
maar arahat YHTEENSA _ 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370
(Viitemaars) Maksut =4+6 2,035
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake

5 "Hallintomenot”
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
janéita seuraavat vuodet
VUoSi VUOSi vuosi vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille X
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/al oitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
PO: <....... >
* Henkil 6resurssit
* Muut hallintomenot
<....>PO YHTEENSA Mé&rérahat
M onivuotisen rahoituskehyksen (Sitoumukset yhteensi =
O'_I_':SA_KKEESEEN 5 ku_l_JIuvat maksut yhteenss)
madr érahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
vuosi janaita seuraavat vuodet
N5 VUOSi vuosi vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille X
N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/al oitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)

57 Vuosi n on ehdotuksen/al oitteen toteutuksen aloitusvuosi.

F
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M onivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKKEISIIN 1-5 kuuluvat
maar &rahat YHTEENSA

Sitoumukset

Maksut

F
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3.2.2.

3.2.3.
3.23.1

3.2.3.2.

Arvioidut vaikutukset toi mintaméaararahoihin
Ehdotus/al oite edellyttaa toi mintamaararahoja seuraavasti:

Saadosehdotuksessa EVLEV:lle suoraan osoitetut tehtavat ovat seuraavat:
kahden teknisen saantelystandardin ja yhden teknisen
taytantdonpanostandardin laatiminen ja komission avustaminen direktiivin
soveltamisen arviointia koskevan komission kertomuksen laatimisessa. Lisaksi
EVLEV seuraa direktiivin soveltamista ja toteuttaa toimia moitteettoman
taytantdonpanon varmistamiseks  perustamisasetuksensa  (neuvoston ja
parlamentin asetus (EU) N:o 1094/2010) 17 artiklan mukaisesti ja kansallisten
valvontaviranomaisten valisten erimielisyyksien ratkaisemiseks soveltamista
koskevissa asioissa (EVLEV-asetuksen 19 artikla). EVLEV saattaa erityisesti
joutua ratkaisemaan ammattielakelaitosten siirtoja koskevia erimielisyyksia
kotijasenvaltion ja vastaanottavan j&senvaltion valvontaviranomaisten valilla
Se voi myos laatia ohjeita ja suosituksia EVLEV-asetuksen 16 artiklan
mukaisesti. Kun otetaan huomioon, etté ehdotuksessa keskitytdan hallintoa ja
raportointia liittyviin  kysymyksiin, on katsottu tarpeelliseks perustaa
hallinnointia ja raportointia k&sitteleva kansallisten valvontaviranomaisten
asiantuntijaryhma, jota EVLEV koordinoi ja hallinnoi.

Naden tehtévien hoitamiseen arvioidaan tarvittavan yhteensa seitseman
kokoaikavastaavaa  tyontekijdd. Nelja naistd tarvitaan  teknisten
séantelystandardien, teknisen taytantéonpanostandardin sekd suuntaviivojen ja
suositusten laatimiseen, yks hallintoon ja avoimuutta kasittelevan tydryhman
koordinointiin ja kaks taytdnt6onpanon seurantaan ja erimielisyyksien
ratkai semiseen kansallisten viranomaisten valilla. Naiden kaikkien olis oltava
henkil 0st6taulukkoon siséltyvia virkoja ja toimia, koska on vaikeaa palkata
sopimussuhteisia toimihenkil6itd télaisin  erityistehtdviin - ja koska
kansallisilla viranomaisilla on yhad enemmén vaikeuksia lahettéa kansallisia
asiantuntijoita tehtaviin.

Arvioidut vaikutukset hallintomaérarahoihin

Y hteenveto

v Ehdotus/aloite ei edellyta hallintoméaérarahoja.

Henkil6resurssien arvioitu tarve

v Ehdotus/aloite ei edellyta henkilresurssegja.

Huomautus:

PO MARKTissa e tarvita tdman ehdotuksen johdosta liséd henkilo- eka
hallintoresursseja. Ehdotukseen liittyvét tehtdvét hoidetaan direktiivin 2003/4L/EY
jatkotoimenpiteisiin osoitetuilla nykyisilla resursseilla.

3.24.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
v' Ehdotus/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

LI Ehdotug/aloite  edellyttdd rahoituskehyksen asianomaisen otsakkeen
rahoitussuunnitel man muuttamista.

Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava myos kyseeseen tulevat
budjettikohdat ja maérat
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[J Ehdotug/aloite edellyttdd joustovélineen varojen kayttoon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista®™.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen
otsakkeet, budijettikohdat ja maarat

Huomautus:

Komission tiedonannossa "Hajautettujen virastojen henkilostd- ja
rahoitusresurssien ohjelmointi  kaudelle 2014-2020" (COM(2013) 519),
10.7.2013, vahvistetaan komission hgjautettuja virastoja, EVLEV mukaan
lukien, koskevat resurssisuunnitelmat ~ seuraavaan monivuotisen
rahoituskehyksen gjaksi. Tiedonannossa EVLEV luokitellaan vuoteen 2014
asti kaynnistysvaiheessa olevaks virastoksi. Tiedonannon 5.1.2 kohdassa
todetaan, ettd EVLEV:n virkojen ja toimien kokonaismaérdn odotetaan
EVLEV:ta koskeva paétds mahdollistaa 87 henkilostétaulukon mukaista
virkaa ja toimea vuonna 2014. Oletuksena on, etta tdman sdadosehdotus tulee
voimaan vuonna 2015, tdhan rahoitusselvitykseen sisdllytetyt seitseman
henkil dst6taulukon virkaa ja toimea téytetéan eri aikoihin vuonna 2015 ja etté
nama virat ja toimet sisdityvét jo vuosiksi 2014—2017 suunniteltuihin uusiin
virkoihin jatoimiin.

3.2.5. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):
maérarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
2015 2016 2017 2018 | 2019 2020 Y hteensi
Jasenvaltioiden
kansalliset 0277 |0554 |0554 |0554 |0554 |0554 | 3049
toimivaltaiset
viranomaiset
Y hteisrahoituksella
katettavat méaararahat | 0,277 0,554 0,554 0,554 0,554 0,554 | 3,049
YHTEENSA

* Nama arviot perustuvat AD-virkamiehen keskimaarédiseen kustannukseen, joka on
132 000 euroa vuodessa. Arvioidaan, etta kyseiset 7 virkaa/toimea téytetéan eri aikoina
vuonna 2015, joten kokonaiskustannukset ovat puolet 7 kokoaikaisen tyontekijan koko

vuoden

kustannuksista. EVLEV-asetuksessa sdadettyyn  rahoitusmekanismiin

perustuvat maarét (jasenvaltiot 60 %, unioni 40 %).

3.3.

Arvioidut vaikutukset tuloihin
v' Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.
[0 Ehdotuksella/al oittealla on vai kutuksia tul oihin seuraavasti:
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Katso (vuodet 2007-2013 kattavan) toimielinten sopimuksen 19 ja 24 kohta.
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O vaikutukset omiin varoihin
O vaikutukset sekalaisiin tuloihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Ehdotuksen/al oitteen vaikutus™

K dytettévissa
olevat

Tulopuolen méaérarahat

budijettikohta kuauvara | | | e

varanhoito- e Nvg | keikki vuodet, joille endotuksen/aloitteen
vuonna vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Momentti ...

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kayttGtarkoitukseensa sidottujen
sekalaisten tul ojen tapauksessa:

Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetel mésta

Ehdotettu henkil dstétaul ukko

Tehtdvaryhma ja palkkaluokka Viliaikaiset toimet

AD 16
AD 15
AD 14
AD 13
AD 12
AD 11
AD 10
AD9
AD 8
AD 7
AD 6
ADS5

R RN R R R

AD yhteensa 7

% Perinteiset omat varat (tullit ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomaaraisind eli bruttomaérasta

on vahennettava kantokuluja vastaava 25 prosentin osuus.
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